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Na er vi alle Axiell, din samarbeidspartner
for IT-leasninger og tjenester til offentlige
bibliotek, skoler, arkiv og museum.

Mikromarc biblioteksystem vedvarer og vare kunder far i
tillegg mange nye spennende muligheter gjennom Axiell.
Vi fortsetter na var felles reise med a utvide Quria, den
moderne skybaserte digitale bibliotekstjenesteplattformen,
som gir helt nye muligheter for styring av bade trykte og
digitale ressurser i biblioteksamlingen.

Vi gnsker vare gamle og nye kunder
hjertelig velkommen til oss!

© AXIELL Qurio

Vi skaper fremtidens biblioteksystem
Les mer pa www.axiell.no
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id for selvrefleksjon

olkebiblioteket er en robust institusjon. Kjernever-

diene og -oppgavene har ligget fast i lang tid:

«Folkebibliotekene skal ha til oppgave a fremme

opplysning, utdanning og annen kulturell virksomhet,
gjennom aktiv formidling og ved & stille bgker og andre
medier gratis til disposisjon for alle som bor i landet,» som
vi kan lese i biblioteklovens forméalsparagraf.

[ de siste arene har bibliotekene imidlertid begynt
a eksperimentere med nye aktiviteter og tilbud til
brukerne. Vi gjenga en hgyt temperert bloggpost av Karl
Kalseth i Bok og Bibliotek nr 1-2019, «To Nesbg og en
boremaskin, takk!», hvor Kalseth gar krast ut mot denne nye
bibliotektrenden. Han skriver:

«Den sprer seg som en mare, praksisen om at
folkebibliotekene skal vaere kommunale utlédnstasjoner for
allslags som folk egentlig kan skaffe seg selv. Under dekke
av det grgnne skiftet og at gjenbruk er mer miljgvennlig
enn forbruk, er bibliotekene nd i ferd med & overga seg
selv med alt de kan lane ut: fritidsutstyr som ski med
tilbehgr, redningsvester, kano, kajakk, telt; bilstoler (hva nd
det er, kanskje barneseter), verktgy, «alt fra fastngkler til
vinkelsliper», SUP-brett, truger, balpanne; sykler, el-sykler,
lastesykler, fat-bike...»

[ denne utgaven fglger vi opp med en bred reportasije,
og sper: Har verktgy, skisko og kunstverk en naturlig plass
blant bokhyllene pa bibliotekene, eller er det & undergrave
biblioteket sine kjerneoppgaver? Vi har snakket med en
rekke personer innenfor biblioteksektoren, og svaret pa
spgrsmalet kan tolkes som et «tja».

Joda, biblioteket taler eksperimentering. Men kanskje
erviiferd med a ga for langt i a ty til nye virkemidler
for a pynte pa besgkstallene og utlansstatistikken, pa
bekostning av tradisjonelle bibliotektjenester? Den nye
Deichmansjefen, Knut Skansen, er ikke overbevist om at
bibliotekene skal drive med utlan av verktgy og annet
utstyr. Han sier til Bok og Bibliotek:

«Eg er opptatt av at oppdraget vart er knytt til litteratur,
kunnskap og opplysing. Difor er eg litt skeptisk nar ein
startar med a lane ut andre ting, og eg meiner det ligg
utanfor oppdraget. Samstundes kan ein nokre gongar
gjere ein vri pd ting om det betyr at ein far tak i brukarar
som ein vanlegvis ikkje nar. Me skal og bgr utforske
moglegheitene til & komme i kontakt med malgruppa var, til
dgmes unge menn. Da kan kanskje verktgy, som pa Torshov,
eller ein sykkelverkstad, som me har pa Holmlia, vere ei
moglegheit.»
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Men han slipper ikke skepsisen, og fortsetter:

«Forskriftene vare har aldri bedt oss lane ut hageutstyr
og andre liknande ting, da star me i fare for & vatne ut
bibliotekskonseptet. Me skal ikkje vere ein utlanssentral,
kva blir da det neste etter drill og skrumaskin.»

Vi har ogsa snakket med nasjonalbibliotekar Aslak Sira
Myhre, som sitter i toppen av det statlige utviklingsorganet
for biblioteksektoren. Han er ikke sarlig bekymret for
bibliotekenes framtid selv om de velger & lane ut verktgy
og andre utradisjonelle bibliotekgjenstander. «Eg trur ikkje
den typen aktivitet star i vegen for noko. Me kan heller
snakkast den dagen ein far drill og ski, men ikkje kunnskap
om litteratur, men det trur eg nok ikkje vil skje,» sier han.

Myhre ser trenden som en del av bibliotekenes utvikling
mot a veaere en mgteplass og a trekke nye folk, og han mener
at den typen eksperimentering er en del av selvstyret deres.
«Dette er innanfor handlingsrommet deira, og biblioteka
finn sjglve ut kva som funkar for dei.» Men ogsa Myhre tar
forbehold. «Dersom bokbudsjettet gar til drillar, er det ein
annan situasjon,» slar han fast.

Jeg tenker at det med jevne mellomrom kan veere sunt
a pusse lupen og se naermere pa bibliotekets aktiviteter i
forhold til samfunnsoppdraget. Kanskje er det viktig i en tid
hvor mangfoldet av bibliotekliknende tilbud har eksplodert
pa nettet, at bibliotekene holder fast ved kjerneoppgaver
som kunnskapsorganisasjon, kunnskapsformidling,
kildekritikk, litteraturformidling og lesestimulering - i
stedet for a ga pa frierfgtter til brukere som fort kan komme
i skade for & glemme hva et bibliotek virkelig er.

Du finner reportasjen

pa side 10-15.
God lesing!

Dbt oty

odd.letnes@bokogbibliotek.no




Nar ble den fgrste
boka trykket i Norge?

[ ar er det som kjent 500-arsjubileum for de to fgrste
norske trykte bgkene, nemlig Breviarium Nidrosiense og
Missale Nidrosiense. De ble trykket i henholdsvis Paris og
Kgbenhavn, men «fordi de er trykt pa norsk initiativ, for
norske penger og for det norske markedet, regner vi
bgkene for norske», forteller forskningsbibliotekar Anne
Eidsfeldt ved Nasjonalbiblioteket til Akersposten.no. Den
farste boktrykkingen i Norge, skjedde riktignok over 100
ar senere. Det var en almanakk for 1644, som ble trykket i
Christiania i 1643.

Digitaliseringsministeren

Norges fgrste digitaliseringsminister, Nikolai Astrup, har veert pa befaring pa
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Rekordstor
bibliotekbruk

[ ei undersgking svarer 54 prosent av folket at dei har vore
pa eit folkebibliotek det siste aret, skriv Nasjonalbiblioteket
i ei pressemelding. Far bibliotekstrategien blei starta opp i
2015, var det 40 prosent av folket som svarte det same.
Det er framleis boklan dei fleste bruker biblioteket til, men
det har ogsa vore ein stor vekst nar det gjeld a besgkje
biblioteka i samband med arrangement. Det er ogsa fleire
som hruker hiblioteket til & gjere lekser og ha gruppearbeid
pa i dag enn det var fgr strategiperioden starta.

nasjonalbiblioteket for & «lese seg opp» pa sin nye stilling. Her ga
nasjonalbibliotekar Aslak Sira Myhre ham en grundig innfgring i
nasjonalbibliotekets omfattende digitaliseringsarbeid. Til nd er mer enn en halv
million bgker, 2 millioner aviser og 1,7 millioner radioprogram digitalisert. Sira

Myhre viste ogsa fram den digitale bibliotekaren Nancy, en kunstig intelligent
maskin som bruker det digitale arkivet til a svare pa det du spgr henne om.
«Hun treffer altsa sa forbanna presist», sier Sira Myhre til Computer World
Norge (cw.no). Digitaliseringsministeren var mektig imponert. «At dette gir
enorme muligheter er det ingen tvil om. Derfor har regjeringen besluttet at vi
skal lage en ny nasjonal strategi for kunstig intelligens», avslgrer Astrup.

Trylleshow

Et tog av barn, foreldre og besteforeldre strammet inn pa
Larvik bibliotek lgrdag ettermiddag til utsolgt trylleshow
med Johannes Lindrupsen. Ngkkelordet for forestillingen var
publikumsdeltagelse. «Akkurat det med a invitere ungene
inn i showet er det viktigste for meg. Jeg er like mye komiker
som tryllekunstner, sa dette et slags stand-up show pa
ungenes premisser, da er det viktig at de deltar, det er jo
halve moroay, sier Lindrupsen til @stlands-Posten (op.no).
Leder av bibliotekets barneavdeling Susanne Bolstad lover
flere spennende arrangementer: «Neste arrangement er den
16.mars, det gleder vi oss veldig til. Da kommer Jgrn Lier
Horst og Hans Jgrgen Sandnes, forfatterne hak boka
Detektivbyrd Nr 2. Da blir det sikkert fullt hus igjen».

Stordalen vil satse i Sverige

Det er et ar siden Petter Stordalen inntok den norske
bokverdenen. Na oppretter han en svensk avdeling av
Strawberry Publishing. Stordalen har samlet sammen det
han omtaler som et «dream team»: Karin Linge Nordh, Sara
Lindegren, og Anders Sjoqvist, som alle gar fra toppstillin-
ger i det svenske forlaget Forum. «Dette er en tung rekrutte-
ring som blir lagt merke til i svensk bokbransje, og den
viser at Stordalen & Co mener alvor. Samtidig holder de seg
til sin hovedstrategi: A satse pa bestselgere. Det kan de fort
fa ved a hente de tre ngkkelmedarbeiderne fra Forum - et
av Sveriges desidert mest kommersielt innrettede forlag»,
sier Vebjgrn Rogne i det norske bokbransjemagasinet
BOK365 til VG.

BOK OG BIBLIOTEK 2-2019



BIBLIOTEK | BARNEBIBLIOTEK

Debatterte framtidas
barnebibliotek

Er mgteplassfunksjonen blitt vel sa viktig
som litteraturformidlinga, var spgrsmalet
som ble stilt til tre skandinaviske represen-
tanter under Nordisk barnebokkonferanse i
Stavanger i februar.

debatten er det fristende 4 tolke inn et
«]a»,

Arrangement trekker publikum
Berit Sandholdt Jacobsen (leder for (spesialbibliotekar ved Buskerud Erfaringene fra de tre landene er temme-
Svendborgs biblioteker pa Jylland), fylkesbibliotek og medlem av Norsk lig like. Arrangement i barne- og
Johanna Hansson (leder Svensk biblio- bibliotekforenings litteraturpolitiske ungdomsbibliotekene er viktige for &
teksforening) og Stig Elvis Furset utvalg), ga ikke noe klart svar. Men etter  lokke folk inn gjennom bibliotekderene.
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Vidar Kvalshaug (t.v.) ledet debatten under Nordisk
barnebokkonferanse i Stavanger, med Berit Sandholdt Jacobsen fra
Danmark, Johanna Hansson fra Sverige og Stig Elvis Furset fra Norge.

I Danmark er Makerspace, kodekurs og
barneteater, ofte fremfort av profesjonel-
le aktorer, blitt populert.

Ogsd i Sverige er slike arrangement
viktige, der rundt 60 prosent av alle
arrangement rettes mot barn og unge.

— Aktiviteter i biblioteket er spesielt
viktige for 4 trekke barna inn i bibliote-

klokalene. Nar det ikke er arrangement,
er det langt feerre barn der, sier Johanna
Hansson.

De sma barna, som tas med av sine
foreldre, er lettere & nd enn ungdom
som kan velge mellom mange andre

tilbud.

I likhet med i Norge, har svenske
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bibliotek, gjennom lovgivningen, fitt et
utvidet ansvarsomridde med et spesifikt
demokratisk oppdrag. Ungdom fir tilbud
om politiske arrangement, men bibliote-
kene har enn s lenge ikke utviklet serlig
mange aktiviteter som direkte handler
om 4 arbeide med barn og demokrati.

Stig Elvis Furset liker de svenske
tilbudene som er spisset mot ungdom,
og som har inspirert til norske tilbud
som Biblo Toyen. Men selv om han liker
bibliotekenes rolle som debattarena,
satte han likevel et stort spersmalstegn:

— Gar dette pé bekostning av
bibliotekets basisoppgaver? Har littera-
turformidlingen mistet sin status?

Furset mente 4 se en tendens der
mange bibliotek hopper fra trend til
trend, enten de et ar skal vaere debattare-
na, det neste mateplass, for dret etter &
bli et verksted.

— Vi prever ut noe og hopper videre
uten 4 bli gode pd noe som helst. Hva er
kjernevirksomheten var? Skal vi ha
klatrevegg? Eller bordtennisbord? Et sted
mi grensa trekkes mot & vere en

fritidsklubb, sier han.

Skap leseinteresse tidlig

Ifolge Hansson er trenden i Sverige at
man leser mindre og dérligere enn for.
Et tiltak mot dette, er det nasjonale
prosjekeet «Bokstart» der bibliotekarer i
flere kommuner kan dra hjem til
smébarnsfamilier i sosioskonomisk
utsatte omrader og fortelle om bibliote-
kenes litteraturtilbud il foreldrene, slik
at tidlig lesestart kan bedre barnets
sprakutvikling og lesekyndighet.

Nar stimulering av barns leseinteres-
se er tema, er skolebibliotekenes
situasjon ikke til & unnga.

— Jeg er desillusjonert. Det har ikke
skjedd en dritt pa de 18 drene jeg har
jobbet med dette! Alle vet at skolebibliote-
karer gker leselyst og leseevne. En
vinn-vinn-situasjon for alle. Likevel
stopper dette opp hos skolene. Jeg er
nesten for & stenge dera for skolene og
tvinge dem til & dpne skolebibliotek. Vi er
folkebibliotek og kan stimulere fritidsle-
singen. Vi trenger en egen skolebibliote-
klov, slo hun fast til applaus fra salen.

I Sverige er skolebibliotekene
regulert i skole- og biblioteklov. Likevel
har ikke alle skoler skolebibliotek. Og
de som finnes, har varierende kvalitet.

— Mange skoler velger 4 ikke satse pa
skolebibliotek. I lang tid har folkebiblio-
tekene kompensert for de skolebibliote-
kene som ikke finnes, sier Hansson.

BOK 0G BIBLIOTEK 2-2019 |
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Heller ikke i Danmark er situasjonen
for skolebibliotekene god. Noen bibliotek
har godt samarbeid med skolene, men det
er altfor fa. Ifelge Berit Sandholdt Jacobsen
har skolene et kjempepotensial for & oke
elevenes leselyst, men ogsé her har
folkebibliotekene i lang tid kompensert for
de ikke-prioriterte skolebibliotekene. Men
Jacobsen ensker ikke 4 stenge elevene ute.

— Det er ulike grunner til at skolene
mener at skolebibliotekene ikke skal ha
tilstrekkelige ressurser. Jeg vil ikke la det
ga utover barna. Skolene kan gjerne
sende elevene til meg, men da md jeg
naturligvis fa tilfort ressurser, understre-
ker hun.

Hun vil bedre samarbeidet med
skolene for & gke leselysten, og ensker
en nasjonal strategi pa dette.

— Hvorfor ikke ha et nordisk

o LIER HORST

OPERASJON
¢ JOROVER

TRV

Barnebgker pa topp

For ti ar siden var det voksenbgker som toppet
bibliotekenes utlanslister. Na er 90 av de 100 mest utlante
bgkene i norske biblioteker barnebgker, skriver
Klassekampen.no. Og de 33 aller mest lante bgkene er
skrevet av kun fem forfattere: Kazu Kibuishi, Andy
Griffiths, Jarn Lier Horst, J.K. Rowling og Dav Pilkey. Leder
for Norsk bibliotekforening, Mariann Schijeide, spekulerer
riktignok i at barna kanskje l[aner mer enn de leser. «Det er
viktig & huske at lante bgker ikke ngdvendigvis er det
samme som leste bgker. Men for all del, nd hgres jeg litt ut

som «tante Sofie» her.»
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Har litteratur-
formidlingen
mistet sin status?

samarbeid der vi setter fokus pd skolebi-
bliotek, foreslo hun.

Lite endring i framtida

Ingen av debattantene ser for seg
revolusjonerende endringer for barne-
og ungdomsbibliotekene de kommende
rene. Noe som ble nevng, var at
bibliotekene m4 vere bevisst sine

utstillinger. Barna mé ikke metes av mu-
rer med bokhyller.

I Sverige vil de nettopp det, jobbe
for triveligere bibliotekrom slik at man
fristes til 4 sette seg ned og lese.

I Danmark antar Jacobsen at
bibliotekene gradvis blir mer forskjelli-
ge, slik at de spisser tilbudene mot de
ulike befolkningsgruppene som bosetter
seg der, enten det gjelder en overvekt av
smébarnsfamilier eller eldre.

I Norge har Furset et enske for
framtida: At avtalen om stremmetje-
nester for norskspraklige lydbaker
kommer pa plass. B

Bokstart:
www.bokstart.se

Strikk og lytt!

Ti fremmgtte damer deltok pa arrangementet «Strikk og

lytt» pa Askim bibliotek. Lyttedelen ble ledet av
bibliotekar Karin Eline Riseng og praktikant Lena Juntti,
som kom med drypp fra flere forskjellige bgker i lgpet av
seansen. «Jeg liker @ bli lest hgyt for. Dessuten far jeg
gode tips om bgker jeg kan lese», papekte en smilende Liv
Raustgl mens hun tok fram strikketgyet. «Antall damer
som kommer varierer sterkt; alt fra 20 til et par stykker.
Men uansett antall, blir det alltid hyggelig. Damene
snakker om lgst og fast, far en lytteopplevelse og et
hyggelig samveer i rolige former», sier bibliotekar Riseng
til Smaalenenes Avis (smaalenene.no).
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Ti sprak
Morsmalsdagen ble markert ved Frgya bibliotek, torsdag 14. februar. Det var nesten 70 barn i ulike aldre innom markeringen og
ungdommer fra Sistranda skole hadde hgytlesning for barna pa ti ulike sprak. «Morsmalsdagen er spesiell. Dette er dagen som
viser fram at det finnes folk som snakker forskjellige sprak og kommer fra forskjellige land pa Frgya, og at alle mennesker og
sprak er viktige», sier biblioteksjef i Frgya Monika Kopaczek Styczen.

Gjentatte vannlekkasjer pa Trondheim-bibliotek

En nylig vannlekkasje pa Gunnerusbiblioteket pa Kalvskinnet i Trondheim skadet et tjuetalls 200-300 ar gamle bgker. Vann lekker
jevnlig inn i rom hvor uvurderlige boksamlinger oppbevares. Ledelsen ved biblioteket har varslet i over ti ar om problemet.

«Et under at det har gatt bra hittil», sier Stein Olle Johansen, seksjonssjef ved biblioteket, til Adresseavisen, og legger til:

«Vi vil bruke tiden var pa annet enn a handtere kriser.».

o|SOUENO BiAg

Er du bibliotekar,

horer du til hos oss

— uansett hvor du jobber

Hvorfor Bibliotekarforbundet?

Ivaretar deg i lokale lonnsforhandlinger.

Tilbyr gratis kurs for medlemmer og tillitsvalgte.

Inviterer til medlemsmater med faglig pafyll.

Inkluderer gratis abonnement pa tidsskriftet «Bibliotekaren».
Tilbyr gode forsikringsvilkar.

Har stipendordninger du kan seke pa.

Gir rad og veiledning, og advokatbistand om nedvendig.
Gir deg innflytelse pa BFs arbeid med bibliotekpolitikk

og arbeidslivssparsmal,

Meld deg inn nd!
Innmeldingsskiema finner du pa -
http://bibforb.no/medlemskap/bli-medlem/

i TEKER
av en iPad hvert kvartal. eF»\g;‘SuNDEV

Alle nyinnmeldte er med i trekning
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) Fra drill
tll Dante

Har verktgy, skisko og kunstverk ein naturleg plass blant bok-
hyllene pa biblioteka, eller er det a undergrave biblioteket
sine kjerneoppgaver? Svaret fra bibliotekskjennarane er tja.
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Positiv. Sissel Brit Ranneklev laner
gjerne verktgy med vegleiing fra
formidlar Bard Bjerknes, og likar at
biblioteka utvidar horisonten.

(Alle foto fra Deichman Torshov:
Trond Isaksen)

BOK OG BIBLIOTEK 2
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ett innanfor dera pa Deichman
Torshov, ein kan fort oversja det
d veg inn i det store lokalet med

bokhyller sa langt auget kan sja, stir ein
hovelbenk som ein i utgangspunkeet
kanskje tenker er der ved ein feil. Men
med lanekortet sitt kan ein her line
bade vinkelslipar, drill og boremaskin.

Sissel Brit Ranneklev er innom
biblioteket for & lane oppfelgaren til
boka ho fekk til jul, men stoppar ved
bordet likevel.

— Vinkelslipar har eg ikkje, det treng
eg jo kanskje ein gong, seier ho.

Ho syns tilbodet om & line verktoy
av biblioteket er heilt i trad med kva
bydelen treng.

— Det er fantastisk at biblioteket
stadig finn pd nye ting, det er jo eit
behov for 4 kunne lane den type ting i
urbane omréde der folk har liten plass,
og at ein kan ta del i delingsskonomien.

Utbredt trend

At biblioteka er meir enn beker, er ikkje
noko nytt. Det er hundre ar sidan
Bergen Offentlige Bibliotek starta utlin
av musikknotar, og i dag kan det verke
som det nesten ikkje er grenser for kva
ein kan fi med seg heim med lanekortet
sitt. Dei siste par ara har verktoyutlin
face mykje merksemd, og det er fleire
bibliotek bade i Noreg og i utlandet som
i arevis har lant ut alt fra tele til syklar ¢l
leiker og endatil personar. Men bor dei
eigentleg det?

I eit blogginn-
legg som Bok og
Bibliotek publiserte
i forre utgéve, gar
Karl Karlseth i
strupa pa at
biblioteka skal drive
med alt mulig anna enn bokutlin, og
meiner biblioteka fort skyt seg sjolve i
foten med 4 drive med andre ting enn
litceratur, dé dei signaliserer at dei har tid
og ressursar til det — og difor kanskje
ikkje treng middel il kjerneverksemda si.

— Det er fint at biblioteka tek pa seg
nye oppgaver, men dei mé passe seg for
4 ta pd seg kva som helst. Kjerneverdia-
ne til biblioteka er kunnskapsformid-
ling, kultur og lering, seier han.

Han er ogsa opptatt av at ein ma
vekk fra ei gammaldags oppfatning om
at bibliotekarane er passive utlanarar.

— Ogsd politikarane har ofte ei
romantisk oppfatning av kva biblioteket
er, og tek ofte opp eigne opplevingar om
ein bibliotekar som forandra livet deira.
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Me mad vekk fr den ideen, og heller
bruke tida pa & utvikle den bibliotekre-
levante delen av arbeidet, seier Karlseth.

- Ikkje sikker

Seksjonsleiar pa Deichman Torshov, Stian
Ferden Kristensen, fortel at dei har hatt i
underkant av 400 utlin av verktoy i ret
som gjekk. I tillegg har biblioteket sidan
2016 hatt eit eige frobibliotek, der ein
kan lane frg for 4 si heime, og si komme
tilbake med fro ein haustar fra plantene
seinare. Biblioteket har ogsé ein plan om
4 byrje 4 lane ut hagereiskapar etterkvart.
Men sjolv er han faktisk ikkje heilt
overtydd om at det er riktig at biblioteket
gjer desse tinga.

— Eg trur dette er tenester som ber
drivast av det offentlege. I denne tidlege
fasen av det har biblioteket infrastruktu-
ren som trengs, og me kan huse verktoya,
men det er ikkje gitt at det er me som
skal drive med det framover, seier han.

Delingsgkonomien
Det er ei rekke norske bibliotek som
driv det som ein vel kan kalle litc
utradisjonelt utlan. I tllegg til at det
mange stader har blitt ulike former for
verkstader, eller makerspaces pd godt
norsk, med 3D-printarar og anna, i
Bergen har dei bade det og eit eige
musikkstudio ein kan line. Skiutstyr,
telt, fiskestenger, balpanner, akebrett og
syklar er berre noko av det ein finn i
lanekatalogane rundt omkring i landet. I
Asker kan ein ldne kunstverk til & pynte
opp heime med, og musikkinstrument
er katalogisert bade i Oslo og Bergen.
Medan dei utlinsgjenstandane som
kanskje er nerare kjerneoppgévene til
biblioteket, som kunst, musikkinstru-
ment og endatil frg, i mindre grad
verkar & vere serskilt kontroversielle, er
det dei som ikkje ngdvendigvis ser det
som biblioteket si oppgéve & forsyne
folk med verktgy og sportsutstyr.
Argumentet om at ein ma utvide
ideen om biblioteket for & holde seg
relevant og & lokke folk har blitt bruke
for det meste av dei nye aktivitetane
biblioteka har starta med. Men blant
tilhengarane er ikkje det det einaste.
Béde miljgomsynet med 4 bidra til
mindre forbruk, & bidra i delingsgkono-
mien utover for litteraturen, 4 utjamne
sosiale skilnader og 4 bidra til dekke
behova i lokalsamfunnet blir tatt opp.
Det viser ogsd igjen i at det er til
denne typen tiltak pengane til verktoy
og andre ting kjem.

Eit viktig premiss for Kristensen er
at det ikkje er biblioteket som sit att
med rekninga for verktgyet. P4 bibliote-
ket pa Torshov er det bydelen som har
betalt for det som eit utjamningstiltak,
det cinaste biblioteket mé gjere, er &
katalogisere gjenstandane, og a ckspede-
re utldnet.

— Eg har ikkje sett at det er nokre
bibliotek som driv denne forma for
utldn som har betalt for det sjolv, det
ville nok vore litt rart. Her er dette ein
del av eit reint utjamningstiltak fra
bydelen si side, seier Kristensen.

Lavvo og bilsete

P4 Tana Bibliotek har dei heile 355
gjenstandar under kategorien «utstyr».
Her finn ein piggdekk til sykkel,
akebrett, lavvo, bilsete, flytevestar, kart,
kajakkar og mykje meir. Det starta med
at biblioteket spkte om og fekk barne-
fattigdomstilskot for ti ar sidan, i dag er
utldnet av utstyr ein stor del av bibliote-
ket sitt arbeid.

— Deter eit
veldig populert
tilbod, og folk er
kjempepositive.
Sidan alle [aner
desse tinga,
kjennest det ikkje
stigmatiserande. Folk laner av bade
gkonomiske og miljgmessige omsyn,
seier biblioteksjef Ragnhild Mase.

Ho seier Tana bibliotek var dei fyrste
i Noreg til 4 starte med denne typen
utldn, og dei matte gjere ein del ny-
brottsarbeid med katalogisering og logis-
tikk. I 2018 hadde dei over 1000 utlan
av utstyr, ein stor del av totalen til
biblioteket.

Samstundes fortel Misg at det er
mykje arbeid med eit s stort tilbod.

— Eg forstir kritikken mot at
bibliotekarar ma bruke sd mykje tid pa
det, i travle periodar som skisesong og
slike tek det mykje tid, seier ho.

Gar det ut over den tradisjonelle
drifta?

— Bade ja og nei. Me mé jobbe hardt
for & oppretthalde begge deler, men det
er verd det.

Samstundes er ho klar pd at utlanet
av skiutstyr og andre ting ogsd har
paverka bokutlinet positivt.

— Heile klart. Folk kjem for 4 lane eit
par ski, og gar herifrd med ei bok i
tillegg, nokre gongar tek dei boka i
staden for, seier Méso.




L]

La det spire. Frobiblioteket pa Torshov har skapt eit miljg av folk som er med pa dugnad for & katalogisere og pakke dei ulike fratypane. Formidlar Samira

el Moussaoui viser fram nokre av frgpakkane.

Nytt syn pa biblioteket

P4 biblioteket pA Moholt i Trondheim,
starta dei verktoybibliotek for halvanna
ar sidan.

— Det er veldig populert, og no er
det ogsd etablert verktaybibliotek pa
Byasen for 4 dekke ein storre del av
byen, seier avdelingsleiar Lars Daniel-
sen. I Trondheim er tilbodet initiert og
betalt for av miljeeininga i kommunen,
medan biblioteket har ansvaret for
giennomferinga. Danielsen understreka
at tilbodet ikkje kjennes padytta.

— Me tok imot med opne

Olje og skitt

armar. Oppgévene til biblioteka er i
endring, og me ynskjer & vere ein del av
delingskulturen. A lane ut meir enn
direkte kunnskap, og 4 ta styringa over
forbrukskulturen er noko me ogsi ma ta
inn over oss. Det kan kanskje verke poli-
tisk, men dette er ein del av det bibliote-
ket alltid har drive med, seier han.

Han trur verktoytilbodet har gjort at
folk ser pé biblioteka med nye auge.

— Me fir nye brukarar gjennom dette
tilbodet, og eg trur det har gjort at folk
har forandra syn pa biblioteket, det er
lite negativt 4 seie om dette slik eg ser
det, seier Danielsen.

Internasjonal trend

A utvide nedslagsfeltet til biblioteka er
ikkje noko som skjer berre her heime.
Ser me til domes til USA, har bibliote-
ket i Berkeley (California) lant ut
verktay sidan 1979. Verktgybiblioteket
vart starta ved hjelp av eit fond for
nabolagsutvikling i omradet, og var i
byrjinga gratis for dei med lag inntekt,
medan andre matte betale ei lita avgift
for lina sine. I dag er det gratis for alle
som bur i Berkeley. Leiar ved bibliote-

ket, Dan Beringhele, seier biblioteket
vart starta for 4 svare til behov i Berkeley
som biblioteket sto i ein unik posisjon
til & dekke, da dei hadde den naudsynte
infrastrukturen til det. I tillegg til at det
er ein naturleg del av dei verdiane som
er viktige der.

— Verktoybiblioteket reflekterer
lokalsamfunnet vart, folk i Berkeley er
veldig opptekne av miljoet. Biblioteket
har ei unik stilling her, og fleire biblio-
tek i omradet rundt Berkeley har starta
opp liknande tenester, seier han.

Han peikar ogsi pd at medan resten
av bibliotekstenesta i stor grad vert meir
og meir digital, fortset verktayavdelinga
4 vere analog og handfast. Og medan
Karlseth sitt argument er at denne typen
utldn bidrar til at bibliotekaren i storre
grad vert sett pa som ein utlansassistent
utan sterre funksjon, seier biblioteksje-
fen ved Berkeley at dei ser det som ein
mate 4 utvide forstdinga av biblioteket
og bibliotekarrolla til & handle meir om
& vere ein samfunnsressurs.

I eit intervju med nettstaden Fast
Company, seier direktor ved biblioteket

i Ann Arbour i USA, som laner ut alt fra »
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0gsa bgker. Det er framleis bade plass til & lese og mange hyllemeter med bgker pd Deichman Torshov, til tross for at biblioteket ogsd [&ner ut verktay og fra.

teleskop til verktay til metalldetektorar,
at ein berre kan sja pa dette som nytt
om ein har eit veldig snevert syn pa
biblioteka. Han peikar pa at rolla som
magasin for sjeldne beker er utdatert, og
at ein ma sja til samfunnet for a vete kva
som trengs. Han har ogsé tre kriterium
for kva gjenstandar som er aktuelle for
biblioteket 4 ta inn:

Dei er dyrare enn eit impulskjep.

Du kan fa bruke dei effektivt pa sju
dagar.

Du treng dei ikkje ofte.

Skapar kontakt
— Det er ei generell
utvikling at ein skal
kunne lane i staden
for & kjope, seier
fyrsteamanuensis pa
OsloMet og fyrstebi-
bliotekar pd Venska-
peleg hogskule, Sunniva Evjen.

Ho viser til Tingenes bibliotek pa
Nesodden som eit eksempel. Der har ein
gjennom eit non-profit-initiativ etablert
eit utlansbibliotek for alt fr bestikk til
brettspel. Men Evjen er usikker pd om
det er biblioteka si oppgéve & drive med
det same.

— Eg vil ikkje svare ja eller nei, men
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det kan ha konsekvensar. Dei positive er
nye besgkande og at ein er med pa 4 loy-
se eit praktisk problem i samfunnet.
Samstundes ma ein sperje seg kvifor ein
skal gjere dette, seier ho.

Sjolv om ho ikkje vil sei kategorisk
nei til denne typen initiativ, er ho
opptatt av at biblioteka ma prioritere
ressursane sine rikeig.

— I samarbeid kan dette vere greitt,
men ein md vete kva ein gjer, og det ma
vere i ei forlenging av ein kunnskapssi-
tuasjon, seier ho.

Ho peikar ogsa pa at sjolv om me er
i ei tid da biblioteka seker mykje utover,
kan verktgyutlin og anna fore til ei
starre identitetskrise for dei.

— Skal dei gjere dette, mé det vere ut
ifra eit behov eller eit ynskje fra bibliote-
ka sjplve. Deichman knyter det til
domes direkee til sin eigen strategi om at
dei vil vere ein stad for kunnskap pa
ulike plan. Ein md tenke gjennom kvifor
ein gjer det.

Professor emerita
pa OsloMet,
Svanhild Aabg er
hakket meir positivt.

— Eg syns det
meste av desse

tilboda er godt

innanfor oppdraget til biblioteka. Det
synes & ha auka interessa for biblioteka,
og tenker ein i eit barekraftsperspektiv
er det fint at biblioteka kan bidra. Det
bor alle offentlege institusjonar gjere,
seier ho.

Ho peiker pé eksempel som at utlan
av elektronikk kan bidra il opplering i
det for til demes eldre, og til frebibliote-
ket pa Torshov — som gjennom dug-
nadsarbeidet med freutlinet har skapt
ein sosial meteplass. Men ogsa ho
understrekar at dette er tilbod som ikkje
ma ga ut over kjerneaktiviteten til
biblioteket.

— Spersmalet om ressursbruken
kompliserer saka. Ein ber undersoke
grundigare korleis dette verkar, og om
det konkurrerer med tilbodet som har
med bokene 4 gjere, scier Aabe.

Rekrutteringstiltak
Biblioteksjef ved Deichman, Knut
Skansen, er ikkje overtydd om at
biblioteka skal drive :
utldn av ting som
verktgy og anna
utstyr. Til tross for at
han er leiar for fleire
biblioteksfilialar som
gjer akkurat det.
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— Eg er opptatt av at oppdraget vért
er knytt til litteratur, kunnskap og
opplysing. Difor er eg litt skeptisk nar
ein startar med 4 ldne ut andre ting, og
eg meiner det ligg utanfor oppdraget.
Samstundes kan ein nokre gongar gjere
ein vri pd ting om det betyr at ein far
tak i brukarar som ein vanlegvis ikkje
nar. Me skal og ber utforske mogleghei-
tene til & komme i kontakt med mal-
gruppa vdr, til demes unge menn. Da
kan kanskje verktay, som pa Torshov,
eller ein sykkelverkstad, som me har pa
Holmlia, vere ei moglegheit.

Han er tydeleg pa at dette er noko
han ser pa som eit rekrutteringsverktoy,
og syns ikkje til demes verktoyutlan har
ein eigenverdi for biblioteket.

— Forskriftene vire har aldri bedt oss
lane ut hageutstyr og andre liknande
ting, da star me i fare for & vatne ut
bibliotekskonseptet. Me skal ikkje vere
ein utlinssentral, kva blir d& det neste
etter drill og skrumaskin, sper Skansen.

Verktoyutlan pa Torshov og Griiner-
lgkka er eit proveprosjekt som ein mé
sjd an etter kvart, og om dei kan skape
eit fellesskap og har meirverdi lokalt er
det bra, meiner han.

— Men det kan ikkje vere eit mal at
ein skal kunne gd inn pa biblioteket og
hente seg ein drill, for sa & g& heim igjen.

Likevel er han open for at det kan
ligge meir i det enn som sa.

— Er perspektivet delekultur og
frivilligheit, kan dette henge saman med
kunnskapsutvikling og berekraft. D4 er
drillen eit symbol, og aktivitetar rundt
kan vere ein del av mandatet vért.
Handlar det berre om & vere ein del av
delingsgkonomien, kan kven som helst
andre gjere det, seier han.

Ikkje uroa

Sper me nasjonalbi-
bliotekar Aslak Sira ~ /
Myhre, som jo siti |
toppen av det som er,
det statlege \
utviklingsorganet for
biblioteksektoren, er
ikkje han veldig uroa for biblioteka si
framtid sjolv om dei vel 4 line ut
verktoy og andre utradisjonelle biblio-
teksgjenstandar.

— Eg trur ikkje den typen akeivitet
star i vegen for noko. Me kan heller
snakkast den dagen ein far drill og ski,
men ikkje kunnskap om litteratur, men
det trur eg nok ikkje vil skje, seier han.

Men er det ein del av samfunnsopp-

Eksperiment. Seksjonsleiar ved Deichman Torshov, Stian Feerden Kristensen, er ikkje overtydd om
at biblioteka skal vere utlansstasjon for det offentlege, men har teke inn bade frg og verktgy som eit
eksperiment.

draget 1il biblioteka d drive med dette?

— Det er feil sparsmal, sper heller
om det er noko dei ikkje skal drive med.
Det er det ikkje grunn til 4 sei, s lenge
dei ser ei meining med det.

Myhre ser trenden som ein del av
biblioteka si utvikling mot & vere meir
ein motestad og 4 trekke nye folk, og er
klar pa at den typen eksperimentering er
ein del av sjolvstyret deira.

— Dette er innanfor handlingsrom-
met deira, og biblioteka finn sjolve ut
kva som funkar for dei. Digitale verktay
og makerspace er kanskje meir brennan-
de, di biblioteket alltid handlar om
tilgang til kunnskap. Slik det var dd me
diskuterte om ein skulle kunne line
tilgang til internett pa biblioteket da det
var noko ikkje alle hadde.

Kan ein lure pda om biblioteka har for
mykje tid eller ressursar nér dei brukar det
pa verktoy og sportsutstyr?

— Eg trur ikkje nokon uroar seg over
om dei har for mykje. Biblioteka
opplever eit enormt trokk med meir
fokus pa 4 vere ein moteplass og ein

arena for hendingar, og publikumstala
og kompetansen aukar. Nokre bibliotek
eksperimenterer med denne typen utlén,
men det blir uansett ikkje ei kjerneopp-
gave. Dersom bokbudsjettet gar til
drillar, er det ein annan situasjon.

Ogsa verktgy

Sissel Brit Ranneklev pd Deichman
Torshov har ingen problem med at
biblioteket tek pa seg nye oppgéver.

— Biblioteket har utvikla seg langt frd
det stille rommet med beker det var da
eg var lita. No fir ein hjelp dil & line
film, lydbeker og andre ting, og dei har
ei rekke tilbod i tillegg til & vere ein stad
ein kan komme for 4 finne selskap. Det
er fantastisk at dei utvidar horisonten,
seier ho pa veg ut dora med boka i
neven.

Seksjonssjef Stian Ferden Kristensen
er framleis nysgjerrig pa kvar verktoy-
prosjektet vil fore, og er glad for
mottakinga eksperimenteringa far.

— Boker er jo ogsa verktoy til
kunnskap, seier han. M
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= AV PROFESSOR RAGNAR AUDUNSON
.

Fra siste halvdel av 1970-tallet il siste
halvdel av 1980-tallet okte bruken av
norske folkebibliotek eksplosivt. Var det
et eksempel pa at statlig politikk virker?
Var det tiltakene som ble gjennomﬂort‘
som folge av bibliotekloven som tradte i
kraft i 1972 med dens krav til fagutdan-
ning og de kraftfulle styringsmulighetene
loven ga Statens bibliotektilsyn, som le-
det til den eksplosjonsartede okningen?

Da Statistisk sentralbyra gjennomfor-
te den forste nasjonale undersokelsen av
bibliotekbruk i 1978 hadde den nye lo-
ven virket noen fi ir. Dette dret var det
ifolge SSBs undersokelse 24 prosent av

Politikk virker

Statlig kultur-og bibliotekpolitikk virker, mener Ra.gnar Audunson oglofterframtall frade nasjonale
undersokelsene av bibliotekbruk som har vart gjort siden 1978.

sett utstillinger eller vert pé arrangemen-
ter i biblioteket — 16 prosent av brukerne
hadde sett pa utstillinger mens fire pro-
sent hadde vert pa arrangement.

Hva skjedde mellom 1378 og 19887

For da Statistisk sentralbyra gjennomtforte
sin andre bibliotekundersokelse i 1988,
dokumenterte den en eksplosiv okning i
bibliotekbruken. Andelen som oppga & ha
bruke biblioteket minst en gang siste dx,
var da okt fra 24 tl 45 prosent. Andelen
regelmessige brukere — personer som
brukte biblioteket fra tre tl fem ganger i
aret eller hyppigere — utgjorde en tredjedel

1985 avhengig av at kommunene ﬁ.llgte
Bibliotektilsynets standarder og retnings-
linjer. Loven knesatte prinsippet om at
kommuner med 8000 innbyggere eller
mer skulle ha fagutdannet biblioteksjef —
fra 1985 ble dette utvider til 4 gjelde alle
kommuner. Det er rimelig 4 anta at de
styringsredskapene som loven ga tilsynet
— styringsredskap som forsvant med det
nye inntekessystemet for kommux?enc og
den pafelgende revisjonen av bibllotek.lo—
ven i 1985 — ledet til en kvalitetsheving
pa samlingene, lokalene og tilgangen pa
bibliotekfaglig hjelp og veiledning. -I
1978 hadde loven og den faglige kvali-
ingen_den ledet til. vitker ikort

' befolkningen i Norge fra 16 ar erm:xt,,,ay‘tgmmdgnmnc_eﬂtsémcncnuj:nmtalageshevn

Politikk virker

Overskriften pa denne artikkelen er stjalet fra Ragnar Audunsons spalte «Proffessor’n» i Bok og biblio-
tek nr. 3 2016. Artikkelen slo fast at gkningen i andelen av befolkningen som brukte bibliotekene fra 24
prosent i 1978 til 45 prosent ti ar senere skyldtes ny biblioteklov og aktiv bibliotekpolitikk.

en fersk befolkningsundersgkelse

som Norstat har gjennomfert for

Nasjonalbiblioteket svarer 54
prosent at de har besgkt et folkebiblio-
tek i lopet av det siste aret. Dette
innebzrer en markant gkning fra 2015,
hvor SSB milte prosentandelen til 40.

Dette er et direkte resultat av den
nasjonale bibliotekstrategien, sa nasjo-
nalbibliotekar Aslak Sira Myhre i
pressemeldingen da tallene ble offentlig-
gjort.

I tidligere artikler i Bok og bibliotek
har vi/jeg vert inne pd hva de besgkende
gjor pé biblioteket. I bibliotekstatistik-
ken teller vi ting som kan telles, slik som
bokutlan, besok, antall arrangement osv.
I Nordstats undersokelse spor de (et
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utvalg av) det norske folk om de bruker
biblioteket og hva de bruker det til.

Tallene fra Nordstat bekrefter langt
pa vei det vi har kunnet se av bibliotek-
statistikken de siste drene. Antall
besekende pa bibliotek stiger, men
utldnet stiger ikke. Selv om befolknin-
gen i sine svar legger vekt pa at de
bruker biblioteket til 4 lane beker, er det
verdt & merke seg hvilke tre omrader
som har sterkest ekning i befolk-
ningsundersokelsen:

Vert pi meter, forestillinger, kurs,
debatter og liknende, med gkning fra 23
til 35%

Benyttet biblioteket til lekselesing,
studier eller gruppearbeid, med okning
fra 19 4l 27%

Bruke biblioteket til 4 mate venner
med gkning fra 20 til 25%

Folk svarer altsd at de bruker mer tid
pa biblioteket, og at det vi kan kalle
bibliotekets mateplassfunksjon er
styrket. For de som har fulgt med i
utviklingen de siste arene er ikke dette
spesielt overraskende. I storbyunderse-
kelsen «Hvem er de og hva gjor de?»
som ble gjennomfert i 2015, er nettopp
en av observasjonene at folk bruker mer
tid i biblioteket.

I lopet av de fire drene som er gate
fra forrige storre befolkningsundersekel-
se, er det altsd flere som bruker bibliote-
kene som en mgteplass og arena. Det er
god grunn for nasjonalbibliotekaren &
vise til Nasjonal bibliotekstrategi.



Nettopp satsingen pa bibliotekene som
arenaer har vert det tydeligste innsats-
omrédet i den Nasjonale bibliotekstrate-
gien.

Innsatsen for & bygge bibliotekene
som arena har hatt stor effekt. Bibliotek-
sjefer forteller at de gkonomiske
midlene oppleves 4 ha vert veldig
mélrettet, og har vaert bade motiverende
og avgjerende for & skape og utvikle
biblioteket som arena og meteplass. I
strategiperioden har Nasjonalbiblioteket
delt ut 57 millioner kroner i rene
arenamidler. Legger vi til utviklingsmid-
ler og bokdrsmidler som ogsa har blitt
bruke til 4 utvikle bibliotekene som
arenaer, har den statlige satsingen pad
dette vert pa rundt 100 millioner
kroner.

100 millioner kroner i biblioteksam-
menheng er ikke si mye. Staten bruker
arlig en langt sterre sum for a kjope inn
beker til bibliotekene, og det samlede
folkebibliotekbudsjettet i Norge er pa
ca. 1,5 milliarder kroner. Selv om
bibliotekene selvsagt setter pris pa
penger, er det likevel den mélrettete
innsatsen som fort til endringene.

I bibliotekmeldinga som kom i 2009
ble arenabegrepet for forste gang tatt i
bruk i et politisk dokument. Meldingen
het «Kunnskapsallmenning, metestad og

Kilder:

BIBLIOTEKPOLITIKK | BIBLIOTEK

Bibliotekstatistikken for folkebibliotek 2017
https://bibliotekutvikling.no/statistikk/statistikk-for-norske-bibliotek/folkebibliotek/

Rapport evaluering av nasjonal bibliotekstrategi

https://bibliotekutvikling.no/news/3484

Hvem er de og hva gjer de?

https://issuu.com/bergenbibliotek/docs/brukeradferd_rapport_book_web

Nasjonal bibliotekstrategi

https://kunnskapsbase.bibliotekutvikling.no/sekretariat-for-bibliotekutvikling/

nasjonal-bibliotekstrategi/

Stortingsmelding 23. (2008-2009) Bibliotek
https://www.regjeringen.no/no/dokumenter/stmeld-nr-23-2008-2009-/id555516/

kulturarena i ei digital tid». 12013
behandlet Stortinget endringene i
bibliotekloven, og der ble begrepet
bruke i den nye formalsparagrafen. Det
ble slate fast at folkebibliotekene skal
vere «uavhengig moteplass og arenan.

12015 fulgte Kulturminister Torhild
Widvey opp denne lovendringen med &
legge fram en nasjonal bibliotekstrategi
(2015-2018) for 4 utvikle bibliotekene
som meteplasser og leringsarenaer og
slik ruste dem for framtida.

Befolkningsundersokelsen fire ar
etter gir altsd Ragnar Audunson rett i
sitt utsagn om at politikk virker.

Nettopp at politikk faktisk virker har
gitt ndverende kulturminister Trine Skei
Grande gode grunner til & foresla at det
skal utarbeides en ny bibliotekstrategi.
Og nettopp det ble slatt fast i statsbud-
sjettet hasten 2018, og arbeidet med
den er i gang. Kulturdepartementet har
invitert inn en bredt sammensatt
referansegruppe, som na skal komme
med innspill til hvordan en ny strategi
kan Iofte folkebibliotekene videre som
relevante kultur- og kunnskapsinstitu-
sjoner i framtida. M

ooo
FAGFORBUNDET | Yrkesseksjon kirke, kultur og oppvekst

Arbarks nye leder

Ole Martin Rgnning er ansatt som ny daglig leder i Arbeiderbevegelsens arkiv og bibliotek (Arbark).
Renning er historiker og har tidligere vaert fungerende leder og nestleder. Det viktigste tema i Rgnnings
forskning har vaert NKP. Doktoravhandlingen hans het: «Stalins elever : Kominterns kaderskoler og
Norges Kommunistiske Parti 1926-1949».

Fagforbundet for deg som jobber i bibliotek

« Fagforbundet kjemper for lenna di
og for & forbedre og forsvare medlem-
menes lgnns- og arbeidsvilkar. Skal vi
fa gjennomslag, er det viktig at vi er
mange.

« Vi forsvarer rettighetene dine. Med
rundt 17 000 godt skolerte og dyktige
tillitsvalgte kan du fa hjelp nar du
trenger det.

» Norges beste innboforsikring. Nar du
melder deg inn i Fagforbundet far du
LOfaver Innboforsikring som er landets
beste innboforsikring.

« Stipend til videreutdanning. Fagfor-
bundet har gode stipendordninger for
medlemmene. Som medlem kan du fa
stipend til grunn-, etter- og videreut-
danning og kortere yrkesfaglige kurs.

« Juridisk bistand. Som medlem i

Fagforbundet far du juridisk hjelp til
saker knyttet til arbeidsforholdet ditt.

Velkommen som medlem!
Send SMS Fagforbundet medlem
til 1980.

v
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Nar en halv million
b¢ker skal fa et nytt hjem

ket holdt hus pA Hammersborg i

Oslo. Bak rverdige fasader skjuler
bygningen en samling beker og andre
medier som teller mange hundre tusen.
70 prosent av samlingene er gjemt bort i
en labyrint av magasiner fra kjeller il
loft som publikum ikke har tilgang til.

Men publikums behov har endret
seg siden det gamle hovedbiblioteket
dpnet derene i 1933. Derfor ser vi
virkelig frem til 4 flytte ut av trappehu-
set pA Hammersborg og inn i det nye
Deichman Bjgrvika.

For atte r siden satte Deichman ned
arbeidsgrupper som sa pa hvordan vi
skulle plassere og presentere bibliotekets
innhold i det nye bygget. Vi kom frem
til at etasjene skulle ha ulike identiteter
og at det i alle etasjer skal veere et
samspill mellom medier, aktiviteter og
sitteplasser.

I85 ar har Deichman Hovedbibliote-

Det nye biblioteket er et fantastisk
flott og spennende bygg, men bygget
byr pd noen utfordringer nar det
kommer til innredning og utplassering
av samlinger: Det finnes nesten ikke én
rett vinkel der. Hvordan kunne vi i
praksis fa plassert ut samlingene slik at
det passer inn i den opprinnelige
planen? Planlgsningen dikterte hvor
mye vi kunne fa plass til i hver avdeling,
og samlingenes storrelse passet ikke
alltid med den hyllekapasiteten vi hadde
til radighet.

I utgangspunkeet virket det som en
uoverkommelig oppgave. Etter proving
og feiling losnet det gradvis etasje for
etasje. Magasinene i underetasjen i
Deichman Bjgrvika blir noe helt annet
enn de lukkede magasinene pd Ham-
mersborg. I Bjorvika vil det meste av
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magasinene vare dpne og danne en
ramme av beker rundt den flotte
Deichmansalen og kinoen. Vi hiper og
tror de vil fungere som skattkamre hvor
det blir spennende & ga pa jakt etter den
lite eldre og mer kurigse litteraturen.
Gode gjenfinningssystemer, kart og et
godt samspill mellom biblioteksystem,
materialstyring og sorteringsanlegg er
helt nedvendig for 4 fi god flyt av
samlingene mellom magasinene og de
ovrige etasjene.

I farste til femte etasje blir boker og
andre medier stilt ut og formidler i
sammenheng med resten av bibliotekets
innhold. Uansett hvor du er, hvilket
arrangement du befinner deg p4, sa skal
det vere beker rundt deg, og de skal
vare relevante for det du holder pi med
akkurat der og da.

Forste etasje vil fungere som et torg,

Nedtellingen har begynt. Byggeplass i dag,
Oslos hovedbibliotek om et drgyt &r. (Foto:
Deichmanske bibliotek)

et vrimleomrade og denne etasjen huser
ogsd en restaurant og kafé. Dette blir
stedet for de som liker 3 vare der det er
aktivitet og flyt av mennesker. Men det
er ogsd mulig & trekke opp pd mesani-
nen med en kaffe og lese aviser og
tidsskrifter. Her vil publikum finne
hurtiglansbeker, nyheter og skiftende
usstillinger.

Andre etasje vil std i fortellingenes
tegn. Vi har satt av god plass for
barnebeker og aktiviteter for de yngste.
I samme etasje vil det vaere bide
skjennlitteratur for voksne og litteratur-
historie. Her vil man ogsa kunne
oppleve forfattersamtaler og andre
litterare arrangementer.

Tredje etasje blir viet musikk, film,
tegneserier, spill og fabelprosa. I denne
etasjen er det ogsé verksted, filmstasjoner,
musikkstasjoner, lydstudioer, en mini-
kino, spillrom og en egen liten scene.

Fjerde etasje vil huse klasserom,
grupperom, studierom og beker om
kunst, arkitektur, helse, teknologi og
naturvitenskap.

Femte etasje blir den roligste etasjen,
med utsikt over Oslofjorden, mange
studieplasser, lesesal og rom for reflek-
sjon. Her finner man samfunnsfag,
historie, psykologi, filosofi og religion.
Oslo-litteratur fir ogsi en egen mesanin
i denne etasjen og det blir eget magasin
for den gamle Deichmansamlingen og
kunstprosjektet Future Library.

Vi gleder 0ss enormt til 4 4pne opp
samlingen for publikum pd denne
maten, og 4 integrere bibliotekets tilbud
slik at brukernes opplevelser blir si rike
og gode som mulig. Det er det et
folkebibliotek méd kunne tilby, bide nd
og i framtiden. M
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i\pen forskning. Biblioteket har lenge arbeidd for open tilgang til artiklar. Med tida er temaet utvida til & dekke opne forskingsprosessar, ikkje minst digitalt.

Kunnskap som
globalt fellesgode

Forskingshiblioteka bgr samarbeide om a skape ein open kunnskapsallmenning for den digitale

tidsalderen, meiner tidlegare bibliotekdirektgr David W. Lewis.

— Skilnaden mellom tryke og digital
informasjon er fundamental. Det er
utgangspunkeet mitt, seier David Lewis
pa i skype-linje frd heimstaden sin i
Indiana i USA.

Fram til han gjekk av med pensjon i
fjor, var Lewis direkter ved universitets-
biblioteket ved Indiana University

Purdue University Indianapolis, og han
avslutta karrieren med 4 bli kira til drets
forskingsbibliotekar av den amerikanske
Association of College & Research
Libraries.

— 1 papirverda var biblioteka sin
hovudfunksjon & hente informasjon inn
fra omverda og samle det i hyllene. Men

det er ikkje viktig lenger. Nar informa-
sjonen er digital, treng han berre &
cksistere éin stad, og sd kan i teorien alle
bruke han utan at det kostar noko
ckstra. S3 eg har tenkt mykje pd kva
rolle dei akademiske biblioteka skal
spele framover, gitt denne grunnleggjan-

de skilnaden, seier han. >
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I ein open kunnskapsallmenning treng vi
ikkje a bruke pengar og krefter pa a stenge
folk ute, og det er ein fordel for ass.

(David W. Lewis) ~

Ikkje samle, men spreie

Lewis meiner at det overordna malet bor
vere 4 skape ein open kunnskapsallmen-
ning der all kunnskapen som blir produ-
sert ved institusjonane, er tilgjengeleg
for alle som vil bruke han til 3 lzre eller
til & skape noko — eit akademisk
fellesgode, rokta av fellesskapen. I staden
for & bringe verdas kunnskap inn, blir d&
biblioteket si oppgéve & spreie lokalpro-
dusert kunnskap ut til omverda.

— Sporsmalet er korleis ein kan gjere
det. Biblioteka har ressursane til 4 samle
og bevare innhald som er produsert
lokalt, men 4 dele det med andre er
forebels vanskeleg, seier han.

Det viktigaste no er difor 4 utvikle
digitale verktoy for produksjon og
deling av denne forskinga. Slik digital
infrastruktur m3a dekke alle delar av
forskingsprosessen, ikkje berre publise-
ring av dei ferdige artiklane. Verktoyet
mad leggje til rette for alt frd samling og
lagring av data og programkode, via
skriving i samarbeid med kollegaer,
handtering av kommentarar, referansar
og metadata, soke- og filterfunksjonar,
fagfellevurdering, og endeleg publisering
pa ein méte som sikrar stabil og open
tilgang for framtida. Infrastrukturen ma
bygge pé felles, globale standardar, slik
at alle dei ulike spesialiserte systema kan
snakke saman.
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Det vi kallar «vitskapleg litteratur»
vil dermed omfatte mykje meir enn
berre eit sluttproduke i form av ein
artikkel eller monografi.

Alle ma bidra

A lage og vedlikehalde slike verktoy er
ein stor jobb, serleg i startfasen. Men
Lewis meiner det er mogleg dersom
biblioteka gir saman.

— Eg trur biblioteka generelt er
innstilte pa at dette er retninga vi mé
bevege oss i. Problemet er at budsjetta
deira er bundne opp i det dei gjer i
dag, og dermed er det vanskeleg &
endre maten dei brukar pengar pa.
Bibliotekfolk er dessutan konservative,
akkurat som forskarar er det. Det sit
langt inne & endre praksis, seier Lewis,
som likevel har inntrykk av at ei
kulturendring er pa veg, serleg nar det
gjeld yngre forskarar som er vande
med 4 leve i ei verd der alt er tilgjen-
geleg pd internett.

Tidlegare har Lewis foresltt at kvart
bibliotek set av ein liten del av budsjet-
tet sitt til investeringar i slik integrert,
felleseigd infrastrukeur. I dag meiner
han at sjelv om det er ein god start, si
vil det ikkje vere nok. Dei storre
investeringane vil métte kome fra
nasjonale og internasjonale forskingsfi-
nansierande institusjonar, som EU-kom-

misjonen, eller fra store forskingsstiftin-
gar som Wellcome Trust eller Bill og
Melinda Gates-fondet.

Konkurrerer mot dei kommersielle
— Hindringane ligg ikkje forst og fremst
i teknologien, men heller i kultur og
gkonomi. Det er vanskeleg & mobilisere
mange aktorar til 4 bidra til noko som er
i deira felles interesse. Ein trur ikkje at
eins eigen innsats vil gjere store skilna-
den, og dersom ein kan fa glede av resul-
tatet utan a bidra, si vil ein foretrekke
det, seier han.

Eit anna problem er at opne,
felleseigde digitale verktoy konkurrerer
mot tilsvarande produkt eigd av store
kommersielle aktgrar. Dei opne initiati-
va er oftast smd og spreidde og lir under
mangel pi langsiktig finansiering og
koordinering,.

— Til samanlikning ser vi korleis
forlag som Elsevier no eig produkt som
til saman dekkjer heile den vitskaplege
produksjonslina. Dei vil sjolvsagt onskje
4 selge desse produketa til institusjonane,
og dermed vil dei eige heile forskings-
prosessen, illustrerer Lewis.

Sidan akterar som Elsevier har
nerast uavgrensa med midlar & bruke,
kan dei lage gode, funksjonelle og ikkje
minst interoperable system.

— Medan dei opne produkta, sjelv



om dei kan vere gode kvar for seg, enn
s lenge ikkje fungerer szrleg godt
saman. Vi ma rett og slett bli samde om
kva vi treng, og kor mykje det vil koste.

Lewis trur likevel dei som arbeider
med open forsking, har ein viktig fordel:

— Dei kommersielle forlaga vil ha
kontroll med innhaldet. Det gjer dei per
definisjon mindre brukarvenlege for
forskingssamfunnet. I ein open kunn-
skapsallmenning treng vi ikkje & bruke
pengar og krefter pd a stenge folk ute,
og det er ein fordel for oss.

Fra open tilgang til open forsking
Universitetet i Oslo (UiO) har nyleg
starta arbeidet med sin institusjonelle
strategi fram mot 2030. Det medforer
ogsa ein diskusjon om kva rolle Univer-
sitetsbiblioteket skal spele i framtida,
fortel assisterande bibliotekdirektar
Havard Kolle Riis.

— Sjolv trur eg at den rolla i stor grad
vil byggje pa dei styrkane som er
sereigne for biblioteket: Kunnskapsor-
ganisering, metadata og informasjons-
kompetanse, inkludert kompetanse pa
digitalisering og digitale verktay, seier
han.

Biblioteket har lenge arbeidd for
open tilgang til artiklar. Med tida er
temaet utvida til 4 dekke opne for-
skingsprosessar, ikkje minst digitalt. Det

David W. Lewis

er ein trend, meiner Riis, at biblioteka
ikkje er frittstdande einingar som
disponerer samlingar, men at dei er
partnarar i forskingsprosessen.

— Vi er tett pa bide forskarane og
andre stotteeiningar ved institusjonen.
Dels samarbeider vi med IT om 4 tilby
tekniske lgysingar, og dels gjev vi hjelp
til & bruke slike system — til demes
system for 4 fange og strukturere
forskingsdata, dele dei med andre
forskarar og ta vare pd dei i etterkant.

Men Riis ser framleis ein del
utfordringar pa vegen fram mot ein
open kunnskapsallmenning.

— Delvis handlar dei om a skape
kultur for openheit, delvis om mangel
pa standardar, og delvis om gkonomi.
Det er dessutan klart at monopolsitua-
sjonen til dei store vitskaplege forlaga
legg hindringar i vegen.

Europa tek leiinga

Nir det gjeld open tilgang til artiklar, er
det likevel framgang & spore, fordi
temaet no er lofta hogare pd agendaen
enn for fa 4r sidan, og er forankra hos
institusjonsleiinga. UiO samarbeider
aktivt bide med andre universitet og
med nasjonale aktgrar som Universitets-
og hegskuleridet og Direktoratet for
IKT og fellestenester i hogare utdanning
og forsking (UNIT).
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Havard Kolle Riis

— Da diskuterer vi forhandlingar
med forlaga, men dg kva infrastrukeur vi
skal tilby, slik som nasjonale vitenarkiv.
Koordinert investering i infrastruktur er
ein del av diskusjonen, men farebels er
det usikkert akkurat kva ein skal
investere i, kor store summar som
trengst og kven som skal ta dei ulike
rollene i 4 drive dette framover, seier
Riis.

David Lewis meiner at Europa ligg
eit steg framfor pa vegen mot ein open
kunnskapsallmenning. Det kjem
nettopp av at europeiske institusjonar
no samarbeider i storre konsortium.

— Nir dei europeiske bibliotekkon-
sortia greier 4 utfordre dei store kom-
mersielle forlaga, si gjev det ei moralsk
vitamininnspreyting. Og samarbeid
gjennom slike konsortium gjer det
enklare 4 snakke saman om kva som
trengst og kva investeringar som er
nedvendige.

Sjolv fyller han pensjonisttilveret
med eit kartleggingsprosjeke for 4 fa
oversikt over kva som finst av open
infrastrukeur for forsking og publisering,
og kva som manglar.

— Eg ser positive utviklingar no
som eg ikkje ville trudd pa for eit ar
eller to sidan. Gjev det nokre ar til, sd
trur eg ting vil starte & falle pa plass,
seier han. M
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Kva skjer nar lyrikkundervisninga pa vidaregaande flyttar fra klasserommet til biblioteket?

Au|k|
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it aktivt og levande skulebibliotek
Eer viktig for leselyst, fagleg

utvikling og fellesskap. Bade
bibliotektilsette og pedagogisk personale
pa vidaregiande trinn jobbar ofte for det
same samfunnsmandatet, men med
ulike tilnzermingsmatar. Vi veit at
samarbeid mellom skulebibliotekansvar-
lege og pedagogisk personale kjenne-
teiknar eit godt skulebibliotek. (Carlsten
& Sjaastad 2014; Norsk Bibliotek-
forening 2017a; Pihl, Kooij & Carlsten
2017). L dillegg blir det understreka at
eit velfungerande skulebibliotek er
vesentleg for at skulen skal lukkast i 4 na
mala i den nasjonale lereplanen

(Carlsten & Sjaastad 2014).
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Samtidig ser vi at djupnelering,
utvikling og samarbeid er sentrale
omgrep i arbeidet med ny lereplan,
noko som signaliserer at skulebibliotek
og pedagogisk personale ber dra veksel
pa kvarandre. P4 toppen av dette
markerer 2019 500-arsjubileet for
trykkinga av den aller forste norske boka
og vi ser at fokuset pé lesestimulering er
aukande. Dei fire siste ara har vi jobba
med nye tilnermingsmatar il licceratu-
ren og spesielt lyrikken, som vanlegvis
ikkje er det vi laner mest ut. I det
folgjande vil vi presentere korleis vi har
nytta skulebiblioteket som arena for
praktisk-estetisk arbeid med lyrikk pa
vidaregiande, der samarbeidet mellom

bibliotekleiar og norsklerarar har vore
avgjerande for eit nytt og vellukka
konsept: lyrikklaboratoriet.

Felles utfordringar

fra fag og bibliotek:
Lyrikklaboratoriet blir til

P4 Fagerlia vidaregiande skule er det om
lag 900 elevar fordelt pa studiespesialise-
ring, yrkesfag og pabygging. Skulen
jobbar etter visjonen «kunnskap,
mangfald og trivsel», noko som skulebi-
blioteket og personalet dagleg tar ansvar
for. Skulebiblioteket har stor fridom fra
skuleleiinga som prioriterer utviklingsar-
beid som eitt av skulen sine viktigaste
mal. Biblioteket er plassert i hjartet av




Aktive. Fgremalet med “lyrikklaben” var at
elevane skulle laere gjennom & vere aktive og
skapande og at det skulle vere sosialt og triveleg
& vere der. (Alle foto: Fagerlia videregaende skule)

skulen og er sett pd som eit sentralt
pedagogisk verktoy i elevane si opple-
ring. Det er godt besgkt av bade elevar
og tilsette, og bestar av tre rom: sjolve
biblioteket, ein stille lesesal og bibliote-
klaborarorier — tidlegare mediareket, som
fekk nytt namn i samband med det nye
mandatet sitt — & vere eit rom som legg
til rette for kreativitet og pedagogisk
opplering.

Prosjektet virt oppstod som eit
utviklingsarbeid da skulebiblioteket
opplevde at diktsamlingar representerte
dei ldgaste utlinstala, medan fleire
norsklerarar hadde ei oppfatning av at
elevane sag pa dike og lyrikk som eit
keisamt pliktarbeid med veke pé lyriske

verkemiddel og dikttolking. Med dette
grunnlaget ville vi bruke biblioteket som
ein katalysator for lyrikkinteressa til
elevane, gjennom & gjere biblioteket om
til ein skapande verkstad, eit laboratori-
um, der elevane skulle utfordre seg sjolv
pa ein fagleg og kreativ mite. Dermed
vart lyrikklaboratoriet til. Eit laboratori-
um blir vanlegvis definert som eit rom
der det skjer vitskapleg forsking,
eksperiment eller undervisning. Forema-
let med «lyrikklaben» var derfor at
elevane skulle leere gjennom & vere aktive
og skapande og at det skulle vere sosialt
og triveleg & vere der.

To norsktimar pa biblioteket
Lyrikklaboratoriet blei arrangert for
fjerde gang skulearet 2018/19. Under-
visningsopplegget rettar seg spesielt mot
Vgl, men fungerer ogsd godt som
repetisjon for Vg2 og Vg3. Alle
norsklerarane fir hove til 4 melde pa
klassene sine i lgpet av ein periode pé to
ménader. Det har vore rundt 15
pameldte klasser kvart ar og det har blitt
ein del av lyrikkundervisninga for
norskfaget pd skulen, noko som viser at
biblioteket har blitt integrert som ein
naturleg del av elevane si opplering,.

Lyrikklaboratoriet, som kan karakte-
riserast som ein workshop pé to skuleti-
mar, bestdr av seks stasjonar der elevane
skal utfere ulike oppgaver pid omtrent
12 minutt per stasjon. Det er bade
individuelle oppgaver, samarbeidsoppga-
ver og kollektive oppgaver. Ein av
stasjonane legg veke pé dikeolking og
lyriske verkemiddel, medan dei andre
stasjonane er skriveoppgaver med ulike
rammer, der hovudpoenget er 4 skrive
dike, vere kreative og 4 leike med ord og
spriket. Skriveoppgivene laga vi med
inspirasjon frd Brekke (1982), Knutsen
og Kaldestad (2006) og Torvund
(2013). Brekke vektlegg at det mé vere
enkle reglar for elevane nir dei skal
skrive dikt, men likevel sd komplisert at
ein mé tenke seg om. Det er sjolvsagt ei
fallgruve & bli fornegd med for lite, og
det vi jobbar mest med under planleg-
ginga av lyrikklaboratoriet er & lage
oppgéaver som utfordrar alle elevane. I
denne prosessen inviterer vi norskseksjo-
nen til 4 komme med innspel til
oppgéavene for & skape eigarskap til
undervisningsopplegget og for 4 sikre
den faglege forankringa.

Eitt av mala med lyrikklaboratoriet
er at elevene skal vere kreative og vise
engasjement. Gruppearbeid kan fore il
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stoy, oppildna diskusjon og latter, fordi
ein fir pigangsmot ved 4 jobbe saman
med andre. Brekke (1982) skriv at litt
brak ma vere greict nar ein skal skrive
dike, og det er vikeig 4 tillate at elevane
viser engasjement.

Eit anna mél med lyrikklaboratoriet
er rett og slett 4 gjere stas pd lyrikken. P4
slutten av workshopen les vi opp dike
som elevane har skrive pa dei ulike
stasjonane. Her er det vikeig at alle
gruppene er presentert slik alle fir
eigarskap til det dei har vore med pé 4
skape. I tillegg til dette har vi publisert
fleire dikt pa skulen si nettside og sosiale
medium, men ogsd hengt opp dike i
biblioteket til inspirasjon og glede for
andre. Det er positivt nir elevane viser
andre elevar kva dei har skrive.

Med tanke pa gjenbruk laminerte vi
oppgavene og presenterte dei i fine og
fargerike boksar. Ved 4 velje ei slik
utforming fekk vi inntrykk av at elevane
fann oppgavene meir innbydande og
morosame. [ tillegg er det relative enkelt
og lite tidkrevjande & lage til og rydde
opp.

Evaluering og medverknad
Dersom opplegget skal fortsette & vere
leererike, akeuelt og kjekt & vere med pa
fleire ar pa rad, meiner vi det er viktig at
bibliotekleiar og lerarar i fellesskap gjer
ei evaluering ein gong i aret og fornyar
opplegget, slik at dei som har deltatt for
ogsd ser nytte i & delta aret etter.
Samtidig er det viktig at ogsd elevane far
medverke.

Etter kvar gjennomfering evaluerer
vi anten munnleg eller skriftleg. Elevane
far nokre minutt til 4 svare pé to enkle
spersmal. Gjennom 4 reflektere rundt
kva dei lerte av lyrikklaboratoriet far
bade dei, norskleraren og biblioteket ei
nyttig tilbakemelding. For & samle inn
skriftleg informasjon bruker vi program-
met Padlet. Padlet er ein digital vegg der
elevane far tilgang via ei lenke der dei
svarer pa spersmal i eigne ruter. Elevane
svarer som gruppe via ein av elevane sin
mobiltelefon og svara blir tilgjengelege
for heile klassa fortlopande ettersom
sida blir vist pa ei digital tavle. Sporsma-
la vi stiller er: Kva nye omgrep har du lert
i dag og kva stasjon fekk du mest ur av?
Svara ma elevane grunngi.

Kva skjer i mgtet

mellom fag og bibliotek?

«V1 har utvidet vért lyriske ordforrdd» er
tilbakemeldinga fra ei klasse, medan ei
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anna klasse skriv at dei har lert «&
vere bevisst pa hvilke lyriske
virkemidler man kan bruke for &
forbedre spriket, og elevane
viser til at dei til demes

har dert forskjellen pa
intertekstualitet og allusjony.
Fleire grupper viser til at dei

har forstatt omgrepa denota-
sjon og konnotasjon og dei
fleste skriv at dei har blitt betre
pa ulike lyriske verkemiddel.
Utvikling av fagleg ordforrad er eitt
av mala vére for lyrikklaboratoriet, og
vi ser tydeleg at elevane har eit stort
behov for 4 ha eit metasprik om lyrikk
for & kunne snakke om lyrikk. I tillegg
til & leere fagsprik vil vi at elevane skal
trene assosiasjonsevnene og reflekeere
rundt sprik og ordval i eigne tekstar,
utfordre si eiga kreative evne og oppleve
glede ved lyrikk.

Resultata fra dei skriftlege evaluerin-
gane viser at fleirtalet av elevane lerer
mest av stasjonen der oppgéva er 4 tolke
eit dike i fellesskap gjennom & bruke

BOK OG BIBLIOTEK 2-2019

lyriske verkemiddel, altsd ei relativt
skuleklassisk lyrikkoppgave, men at
flesteparten likar best dei meir kreative
stasjonane der dei far skrive eigne dike
med ulike skrivebestillingar.

Fleire av elevane melder at dette er
eit undervisningsopplegg dei likar. Ved &
ta undervisninga ut av klasserommet og
inn i biblioteket ser vi at elevane ikkje

y

1] /

Stort uthytte. Fleire av elevane melder at dette er eit

undervisningsopplegg dei likar. Ved d ta undervisninga
& utavklasserommet oginn i biblioteket ser vi at elevane
ikkje berre har leeringsutbytte, men ogsa sosialt utbytte.

berre har leringsutbytte, men ogsa

sosialt utbytte, gjennom 4 etablere

tolkings- og undringsfellesskap i
tillegg til & samskrive og
samhandle med andre.

I tillegg til dette meiner vi
at samarbeidet mellom fag og
skulebibliotek har positive
langtidseffektar. Elevane far ei

kjensle av & heyre til pa bibliote-
ket og terskelen har blict ligare
for leerarane for & bruke bibliote-
ket. Dette har igjen fort til fleire

samarbeid, eit levande bibliotek og
hagare tal pa utlan, noko som tener
clevane, dei tilsette og skulen sitt
mandat. Fleire vidaregaande skular i
More og Romsdal har integrert lyrikkla-
boratoriet i sine bibliotek etter Fager-
lia-modellen og opplegget er ogsa
etterspurt av nokre skular i Hordaland.
Eit anna resultat av lyrikklaboratoriet er
at vi har utvikla eit retorikklaboratorium,
som fungerer pd samme méte som
lyrikklaboratoriet, men med fokus pd
retorikk. Dette gir eit sterkt signal om at




Levande bibliotek. Flevane far ei kjensle av & hayre til pa biblioteket og terskelen har blitt [agare for leerarane for & bruke biblioteket.

det er ynskje om og behov for samarbeid
mellom bibliotek og fag.

Vi ser tydeleg at samarbeidet
mellom norsklerarane og biblioteket
gjennom lyrikklaboratoriet har fungert
som ei symbiose, der bade fag og
bibliotek er gjensidig avhengige av
kvarandre. Biblioteket har i denne
prosessen vore viktig for leringsutvik-
linga il elevane, spesielt innanfor
grunnleggjande ferdigheiter og fagspe-
sifikke ferdigheiter som handlar om
omgrepslering og utvikling av eit
sjolvstendig, kreativt sprik. Biblioteket
har dermed blitt ein naturleg del av
elevane si opplering og biblioteklabo-
ratoriet er etablert for godt. l
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Nar ord

gir identitet

Mexico er de mange spraks land med et stort antall indianer-
sprak som har overlevd muntlig fra generasjon til generasjon.
De siste tiarene har imidlertid indianersprakenes skrevne ord
ogsa spunnet om seg.

— A skrive pa morsmalet mitt, har for
meg vert et tilflukessted hvor jeg kan
finne meg selv, sier Irma Pineda Santiago.

Irma tilherer en voksende meksi-
kansk forfattergenerasjon som skriver péa
indianerspriket hun vokste opp med.

Forfatteren som kommer fra
Juchitdn, en landsby i Istmo de Tehuan-
tepec sor i Mexico, skriver pa zapoteker-
spraket som praktiseres i regionen.

Alle bokene hennes blir riktignok
ogsa publisert pa spansk.

— Dette er gjengs for all licteratur pd
indianersprik her i Mexico, forteller
Juan Julian Caballero, sprakforsker ved
forskningssenteret Centro de Investiga-

ciones y Estudios Superiores en Antro-
pologia Social, CIESAS.

Sprakforsker Juan Julian.
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Sprakforskeren, som ogsd har skrevet
beker pi mixtekerspraket, forteller at
det de siste 20 drene har blitt produsert
mer og mer litteratur pa de ulike
indianersprikene i landet.

Flest litteraere verker har sett dagens
lys pa zapotekerspriket Irma skriver pa.

Poesiens band

— Poesi var en viktig del av barndom-
men fra jeg var veldig lita, forteller Irma.
— Bide mamma og pappa leste mye for
meg, spesielt spanske forfattere som
Federico Garcia Lorca og Miguel
Herndndez.

Som firedringen tok livet hennes en
dramatisk endring da faren ble bortfort
av meksikanske soldater.

— 70-tallet i Mexico var preget av det
vi kaller den skitne krigen hvor regjerin-
gen drepte og bortferte aktivister og
sosiale forkjempere, fortsetter hun, og
pappa var en av dem. — Da han ikke
lenger var sammen med oss, ble poesien
noe som bandt meg til ham, for hver
gang jeg leste et dike eller ei bok, sa var
det som 4 here stemmen hans.

Etter hvert som hun ble eldre,
begynte hun selv & skrive. I begynnelsen
skrev hun riktignok pa spansk

— For det var og er fremdeles ingen
skole som lerer deg & lese og skrive pa et
indianersprik, avklarer hun. — P4 skolen
leerte vi 4 lese og skrive pa spansk.

Irmas litterere interesse gjorde at
hun raskt oppdaget at det fantes

litteratur pé zapotekerspraket, malet
hun snakkert il daglig med familie og
venner.

— Jeg leste disse bekene og sa her
hvordan ord ble skrevet, sier hun.

I ungdomsskolen begynte hun & skri-
ve pd morsmalet sitt. Landsbyen hennes,
Juchitdn, huset dessuten flere forfattere
som hadde banet vei for zapotekerlitte-
raturen.

— Og jeg var plagsom for dem, ler
hun. — For i min hug etter 4 leere &
skrive pé indianerspraket mite, fulgte jeg
etter dem hvor enn de var for 4 sporre
og grave om ord og formuleringer.

Og slik leerte hun a sette spraket hun
til daglig snakket pa papiret.

Zapotekerspraket var dessuten det
forste meksikanske indianerspriket som



fikk en egen ordbok sa langt tilbake som
i 1956. Denne var ogsi til god hjelp for
Irma i hennes soken etter hvordan
ordene skulle skrives.

Men det som ble den utlgsende
faktoren var da hun matte flytte til en
annen by for & begynne pa videregiende.

— Savnet etter familie og venner var
stort, men det jeg savnet aller mest var
samtalene og leken pa zapotekerspriket,
forteller hun. — Nettopp derfor begynte
jeg & skrive enda mer pd morsmalet
mitt.

Forbudt a snakke indianersprak
— Det skrevne spriket er viktig for &
bevare kulturen og identiteten var,
mener sprakforsker Juan Julian.

Selv har han folt i bide kropp og

g

Tospraklig skole. Forfatter [rma Pineda Santiago underviser i lyrikk pd indianersprak.

penn hvordan det er & bane vei for at
Mexicos indianersprak skal bli anerkjent
som skriftsprak. Han vokste han opp i
landsbyen Antonio Huitepec i delstaten
Oaxaca hvor de snakker mixtekersprik.

— Da jeg var liten var det strengt
forbudt & snakke spriket mitt pé skolen,
og hvis lererne horte oss snakke dette,
ble vi slate, sier han tort.

Han utdannet seg etter hvert til lerer
selv, og selv om fysiske straffer ble kuttet
ut, sd fikk han og kollegaene beskjed om
kun & snakke spansk med elevene.

P4 80-tallet valgte han & ta videreut-
danning i etnolingvistikk.

— Dette forte til at jeg opplevde en
form for identitetskrise, fortsetter han.

— Hyva skulle jeg gjore n&?
Sammen med en gruppe kollegaer

begynte de et prosjekt hvor de arbeidet
for & fremme de ulike indianerkulturene
og sprakene deres.

Og flere av dem begynte & skrive pa
indianersprikene sine.

— Ideen var & skrive det som falt oss
inn, men spesielt dominerte ideer som
forklarer hvordan folk pa landsbygda
tenker for og nd, avklarer sprikforske-
ren.

I en av bokene sine, «El pueblo de la
lluvia», som pé norsk betyr regnets
landsby, reflekterer han over sin egen
rolle i livet.

Indianersprak i skolen

Bade Juan Julian og Irma er medlemmer
av foreningen for forfattere pd indianer-
sprak, Escritores en Lenguas Indigenas.
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Lesestund. Mexico har 68
indianersprak som til sammen
titharer 11 ulike sprakfamilier.

.

-

-

— Et av vére viktigste bidrag som ven vir, forteller Juan Julian. som sprikforskeren refererer til, skjedde
forening var 4 bidra til at alle indianer- Mexico har 68 indianersprak som ¢l 12001.
sprakene i Mexico ble likestilt med sammen tilhorer 11 ulike sprakfamilier, — Blant sakene vi ogsd har kjempet
spansk som nasjonale sprik i grunnlo- og likestillingen i forhold til lovverket for i mange ar, er opprettelsen av et

nasjonalt institutt for indianersprik,
fortsetter han. — Vi trenger vart eget
rom for 4 ta tak i alle problemstillingene
som finnes.

Instituttet er fortsatt ikke en realitet.

— Men vi hiper det blir det om ikke
altfor lenge, sier Juan Julian. — For det
har veert en lang kamp for anerkjennelse.

En kamp som er ner ved & beere
frukeer er arbeidet med & publisere
normen for mixtekersprikets skrift.

— Ideen var er at dette kan bli bruket
av lerere i tospraklige skoler, sier Juan
Julian.

Spesielt pa den meksikanske lands-
bygda finnes det tospriklige barne- og
ungdomsskoler hvor det undervises bade
pa spansk og pa indianerspraket i
regionen hvor skolen befinner seg.

. Elevene har riktignok kun spansk som
Forfatter Irma Pineda Santiago. skriftsprak.
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Indianerkultur. Mat og kleer til salgs i gatene.

— Nettopp derfor er det s essensielt
for oss at alle indianersprikene skal ha
sine normer slik at en ogsd kan begynne
d leere elevene bade 4 lese og skrive pa
morsmalene sine, understreker sprikfor-
skeren.

En av utfordringene for indianer-
sprakenes litteratur i Mexico er at det er
fa personer som kan lese den pé origi-
nalspriket sitt. Dette til tross for at det
finnes i overkant av 7 millioner meksi-
kanere som snakker et av de 68 india-
nersprakene.

En livbgye
— Men problemet er som sagt at vi ikke
leerer 4 lese og skrive pa morsmalet vért,
presiserer Irma. — Det var en del av den
nasjonale utdanningspolitikken pa
1900-tallet hvor regjeringens hensikt var
& skape enhet ved 4 tvinge fram en
kultur og et sprik.

Og selv om tidene har forandret seg,

s har indianersprikene enda ikke fitt sin

inntreden i skolesystemet som skriftsprik.

— Men interessen for spriket vart er
gkende, sier Irma.

Selv gir hun kurs og seminar for alle
som gnsker 4 lere 4 skrive og lese pa
zapotekerspraket.

— Folk i alle aldre deltar, fortsetter
hun. — Noen gnsker 4 lere & skrive
litteratur, andre 4 skrive sangtekster.

Som en gruppe ungdommer som

ville lage raptekster pa zapotekerspriket.

— Noe jeg synes er flott, avklarer
forfatteren. — Det viktigste er at spraket
ikke dor ut.

For 4 gjore litteraturen sin kjent
blant de som snakker zapotekersprak,
men som ikke kan lese det, benytter
Irma og forfatterkollegaer hoytlesning
pa radioen, ved offentlige begivenheter
og via YouTube.

Siden all litteraturen pd indianer-
sprik ogsa publiseres pd spansk, har de

potensiale til & na ut til et vidt publi-
kum.

— Et par av bokene jeg jobber med
vil ogsa bli publisert pd engelsk, opply-
ser Irma.

Hyvilket er et skritt videre.

— Og det positive er at kulturen var
gjores mer kjent, sier hun. — For selv om
jeg tar opp universelle temaer, sé er
alltid zapotekerkulturen, landsbyen min
og folkene her til stede i hva jeg skriver.

Tradisjon, tro, liv og ded, bortforte
sosiale forkjempere, sosial kamp, nacur
og diskriminering av kvinner er blant
temaene hun har tatt opp.

— Litteratur har mange funksjoner,
men & skrive pa indianerspriket mitt har
for meg blitt en livboye, konkluderer
Irma. — Det har veert et viktig redskap i
letingen etter en identitet. M
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Eg har etter kvart opp-
arbeidd ein sterk motvilje
mot eit bestemt ord,
nemleg ordet «matnyttig».

De har hoyrt og brukt det sikkert
fleire gongar, ja, eg ogsa! De har vore
pé ein konferanse, eit foredrag, eit
kurs, og du kjem tilbake til kolleagene
dine og sagt at kurset var bra, for «det
var s& matnyttig». Det gjekk med
andre ord rett inn i kvardagen pa det
du arbeider med. Vi bruker det ogsa

i negativ forstand nar vi synest eit
foredrag var heilt passeleg, «dette var
lite matnyttig».

Dette ma vi slutte med, folkens! Eg
har heyrt pa foredrag og innlegg som
har vore fjerne fra min arbeidskvar-
dag, men det opnar mine horisontar
og eg far eit storre overblikk. Eg har
vore pa foredrag pa IFLA verdskon-
gressen og hoyrt om bibliotek som
skal bekjempe fattigdom i Brasil,
om universitetsbibliotek i Kina der
bibliotekarane har ein totalt anna
arbeidskvardag enn var, om skule-
bibliotek i Liberia som ikkje kan ha
for mykje informasjon digitalt fordi
elektriske forsyningar ikkje er til &
stole pa. Det angér ikkje meg, det er
fjernt frd min kvardag, men det gjer at
eg som bibliotekar kan fi eit innblikk
i ein kvardag som er totalt forskjellig
fra min, men som det likevel kjennest
meiningsfylt & vite noko om. Det gir
meg perspektiv.

Eg song i eit kor i fleire ar, og syntes
det var meiningslaust at alt-gruppa mi
skulle hoyre pé at bassane gvde sine
stemmer. Eg sa eplekjekt at det kjentes

Ansvarlig for bilaget:

Mariann Schjeide
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ce@norskbibliotekforening.no,
tlif: 2324 3438

Grafisk design: Malin Redvall,
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lite matnyttig  berre sitje der rett
opp og ned a heyre pa. Dirigenten sa
til meg at det var viktig at eg hoyrde
pa, for bassane si stemmegving var
ein del av heilskapen. Eg var ein del
av heilskapen. Deira oving hadde i
hogste grad noko med mi alt-stemme
a gjere. Eg trengte & sja prosessen hos
dei andre for at det samla resultatet
firestemmig skulle bli bra.

Eg har hatt kollegaer som synest
foredrag om livsmestring, filosofi,
arbeidsmilje, sorgtema og liknande
har vore lite matnyttig. Dei har sagt
at det var bortkasta tid nar dei heller
kunne gjere noko matnyttig. Det gjer
meg rett og slett sint. Det handlar om
a skape gode arbeidsmilje som opnar
for nytenking og forandring. D4 ma
du forsta og trivast i lag med kol-
legaene dine. Det er til demes lenge
sidan eg arbeidde med barnelitteratur,
men det er interessant og viktig for
meg & hoyre korleis det blir arbeidd i
det feltet, sjolv om det kanskje ikkje
er noko eg kan ta med meg direkte
tilbake til min arbeidskvardag. For til
sjuande og sist handlar det ogsa om
respekt for kvarandre som kollegaer,
respekt for kvarandre sine fagfelt og
a dra eit felles lass for a skape best
mulege bibliotek.
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til Norsk Bibliotekforening:
nbf@norskbibliotekforening.no,
Twitter: @forbibliotek,

Instagram: @norskbibforening
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Fjernlan eller dpen tilgang?

jernlan eller |
apen tilgang?

Hvordan finne apent
tilgjengelige artikler
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Lene Ottesen er spesialbibliotekar ved UiT. Tidligere jobbet hun ved HiST-
biblioteket i Trondheim. Her med tidligere kollega Trond @yum, som na
jobber ved NTNU.

Tekst: Lene Ottesen, spesialbibliotekar Universitetet i Tromsg og
styremedlem i Norsk Fagbibliotekforening

Nasjonale konsortieforhandlinger med
de store forlagene har brakt Open Ac-

for forfatteren, sakalt hybridtidsskrift.
Dessuten kan du finne dpne artikler

Sok og finn
Hvordan kan vi finne disse apne

SAsgIg o

cess tettere inn pa livet til de fleste bib-
liotekarer i fag- og forskningsbibliotek.
Vi risikerer @ miste tilgang til en rekke
tidsskrift. Hvordan kan vi da fa tak i lit-

teraturen vare brukere trenger?

i faglige og institusjonelle arkiv som
arXiv, NTNU Open eller Munin
Open Research Archive. Mange av
disse artiklene er publisert bak en
betalingsmur, men tilgjengeliggjores i
arkiv verden over. Noen ganger arki-
veres den publiserte versjonen, andre
ganger er det forfatters aksepterte
manuskript, sdkalt postprint, som

artiklene? Verktoy som Unpaywall

og Open Access Button lokaliserer
apne publikasjoner pa nettet. De er
programvaretillegg som installeres

i nettleseren og viser seg som sma
ikoner nar du har sekt pa en artikkel.
Ganske enkelt spker du slik du er vant
til og klikker pé ikonet for & fa opp
fullteksten av en artikkel.

Apen tilgang til vitenskapelige publikasjoner er langt fra ligger i arkivet. Postprinten har ak-

noe nytt tema, men er hoyst aktuelt med nasjonale kon-
sortieforhandlinger og Plan S i emning. Forhandlingene
med Elsevier, Wiley, Springer og Taylor & Francis om a
inkludere &pen publisering i abonnementsavtalene pagar
pé overtid og kan bringe store omveltninger i tidsskriftstil-

budet ved norske universitets- og hogskoler.

kurat samme innhold, men mangler
layouten til tidsskriftet. Ifolge en
analyse fra Europakommisjonen var
den globale andelen gull og gronn OA
henholdsvis 14,4% og 13,9% i 2016'.

1. https://ec.europa.eu/info/research-

Fjernlan mellom bibliotek vil
fortsatt bli viktig, men verktgy som
Unpaywall og Open Access Button
er nyttig a kjenne for bade fag- og
folkebibliotek. Ikke minst kan de
gi tilgang med det samme, uten
ventetid.

and-innovation/strategy/goals-research-
and-innovation-policy/open-science/
open-science-monitor/trends-open-
access-publications_en

Apent tilgjengelig litteratur

En god del litteratur finnes allerede apent tilgjengelig,
bade i rene Open Access-tidsskrift og i tradisjonelle
tidsskrift som har &pen publisering som en valgmulighet

artikler, samt & sende henvendelser til
artikkelforfattere om a egenarkivere en last
artikkel i et apent faglig- eller institusjonelt

Unpaywall G arkiv.

(for Chrome og Firefox)

bloggen How to get the PDF: Tools

and news. Universitetsbibliotekene ved
UiT, UiO, NTNU og UiB har ogsa laget en
oversikt over alternative mater a skaffe
tilgang til artikler.

Forslag til plugins:

Google Scholar Button <&

Verktay som evt leder deg til en evt dpen (for Chrome og Firefox)

utgave av den artikkelen du @nsker a se pa.

Open Access Button a

(fungerer best med Chrome og Firefox)

Verktgy som gjer det enklere d bruke
Google Scholar for a finne fulltekstartikler.

Her nevnes kun noen utvalgte verktay. For

Verktay til & finne dpne versjoner av mer informasjon og flere verktoy anbefales
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Mote med de nordiske bibliotekforeningene

Nordisk mate i Helsingfors

5 e
T B

Neste januar mates vi i Oslo. Fra venstre: Jenny Nilsson (Svensk biblioteksférening), Johanna Hansson (Svensk biblioteksférening), Rauha
Maarno (Finsk bibliotekforening), Jakob Lzerkes (Danmarks Bibliotekforening), Hellen Niegaard (Danmarks Bibliotekforening), Karin Linder
(Svensk biblioteksforening), Steen Bording Andersen (Danmarks Bibliotekforening), Ann Berit Hulthin (Norsk Bibliotekforening), Maria
Bjarkadottir (Islandsk bibliotekforening), Oddfridur Helgadottir (Islandsk bibliotekforening) og Mariann Schjeide (Norsk Bibliotekforening).

Hver januar mgtes de nor-
diske bibliotekforeningene i
et av de nordiske landene for
et felles mate. | ar mattes vi i
det vinterlige Helsingfors.

Tekst: Ann Berit Hulthin, generalsekretaer,
Norsk Bibliotekforening

I tillegg til & besoke byens nydpnede folkebib-
liotek Oodi utvekslet vi informasjon om hva
som skjer pd hjemmefronten. De nordiske
organisasjonene samarbeider ogsa i forhold
til arbeid i IFLA og har hatt flere felles ut-
talelser. Til tross for at foreningene er ulikt
bygd opp og noe ulik styringsstruktur, har vi
mange felles problemstillinger. Vi leerer mye
av hverandre og far tips og gode ideer. Og
ikke minst, sé er de skikkelig trivelige!

Litt nytt fra Norden:

I Danmark diskuteres ny biblioteklov.
Kulturministeren er ikke sikker pa om det
er behov for en ny lov, eller om loven som
eksisterer i dag er god nok Kulturdepar-
tementet har sammen med dansk KS hatt
fire dialogmeter om hva bibliotek skal veere
i framtiden. Danmarks Bibliotekforening
mener dagens lov ikke representerer dagens
bibliotek og hindrer utviklingen av bibliotek.
En leserundersokelse gjort av Danmarks
egen tenketank for bibliotek, Fremtidens

Biblioteker, viser at barn og unge leser
mindre og de leser darligere. Danmarks
Bibliotekforening inngar i en allianse med
skolebibliotek, forfattere, leerere og forlag om
4 lage en lesekampanje. Nesten alle forlag er
néa med i eReolen.

Pa Island arbeider man med en ny lov for

a styrke det islandske spraket og her inngar
ogsa bibliotek. Dette er en veldig bred lov, da
den ogsé vil inneholde sprak i forhold til ut-
danning, tv-programmer osv. Det diskuteres
ogsa hvordan man kan gi fordeler til forlag
for a fa publisert flere boker pa islandsk.
Etter at Storytel kom til Island, har de totalt
dominert lydbokmarkedet.

Finsk bibliotekforening hadde lobbet sterkt
for penger til digitale prosjekt i bibliotek og
regjeringen har bevilget 860 000 euro til et
digitalt kompetanseprogram for bibliotekene.
Det er ikke bestemt hvordan pengene skal
fordeles, men bade kompetanse, utstyr og
samarbeid med ulike frivillige organisasjoner
er muligheter. Bibliotekforeningen far ogsa
statlig stotte til & fortsette sitt utviklingsar-
beid i Tanzania. Finland har sin Nasjonal
bibliotekdag 19. mars og Bibliotekforeningen
holder landsmete i juni i ar.

I Sverige handler det mye om bibliotek-
strategien som skal vaere klar i mai og at
Sverige endelig fikk en regjering mens vi
var pa besok i Helsingfors. Svensk bibliotek-
forening har utarbeidet en egen strategi for
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bibliotek og for foreningens struktur som
skal vedtas pé foreningens drsmete i mai.
Endring i foreningens struktur handler

om hvordan man skal styrke de regionale
leddene i foreningen. Svensk bibliotekforen-
ing deltar hvert ar med program pa Almed-
alsveckan (som Arendalsuka i Norge) og
Bokmissan i Goteborg.

Nar du er i Finland, fa med deg Runebergs-
torttu, altsa en Runebergskake, Finlands
egen nasjonalkake. Johan Runeberg var en
finsk forfatter som ogsa var en setmons og
kaka skal vaere komponert av hans kone da
forfatteren var fysen pa noe sett. Og Finsk
Bibliotekforening har kontorer

i Runebergsgata...

Runebergskake,
Finlands egen nasjonalkake
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SMH-dagene 2018

Bibliotekaren som forsker og forskningspartner —
utenfor eller inne i komfortsona?

-

R . AR

Arrangementskomitéen, fra venstre Idun K. @sterdal, Lisbeth Jahren, Astrid Kilvik,
Sindre A. Pedersen, Katrine Aronsen, Jorun Fallin og Karen J. Buset. Etter konferansen er de
ekstra stolte av & ha vist fram den store prosjektaktiviteten i bibliotekene.

Text: Elin Opheim, Hagskolen i Innlandet; Monica Stolt

Pedersen, Sykehuset Innlandet

SMH-dagene 2018 tematiserte bibli-
otekarens rolle i forskningsstatte og

«Det d laere
nye ting er
endel av
bibliotekar-
rollen»

som forsker.

Behov for parterapi?

Michael Grote fra Universitetet i
Bergen og redakter for PhD on track
pépekte at bibliotekets kurstilbud

til stipendiater oftere beerer preg

av instruksjon enn studentaktive
leeringsformer. I tillegg er kursene
ofte tverrfaglige og ikke poeng-
givende. Dette pavirker stipendiatenes
forventninger til oss, og stipendiatene
sliter med & overfore fra det generelle
til egne problemstillinger. Han stilte
sporsmalet: Hva om tverrfaglighet
ikke bringer fram det beste, men det
verste?

Grote viste til poenggivende kurs
fra universitetene i Tromse og Bergen
hvor det er sterkere fokus pa fag og
aktiviteter.

Sarah Sutton fra University hospi-
tals Leicester er en engasjert formid-
ler av bibliotekarens rolle overfor
helsepersonell. En klinisk bibliotekar
er med pa visitter og meter, er gjerne
del av helsefaglige team og formid-
ler kvalitetsvurdert og oppsum-

mert kunnskap. Klinisk bibliotekar
kommer i tillegg til en medisinsk
bibliotektjeneste, og grenseoppgang
er viktig.

Stipendiater og helsepersonell er
ulike brukergrupper, men for 4 kunne
inngé partnerskap trenger vi faglig
fokus, integrering i brukergruppen
i stedet for instruksjon og lydherhet
overfor gruppens behov.

Behov for selvutvikling?
Flere foredrag trakk frem behovet for
a redusere en assistent-tankegang og
jobbe frem en partner-tankegang.
Idunn Beyum fra OsloMet rettet
blikket mot bibliotekarene: Det 4 leere
nye ting er en del av bibliotekarrollen,
men noen grunner til & forske er:

« Bygge ny kunnskap og utvikle
bibliotekarprofesjonen

o Utvikle evne til problemlgsing
og oppeve kritiske ferdigheter
i akademisk lesing

o Styrke selvtillit

o Styrke forstaelsen for forsk-
ning, for & kunne tilby opti-
male informasjonstjenester til
forskere

Tema for eget forsknings- og ut-
viklingsarbeid kan vi finne i organi-
sasjonens, fagfeltets eller samfunnets
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behov, eller vi kan ta et lokalt utgangs-
punkt. Diskusjoner om bibliotekar
som generalist og ekspert er viktige

a ta, eksperter etterlyses. Boyum
oppfordret ledere til a skape gode
leeringsarenaer, medarbeidere til &
jobbe med egen kompetanseutvikling,
og oss til & forlate komfortsona.

Hvor er komfortsona?

Med litt kjennskap til anatomi og
fysiologi er det fortsatt ikke lett &
finne komfortsona. Er det slik at vére
naermeste kollegaer, andre biblioteka-
rer, er de vi foler oss tryggest sammen
med? Da kan det 8 komme seg ut av
komfortsona veere a samarbeide med
en annen biblioteksektor. Skal vi ta et
steg til, kan vi lytte til og snakke med
erfarne fagfolk. Vi ma veere forberedt
pé at partnerskap og forskning ikke
folger planlagt retning og tidsskjema.
Kommunikasjon, rolleavklaringer,
forventninger, og ikke minst 4 kunne
formidle hva vi kan bidra med, er
viktige temaer. Videre kan vi vise fram
var kunnskap og kompetanse ved &
publisere i tidsskrifter utenfor bibli-
otek- og informasjonsfagfeltet.

SMH-dagene gav gode eksempler pa
prosjekter og bibliotekarer som har
brutt komfortsonegrensene. Inspi-
rerende & hore om, og idéer & ta med
tilbake til eget bibliotek.

NBFs spesialgruppe for medisin
og helsefag (SMH) arrangerer
annethvert ar en to-dagers
nasjonal konferanse. Tema,
foredragsholdere og gjen-
nomfering overlates til lokale
komitéer. | 2018 var Trondheim
og NTNU vertskap for 140
deltagere.

Les mer http://smh.norskbib-
liotekforening.no/wp-content/
uploads/sites/5/2018/11/
SMH-dagene-2018.pdf



Smastoff

A7/6:1'42019
Apen fremtid —
muligheter for
bibliotekene

Tekst: Jimi Thaule

13. og 14. juni er det duket for den an-
dre VIRAK-konferansen, arvtageren
etter fagreferentkonferansen. Temaet
for érets konferanse er «apen fremtid
- muligheter for bibliotekene», og vi
onsker 4 tematisere bade teknologiske
og samfunnsmessige endringer som
pavirker bibliotekenes rolle og forut-
setninger i tiden som kommer.

«Hvordan vil bibli-
otekene se ut i fram-
tiden?»

Ofte oppfattes fremtiden som en
trussel for bibliotekene. Hva vil kun-
stig intelligens og andre teknologiske
nyvinninger bety for var rolle som
bibliotekarer og videreutvikling av
vare tjenester? Hvordan vil bibli-
otekene se ut i framtiden? Vil det veere
plass for oss nar stadig flere oppgaver
automatiseres?

Samtidig &pner teknologien for nye,
spennende muligheter. Kan vi finne
nye mater  jobbe pa som gjor oss
mer effektive, strukturerte og spesiali-
serte? Kan vi bli mer personlige i véire
tjenester nar vi bruker mindre tid pa
tradisjonelle oppgaver? Gir det oss
mulighet til 4 arbeide mer med veiled-
ning, formidling, utvikling og forsk-
ning? Frigjor det mer tid til & utvikle
kompetanser og ferdigheter slik at vi
oker var synlighet og relevans overfor
vare brukere?

Fremtiden byr ogsé pa en rekke
etiske utfordringer knyttet til forsk-
ningspublisering. Er det slik at vi er
mer opptatt av hva vi kan, og ikke
tenker pa hva vi ber? Vil fremtidens
bibliotekarer vaere roboter prisgitt et
system hvor kommersielle krefter far

Work smart
hse the Library/!

styre etikken, mens grensene mel-
lom universiteter og private aktgrer
forsvinner?

Arets keynotes er Jeffrey Beall,
Silvija Seres og John Willinsky.

I tillegg vil det veere et tettpakket
program med flere forskjellige
aktuelle temaer knyttet til fremtidige
utfordringer. Det blir bade foredrag,
roundtable-diskusjoner, digitale klipp
og workshops. Se virak-konferansen.
no og folg oss pa twitter og facebook
for mer informasjon og opp-
dateringer.

Beall er en pensjonert universitets-
bibliotekar bosatt i Colorado, og
nok mest kjent for Beall’s List og sitt
arbeid med predatory journals, eller
rovertidsskrifter pa norsk. Han har
arbeidet med akademisk skriving og
kvalitetssikring og Open Access, bade
i et kritisk sokelys og hvilke mu-
ligheter som finnes.

Seres er en matematiker og
teknologiinvestor og opptatt av digi-
tale framtidsperspektiver: hvordan
digitalisering, robotisering og
automatisering vil endre samfunnet
vart og arbeidslivet. Hun driver ogsa
podcasten Energy Talk som tematis-
erer teknologi og energi.

Willinsky er professor ved Stanford
University og professor II ved Simon
Fraser University, samt professor II i
Publishing Studies ved Simon Fraser
University. Han er leder av Public
KnowledgeProject, som utvikler
programvare for og forsker pa dpen
vitenskapelig publisering. PKP star
bak verdens mest brukte publiserings-
verktoy med apen kildekode, Open
Journal Systems (OJS), samt Open
Monograph Press (OMP).

Konferansen er et samarbeid mel-
lom bibliotekene ved Universitetet
i Agder og Universitetet i Stavanger,
og vil arrangeres i Stavanger.

Vi sees pa VIRAK 2019!
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Nytt og nyttig

Var alles kjzere

Kristin Storrusten slutter i Norsk Bibliotekforening og
har formelt sin siste arbeidsdag 30. april. Kristin har
veert ansatt siden januar 2012 og skal nd ut & prove
andre jaktmarker. Kristin har veert viktig for utviklingen
av foreningen og for sekretariatet og vi gnsker henne
lykke til videre. Kristin er for tiden i permisjon.

Ny ansatt

Cecilia Elsen blir fast ansatt i foreningens sekretariat
som radgiver fra 1. mai. Cecilia har allerede jobbet
som vikar et ar og kjenner foreningen og mange av
medlemmene allerede. Cecilia er nyutdannet bibli-
otekar og har en master i Ibsen-studier. | tillegg har
hun en sgt hund som heter Dagny. Vi er glade for & ha
fatt Cecilia med pa laget!

Ny avtale med Bok og Bibliotek

Norsk Bibliotekforening har forlenget avtalen om
medlemssider i Bok og Bibliotek. Bok og Bibliotek
eies av ABM-media AS som ogsa utgir Museumsnytt
og Tidsskriftet Arkiv. Bok og Bibliotek kommer ut 5
ganger i dret. Foreningen skal fra nd av ogsa delta i
Bok og Biblioteks redaksjonsrad.



Suksesshistorie

Nye takter pd

ved Berger

| en verden dominert av stramme-
tjienester og digital konsumering av
musikk er det kanskje ikke behov for
en musikkavdeling i biblioteket lenger?
Virkeligheten er heldigvis mer sam-
mensatt enn som sa. | Bergen finnes
det en vital og populaer musikkavde-
ling, som stadig opprettholder sin
relevans - til tross for lavere utlanstall.

Tekst: Lars Christian Bjorknes

Lyden av biblioteket

Formidling er sentralt for oss i biblio-
tekene. Vir institusjonelle funksjon er
storre enn & lane ut fysiske eksemp-
larer. Ogsa nér det gjelder musikken
er det viktig a dra den ut av hyllene,
tenke rundt den og snakke om den.
Dette virker ogsé & treffe publikum,
og musikkarrangementer er noe som
trekker mye folk til Bergen Offentlige
Bibliotek. En av de storste suksessene
har veert Huslyden, en serie der ulike
artister covrer sin favorittplate fra
samlingen. Og det dukker stadig opp
nye serier og pafunn.

Musikkavdelingen er et av de
storste og mest luftige rommene i
huset, med oppheyd scene og fast
scenelys. I slutten av januar fikk et
stappfullt rom av unger hore og se
Kjetil Moster, Stein Urheim, John
Hegre og Nils Are Drenen i fri
improvisasjon rundt tradisjonsrike
barnesanger og Ornette Colemans
lekne melodier.

Det finnes ogsa serier som pro-
duseres i samarbeid med andre. For
eksempel Notelangs, en serie med
Iytteverksted, samtaler og kritikersa-
longer om musikk, og et nytt Opera-
salong-prosjekt i var, en uformell
konsertserie der Bergen Nasjonale

Opera byr pa operaperler og andre
musikalske overraskelser. KRAPYL

er nyMusikk Bergens arrangements-
serie rettet mot barn og unge, og bade
Borealis, Festspillene, Kulturskolen og
flere jobber med Musikkavdelingen.
Gjennom slike samarbeid, konserter
og mer tradisjonelle musikkforedrag
holdes den levende i sin opprinnelige
and.

CDens oppstandelse og fall

Det er derimot liten tvil om at det
var CD-en som for alvor fikk det til

a eksplodere pa Musikkavdelingen i
Bergen. Etter at det i 1994 ble apnet
for utldn av CDer og gjennom gullal-
deren pa det tidlige 2000-tallet, flok-
ket musikkentusiastene til biblioteket,
og de fleste titler ble kjopt inn i bade
to, tre og fire eksemplarer.

Utlanet nadde nesten utrolige
hoyder, og Musikkavdelingen ble et
lokomotiv i utlansstatistikken. Men
nar man i etterkant definerer noe som
en gullalder, ligger det ogsa implisitt
at tidene har endret seg. Det som gér
opp ma komme ned. CD-en som me-
dium har gradvis blitt faset ut av mer
praktiske digitale alternativer, med
strommetjenestene i front, og
det speiles i statistikkene.

Embret Rognered skriver i artik-
kelen Qnsker lyd og liv pa biblioteket
(2014) om overgangen fra fysisk
format i biblioteket. Var losningen &
plassere noter og plater i bakgrunnen
og skjeere de fysiske samlingene inn
til beinet? Eller 1a na bibliotekenes

«Musikkavdelingen er
et av de starste og mest
luftige rommene i huset,
med oppheyd scene og
fast scenelys.»
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Musikkavdelingen
Offentlige Bibliotek

ansvar nettopp i det a formidle ma-
terialet som blir oversett nar digitale
nyvinninger og nye formater tas i
bruk? Bade her til lands og i utlandet
landet man helst pa a kvitte seg med
CD-bestanden.

Men i Bergen er ikke samlingen lagt
ded, den har heller blitt en kompri-
mert versjon av seg selv. Titler med
flere eksemplarer har blitt redusert
til ett, og deler av samlingen har gatt
inn i magasin. Men kjernen bestar,
og etter at andre har kvittet seg med
egne samlinger lever fjernlanet i beste
velgaende. I tillegg er det mange
trofaste lanere som fortsatt sverger til
CD-formatet.

Noen oppgir god lydkvalitet som
arsaken, mens andre pépeker de store
hullene i strommetjenestenes bibli-
oteker, der raritetene i Musikkavde-
lingens samlinger faktisk kan bidra til
4 fylle hullene. Og selv i var tid finnes
de som setter pris pd den taktile op-
plevelsen av & holde et plateomslag,
studere coverart og 4 lese hvem som
medvirker pa utgivelsene.

Men man kan ikke fornekte at
utlinet faller, noe som forer til min-
dre innkjopsbudsjetter, og mindre
muligheter til 4 holde samlingen
oppdatert. I denne spiralen blir
Musikkavdelingen ute av stand til &
henge med pé utgivelsesgaloppen, og
samlingen blir mindre relevant for
de som fortsatt er interessert i CD-er.
I tillegg velger mange artister na &
droppe formatet, sa den fysiske disken
snurrer pa siste verset, og har gjort det
en god stund allerede.

Oppstart og Griegsamlingen

Men musikksamlingen er langt eldre
enn CD-en. Gér vi tilbake til 1924,
da Musikkavdelingen offisielt ble
etablert, var utldn av noter den sen-
trale aktiviteten. Det var komponist
og pedagog Borghild Holmsen som



Suksesshistorie

sto for utvalget og oppbyggingen av
avdelingen. Dette trakk mange til bib-
lioteket. Grammofonen og 78-platene
hadde ikke blitt allemannseie enna,
sé for & fa musikk hjemme matte en
spille og synge selv, og da var det kjekt
a ha tilgang til gratis noter.
Foranledningen for Musikkavde-
lingens eksistens var at Grieg i 1906
testamenterte hele sitt arkiv av
manuskripter, noter, beker, foto-
grafier, brev og mer hverdagslige ting
som regnskapsbeker og vitnemal
til biblioteket, «<under Forutsetning
af, at dette vedligeholdes og gjores
tilgjeengelig for Bergens Almenhed».
Bergen Offentlige Bibliotek var, den
gang som na, en tidsaktuell og pop-
uler institusjon. Edvard Grieg var selv
moderne og usnobbete: Han ville at
bergenserne skulle fa tilgang til hans
papirbaserte etterlatenskaper. Mye av
originalmaterialet ble faktisk lant ut i
starten, men etterhvert erkjente man
at det var best om de fysiske samlin-
gene ble trygt oppbevart i bibliotekets
hvelv. Men manuskriptene ble digi-
talisert og gjort tilgjengelig pa nettet
for alle, og denne digitaliseringspros-
essen har na pagatt i vel 30 ar.
Griegsamlingen far henvendelser
fra alle kanter av verden, fra forfat-
tere som gnsker & bruke fotografier
i bokene sine, til japanske TV-team
som vil filme godbiter fra samlingen.
Varen 2018 ble Griegs 175 érs-jubi-

«Bergen Offentlige Bibli-
otek var, den gang som
nd, en tidsaktuell og pop-
uleer institusjon»

leum markert med deltakelse i NRKs
storsatsing «Grieg minutt for minutt»
og med egne arrangementer, byvan-
dringer og foredrag.

Vinyl og NRKs inntog

Pa 60-tallet ble plater et supplement
til notene. Det ble satt sammen en
noye kuratert LP-samling som ga
gratis sonisk nytelse til lanerne,

selv om den bare var tilgjengelig pa
biblioteket. Denne samlingen har
sakte blitt ekspandert i takt med
vinylens ny-renessanse, og er nd ogsé
tilgjengelig for hjemlan. Her kan

man med glede observere oppgang i
utlanet i 2018.

Vinylplatene har en sentral plas-
sering i lokalet, og for de vinylglade
var det en stor begivenhet at NRK
Hordaland donerte sin store samling
til Musikkavdelingen nar de flyttet til
nye lokaler i 2017. De hadde rett og
slett ikke plass lenger, og samlingens
«far», Bard Ose, mente (i likhet med
Grieg) at det beste var om den kom
hele byens befolkning til gode. Det ble
besluttet at platene skulle tas inn pa
biblioteket og slik levendegjores etter
et langt liv i kjelleren pa NRK.

Mange utgivelser herfra har blitt
katalogisert og innlemmet i den
reguleere musikksamlingen, verdifulle
plater flyttet til en sperret lokalsam-
ling, mens resten er satt opp i Ose-
kroken og oppstilt lopende numerisk,
slik de stod hos NRK. Herfra kan
lanerne plukke plater selv, fa dem
katalogisert, og deretter kose seg med
dem hjemme. Og for mer umiddelbar
lytting finner man ogsé en egen lyt-
testasjon for NRK-samlingen.

Navigasjon i morket
Men det er nok de ansatte som er
nekkelen til Musikkavdelingens
stadige relevans. For selv om formater
endrer seg og tidens stromninger
er uforutsigbare, gér aldri musik-
kunnskapen helt av moten. Det er
jevnt besok av lanere som behgver
hjelp til & finne akkurat den riktige
noten eller den riktige innspillingen.
Selv med umiddelbar tilgang til all
verdens informasjon og kultur trenger
man fortsatt erfarne navigaterer.
Spesielt er dette relevant nar det
gjelder den musikkfaglige littera-
turen, som ogsa er en viktig del av
tilbudet, og med en sveert mangfoldig
lanergruppe. For mange utevende
musikere er fysiske noter fortsatt &
foretrekke. Avdelingen besokes av
bade amatorer og verdensberomte,
fra de yngste til de eldste - gnskene er
differensierte, enkle eller komplekse.
Og slik har det seg altsa at man stadig
snakker om en musikkavdeling pa
Bergen Offentlige Bibliotek - endret i
karakter og bruk, og med motvind fra
samtidens vindmeller, men fortsatt
levende.
«.. you better start swimmin’
or you'll sink like a stone
for the times they are a-changin’
for the times they are a-changin’ ..»
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Fagansvarlig Jorunn Eckhoff Feerden blar seg gjiennom
NRK-samlingen.
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Stinn brakke under et (ikke musikkrelatert) foredrag med
Sigrid Sollund.
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Musikkavdelingen har ogsa stor pagang pa utldn av
instrumenter.

«.. you better start swimmin’

or you'll sink like a stone

for the times they are a-changin’
for the times they are a-changin’..»
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Medlemsintervjuet

Ellen Hermanrud er biblioteksjef ved USN. Hun har veert

veldig aktiv i NBF.
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Navn: Ellen Hermanrud
Medlem siden: 1991

Stilling: Biblioteksjef, Universitetet i Sgrast- Norge

Verv: Har veert styremedlem i NBF Telemark og NBF
Fjernlan og referanse, har vaert varamedlem i NBFs
hovedstyre og har veert leder av redaksjonsradet i
Bibliotekforum.

Medlemsinterviu

-Du er biblioteksjef for univer-
sitetsbiblioteket pa USN. Hvordan
er det a vaere biblioteksjef pa et av
Norges nyeste universitet, i en tid
med sa mange endringer?

-Det er spennende - og ut-
fordrende! Vi kjenner godt pa trykket.
Denne hosten har det veert mye
fokus pa Plan S og Open Science, og
det kommer mange henvendelser til
biblioteket. Det er krevende omrader,
og det er et stort behov for a bygge
kompetanse. Det fordrer ogsa godt
samarbeid pa tvers i organisasjonen.
S er det situasjonen med de store
forlagsavtalene, som i skrivende stund
ikke er avklart. Nye tjenester for bade
studenter og ansatte er etterspurt, og
sa skal vi jo drifte alle vére atte cam-
pusbibliotek!

-Hva er dine viktigste jobbop-
pgaver?

-Det er & serge for at vi utvikler
de tjenestene og den kompetansen
som behgves framover, og at vi som
ferskt universitetsbibliotek beveger
oss i riktig retning. Det er ogsé viktig
a synliggjore universitetsbibliotekets
kompetanse slik at den brukes aktivt
til beste for studenter og ansatte ved
USN.

-Hvilke bibliotekpolitiske saker
opptar deg?

-Tilgang til kunnskap er viktig.
Internett viste seg & ikke vaere den
store utjevner, men okte ulikhetene pa
mange mater: Ikke alle har fatt tilgang
til alt, og ikke alle har kunnskap til &

Bibliotekdebatter

pa Lillehammer

Ogsa i ar blir det bibliotek-
debatter pa Norsk Litteratur-
festival pa Lillehammer.
Debattdagene er 22. og 23. mai.

Debattene er et samarbeid
mellom Norsk Bibliotek-
forenings Ytringsfrihetsutvalg

NORSK

og Oppland fylkesbibliotek. Mer
info om sted og tema kommer
pa nettsider og SoMe, sa falg
med.
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navigere i informasjonsflommen og
vurdere det de finner. Apen tilgang
og kunnskap til & orientere seg er
omrader der bibliotekene kan spille
en viktig rolle.

-Hvordan tror du fremtidens fag-
og forskningsbibliotek ser ut?

-Ikke lett a si! Men jeg tror pa en
enda bedre integrering bdde med
undervisning og med forskning, slik
at bibliotekarenes kompetanse blir en
mer organisk del av arbeidsflyten i
organisasjonen. Nye oppgaver — na er
for eksempel universitetsbibliotekene
som utgivere et tema i forbindelse
med overgang til Open Access.
Fortsatt pkende digitalisering og
nye verktoy, endrede undervisnings-
former, Open Science - stikkord som
kommer til a kreve nye kompetanser i
bibliotekene og ytterligere samarbeid
pé tvers i og utenfor organisasjonen.

-Hvorfor er det viktig & vere
medlem av Norsk Bibliotekforening?

-Det viser seg gang pa gang at en
organisasjon som kan samle krefter
og kompetanse og melde inn i riktige
fora er avgjorende. Bibliotek er et
fellesgode, men har ingen organisert
brukergruppe som kan mobilisere
samlet. Derfor er det er viktig & ha en
«utestemme» som kan tale bibli-
otekenes sak!

-Hva har du lyst til & lese mer om
pa medlemssidene véare?

-Synes det er god balanse, men bib-
liotekutvikling er alltid spennende.

SIGRID UNDSET-DAGENE LILLEHAMMER

LITTERATURFESTIVAL
21.TIL 26. MAI 2019
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@ynene opp. Kristine Nordal har vaert leder for Sgrfold folkebibliotek siden i sommer. Hun praver & fa brukerne til & fa gynene opp for lyrikk.

Alle foto: Hamargy bibliotek, Sgrfold folkebibliotek og Nordland fylkeshibliotek.

UTFORDRENDE

a drive et lite bibliotek

Skillet mellom bibliotektilbudet i storbyene og i de mindre kommunene gker.
Det merker spesielt to biblioteksjefer i Nordland.

[OTEK B

Vs
n time nord for Bode ligger
ES@rfold folkebibliotek som har
dpent noen timer tre dager i uken.
Rett under 2000 bor det i kommunen.
Utenom hovedbiblioteket pa Straumen
har de to filialer pa Rosvik og Leirfjor-
den. Kristine Nordal er leder for hoved-
biblioteket i en 50 prosent stilling og er
den eneste som arbeider der.
— Det er litt vanskelig. Jeg vil jo
gjerne drive biblioteket, samtidig som at

jeg ogsa skulle hatt litt mer ressurser til &
arrangere flere aktiviteter. Serfold er en
liten kommune og det er vanskelig &
finne noe som fenger de som bor her.
Det som treffer bra pa et storre bibliotek
fungerer ikke nedvendigvis pa et mindre
sted, sier Nordal.

Vanskelig a na brukerne
Etter 4 ha drevet biblioteket i fire
maneder foler Nordal at hun fremdeles

ikke vet godt nok hva innbyggerne
faktisk gnsker.

— Mitt hjerte banker for dikt og
lyrikk, og jeg har provd a fronte dette,
men det passer ikke til kulturen her
oppe. Jeg har ikke klart & line ut en
eneste dikebok selv om jeg har laget en
liten utstilling, sier hun.

Lokalhistorie, filmkurs og spillkvel-
der har derimot slatt an.

— Jeg skulle gnske det var flere som

BOK 0G BIBLIOTEK 2-2019 |
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brukte oss. Det er et par faste som alltid
kommer innom og flesteparten av dem
er barn. Det er denne gruppen jeg satser
pa na.

Merkbare forskjeller

Nordal merker at forskjellen pa tilbud
hun klarer & levere sammenlignet med
de storre kommunene gker. Hun bruker
biblioteket i Bode som et eksempel.

— De har storre lokaler, et bredere
utvalg av beker og flere arrangementer.
Det er mye som skjer der nesten hver
dag og vi har ikke mulighet til 4 tilby en
brokdel av det de gjor, sier hun.

Noe av det mest utfordrende ifplge
biblioteklederen, er & vite hvilke
arrangement hun skal satse pa.

— Tidligere har vi kanskje brukt mye
av budsjettet pa noe vi trodde folk ville
like, men s har vi endt opp med at
nesten ingen kommer. Og det som er
trist er at ndr jeg ser pa hvilke beker
linerne mine leser si har vi ikke rad il
invitere disse forfatterne hit.

Samarbeider med andre

For at ogsd de skal kunne gi et greit
tilbud til innbyggerne ma de samarbeide
med lag og foreninger.

— Bade for 4 spleise pé kostnadene,
men ogsi for & trekke flere hit. Jeg synes
de store bibliotekene er flinke til & holde
oss oppdatert pa hva de holder pd med.
Har nabokommunen en forfatter pd
besek er det billigere 4 invitere den hit
hvis den allerede er i omridet, sier
Nordal.

Folkebiblioteket er et av fi samlings-
steder i kommunen.

— Det er derfor utrolig viktig at vi er
her. Folk kommer hit for & vere sosiale,
lese nyheter og for 4 veere sammen med
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Gratishgker. Bokene fra Kulturradets innkjgpsordning kommer godtmed nar bu-ds]ettet er trangt.

Samarbeid. Hamargy folkebibliotek samarbeider ofte med lokale aktarer for & skape mer aktivitet i

g

biblioteket. Her har folkehelsekoordinator Ingeborg Lunde veert med pa & arrangere Kortfilmfestivalen

Vaer Raus pa Verdensdagen for psykisk helse.

- Ser muligheter
I det samme fylket bare litt lenger nord
ligger Hamargy kommune med 1750
innbyggere. Der har folkebiblioteket fatt
nok midler til en hel stilling. Bibliotek-
sjef Mari Hopland har blitt kjent for 4 f3
til mye pa et lite budsjett. Siden de har
slatt seg sammen med skolebiblioteket
ved Knut Hamsun videregiende skole,
som ogsa har en fulltidsansatt, har de
dpent fem dager i uken.

— Sammenlikner jeg oss med andre

-

biblioteker i nabokommunene synes jeg
vi er heldige og har relativt gode
ressurser, men det er jo klartat vierien
sarbar posisjon nér det bare er meg som
har ansvar for folkebibliotekoppgavene,
sier Hopland.

Hun skal levere akkurat de samme
tjenestene som storre biblioteker bare
med ferre folk og mindre ressurser.

— Det blir veldig sarbart nir det bare
er et menneske eller, i dette tilfellet, bare
min kompetanse som avgjor hva slags
tilbud kommunen far. Hvis jeg blir syk
eller det skjer noe slik at jeg ikke far
gjort jobben min, si blir den ikke gjort,
sier hun.

— Forskjeller pd engasjementet og
kompetanse hos den enkelte bibliotekar
er med pa 4 gjore at forskjellene blir
store. Nér det er opp til biblioteksjefen
hvordan det skal vere og nir vi samtidig
far veldig lite ressurser, si er det klart at
du da ikke kan forvente et veldig godt
tilbud heller.

Harde prioriteringer

Hver dag tenker biblioteksjefen noye

gjennom hva hun skal bruke tiden sin pa.
— Det er en del ting som jeg har

valgt & prioritere bort, som purringer og

administrasjon, for 4 heller kunne bruke



Mye. Mari Hopland far til mye med lite ressurser
pa Hamargy folkebibliotek.

tiden min med brukerne. For 4 spare tid
lar jeg for eksempel veere & registrere
avisene og legger dem heller rett pa
bordet.

Ifolge Hopland kunne de hatt en
storre bredde i tilbudet, veert bedre pa
faglig veiledning og oftere arrangert
aktiviteter hvis de hadde hatt flere
ansatte. Ofte samarbeider hun med
Hamaroy frivilligsentral og andre
foreninger, der de star for arrangementet
og hun stiller med lokaler.

— P4 den maten skjer det en del her
selv om jeg ikke har kapasitet til &
arrangere alt selv. Vi bor jo her, og det er
minst like viktig pa smasteder at man
har tilgang til alt det biblioteket gir
tilgang til, sier hun.

Biblioteket blir ofte brukt, spesielt av
de som bor rundt kommunesenteret.

— Hamaroy er en stor kommune og
de som bor pa den andre siden fr ikke

TIPS

brukt det like ofte. Det er trist at vi har
bygget en struktur som ikke nar hele
kommunen, sier hun.

Far mye hjelp og statte

Hopland synes fylkesbiblioteket er flinke
til 4 hjelpe de sméd med 4 gi stotte bade
til praktiske og faglige sporsmil, samt &
legge til rette for faglig utvikling og
inspirasjon.

— Det er ogsi et regionnettverk her i
Nordland hvor de store bibliotekene har
ansvar for 4 passe pa oss sma. Vi fir here
hva de holder pa med og kan hente
inspirasjon fra dem. Jeg foler det er et
veldig godt samarbeid her og at det er
forstdelse for at vi ikke far il like mye
som dem.

Kommunegkonomien er den storste
hindringen for dem.

— Det er viktig at ogsd kommunepo-
litikerne ser verdien av & legge penger
inn i biblioteket. Forskning viser at det
gir bedre psykisk helse og et sterkere
samfunn, sier hun.

Far daglige henvendelser
Nordland fylkesbibliotek prover & hjelpe
folke- og skolebibliotekene sa godt de
kan. De har som mal 4 besoke alle 44
kommuner i lopet av en tredrsperiode.
— Nordland har mange sma biblio-
tek med biblioteksjefer som gjor en
heroisk innsats med smé ressurser og
liten tid. Mange er opptatt av 4 for
eksempel implementere nye tjenester
og heyne arrangementsvirksomheten.
Det er flott, men ogsa helt nodvendig
at ogsd de smd er oppmerksomme pa
utvikling og felger med, sier Anita
Munch Kulset, seksjonsleder for

bibliotek og kulturformidling ved
Nordland fylkesbibliotek

- Samarbeid med frivillige organisasjoner og nabokommuner for a skape
aktivitet i biblioteket. For eksempel kan dere ga sammen og arrangere en

forfatterturné.

+ Gjor biblioteket til en arena som brukerne bidrar til a fylle med innhold og
aktivitet. Bruk gjerne lokale ungdommer for & arrangere aktiviteter. Disse er

flinke med a bruke lyd og bilde.

- Ikke glem de basale bibliotektjenestene. Sgrg for a ha et rimelig budsjett til
innkjgp av bgker og andre medier. Ha datamaskiner, godt internett til disposi-
sjon og ha midler til kompetanseheving av de bibliotekansatte.

+ Mange har smd stillingsstarrelser, sa mest mulig tid bgr brukes pd brukerrettet
kontakt fremfor interne arbeidsoppgaver.

Kilde: Anita Munch Kulset, seksjonsleder for bibliotek og kulturformidling ved

Nordland fylkesbibliotek.
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Hjelpe. Anita Munch Kulset praver & hjelpe
folke- og skolebibliotekene s& godt hun kan.

Daglig far de henvendelser fra
biblioteksjefer og noen tar kontakt
oftere enn andre.

— Sporsmalene vi fir fra dem varierer
og kan veare alt fra rene referansespors-
mél til tolkning av bibliotekloven. Vi far
ogsd en del om fjernldn, bibliotekfaglige
og datatekniske sporsmal, samt registre-
ring av statistikk, sier Munch Kulset.

- Vi prgver a hjelpe

Tilrettelegging for forfatterturnéer,
arrangementer, veiledning i forhold til
innredning av lokaler og kurs og
kompetansehevning er noe av hjelpen
fylkesbiblioteker kan gi de sméd. 12018
lante fylkesbiblioteket ut runde 19 000
beker og medier til folke- og skolebibli-
otek i fylket.

— Vi kjeper inn eboker pa vegne av
flere biblioteker i fylket, noe som bidrar
til god ressursutnyttelse og tidsbesparel-
se lokalt. Vi oppfordrer ogsa til erfa-
ringsutveksling bibliotekene imellom i
samarbeid med regionbibliotekene
rundt om i fylket, sier Munch Kulset.

Hun forteller at det er like viktig
med biblioteker pa smésteder som i de
store byene.

— Dersom vi vil at det skal bo folk
utenfor byene, mé vi gjore det attraktivt
d bo der. Selv om det finnes mange
digitale bibliotektjenester, si har vi
fortsatt behov for steder & motes fysisk.
Det er naturligvis helt grunnleggende at
alle innbyggere i Norge skal ha tilgang
til informasjon og kultur, uansett om en
bor i Tjongsfjord eller i Bode. M
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East End. Kvinnebiblioteket har tidligere blant annet ligget i Londons East End

.-= s L4

. Foto: Feminst Fight Back.

«)Jeg haper du blir pint til dgde...»

The Women’s Library i London har samlingene etter de tidlige stemmerettsaktivistene i Storbritannia
og flere dokumenter som star pa Unescos verdensarvliste.
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«Kjere Dame Millicent, Jeg er for-
skrekket over 4 oppdage at jeg aldri
svarte pd Deres vennlige brev skrevet
for en maned siden. Jeg har en slem
vane (som driver min sekreter til
fortvilelse) med 3 legge de brev som
spesielt appellerer til meg i lommen for
4 svare pd dem ved en senere anled-
ning, og jeg frykter at De forstar hva
resultatet da blir. Vi har hatt problemer
med lovforslaget, men jeg tvilte aldri pa
at det ville g3 igjennom i den enkle og
fullstendige form som det etterhvert
fikk, og jeg haper det vil bli til gavn for
virt elskede land.»
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— Jeg synes det er noe rorende ved
dette brevet som statsminister Stanley
Baldwin sendte til suffragist-leder
Millicent Fawcett i 1928, sier Gillian
Murphy, som er kurator ved Women’s
Library. Hun legger til at han viser
omsorg for henne, og han snakker til
henne som en likemann. Brevet viser
ogsa klart hvilken statusendring suffra-
gettenes leder gjennomgikk i drene etter
at britiske kvinner fikk full stemmerett,
som var si sent som i 1928. Da de
tidlige stemmerettsaktivistene, de sikalte
suffragettene, sultet seg, ble tvangsforet,
lenket seg fast, ble slept i fengsel, sultet

seg igjen, osv., var de samfunnets
pariaer. F4 ar etterp har kampen for
stemmerett vunnet. Millicent Fawcett
var leder for den ikke voldelige bevegel-
sen, som sto i motsetning til Emmeline
Pankhurst og hennes voldelige bevegel-
se, som knuste vinduer, sultestreiket og
lenket seg fast til bygninger — og det
spors om ikke det var de forstnevnte
som vant frem.

«... til en blodig masse»

Et annet brev fra kvinnebibliotekets
samling er mindre oppleftende. Da
britiske kvinner kjempet for like



rettigheter ved forrige drhundreskifte,
var en av de mest skjellsettende episode-
ne at suffragetten Emily Wilding
Davison ble trampet til dede av under
hesteveddelapet i Epson i 1913. Dette
er en historie som ethvert britisk
skolebarn kjenner i dag. Davison fikk
status som kvinnebevegelsens martyr,
men ble ogsa utsatt for et redglodende
hat fra de som motsatte seg kvinnelig
stemmerett. Da hun 13 dedssyk pa
sykehuset fikk hun nidbrev som dette:

«Miss Davison, jeg er glad for & hore
at du er pa sykehus. Jeg haper at du vil
bli pint til dede, din idiot. Jeg mener du
er en person som ikke har rett til &
eksistere i denne verden, og jeg skulle
gjerne ha hatt mulighet til 4 sulte ut og
banke kvinner som deg til en blodig
masse.» Brevet, fra 5. juni 1913, er
signert «En engelskmanny.

Det har vert store debatter om
hvorvidt Davison frivillig ofret seg for
kvinnebevegelsen eller om det var en
plutselig impuls som fikk henne til & trd
ut foran kongens galopperende hest,
eller om det var en ulykke. Mye tyder pa

at det ikke var en planlagt handling. I
hvert fall hadde Davison returbillett
tilbake til London — ogsa den er bevart i
Women's Library. Den fikk hun ikke
brukt, og siden hun dede uten & komme
til bevissthet fikk hun hun fikk heller
ikke lest det vakre brevet fra moren, som
trolig ikke sympatiserte med datteren
politisk, men respekterer at datteren ga
«sitt hele hjerte og sjel» til saken.

Fra gstkanten til LSE
Kvinnebiblioteket ligger na i bydelen
Westminster i biblioteksbygningen til
London School of Economics (LSE),
men begynte sitt liv som selvstendig,
idealistisk bibliotek, og er ogsd i dag en
egen samling adskilt fra LSEs evrige
samling, understreker Murphy. Bibliote-
ket har ligget mange steder gjennom
tidene, da det ble opprettet i 1926, 1a
det i Marsham Street og var tilsluttet en
kafé og en forelesningssal. Grunnstam-
men i samlingen er fra papirene til
stemmerettsbevegelsen «London Society
for Women s Suffrage», som ble stiftet i
1867, og samlingen pa 1000 boker av
den tidlige suffragetten og sosialisten
Ruth Cavendish Bentick. Atte doku-
menter og gjenstander fra biblioteket er
pa UNESCOs verdensarvliste.

Men selv om det ikke har manglet
pa anerkjennelse, i hvert fall i senere ér,
har det alltid vaert mangel pd penger.
Det meste av finansieringen kom fra
kvinner som brukte det. I 1977 ble
biblioteket flyttet til kjelleren i London
Guildhall University i Aldgate, og i
2002 igjen flyttet til en ny bygning tvers
over gaten. Her pa Londons estkant 13
det til det ble flyttet ¢il LSE i 2013.
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— Etter at kvinner fikk stemmerett
ble biblioteket en nyttig kilde for
kvinner som gnsket & bryte ny mark i
arbeidslivet. Det hjalp dem med
informasjon om hvordan de kunne gjore
karriere, og det er ofte bruke av statisti-
kere for & innhente fakta om kvinners
ansettelsesforhold og lenn, opplyser
Murphy.

Trafficking og prostitusjon
Temaene for de nyere deler av samlingen
er blant annet trafficking og prostitu-
sjon, kvinnebevegelsen pd 70-tallet,
reproduksjon og seksuell helse, menstre
i arbeidslivet, (fremdeles) kampen for
likelonn, kvinner i kirken og fredskvin-
nene knyttet til Grenham Common i
1982-2000. Hovedfokuset er britisk,
men det finnes noe internasjonalt
materiale.

Biblioteket driver ikke utlin, men
hvem som helst kan komme og studere
dokumenter og andre gjenstander pa
lesesalen. Murphy opplyser at de fleste
som studerer deler av samlingen
kommer utenifra, og interessen er stor
fra hele verden. Man ma registrere seg
pa forhand, men bopel i Storbritannia er
ikke noe krav.

— Nar man studerer materiale fra
1950-tallet og sammenligner med i dag,
finner man péfallende mange likheter.
De samme temaene — om likelgnn,
kampen for 4 fi flere kvinnelige parla-
mentsmedlemmer, pensjon, gravide som
diskrimineres pa arbeidsplassen. Vi ser
mange av de samme argumentene ogsa.
Dette er ikke utelukkende et historisk
tema, men hgyst levende i dagens
samfunnsdebatt, sier Murphy. H

Fra gst til vest. Dagens moderne lokaler ligger i lokalene til London School of Economics i bydelen
Westminster. (Foto: The Woman's Library)
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Bibliotek som
leringsallmenning

En allmenning er et felles areal, et omrade som alle, eller en bestemt gruppe har bruksrett til, star
det i norsk Wikipedia. Ofte er det fornuftig at alle har tilgang nar andres tilgang ikke begrenser
min nytte av allmenningen. I Norge kjenner vi det fra fysiske allmenninger der alle som f eks bor
i en kommune kan hogge traer, fiske og ha dyr pa beite. I overfgrt betydning snakker vi om kunn-
skapsallmenninger som betegner deling av kunnskap gjennom Creative Commons, apen program-
vare osv. I den engelskspraklige verden snakker flere og flere om learning commons - leringsall-
menninger.

iblioteksjef i Nedre Eiker,
B Birgithe Schumann-Olsen,

skriver pd sin blogg allerede i
2010 om idéen om fremtidens bibliotek
som en leringsallmenning (learning
commons): «Denne idéen konseptuali-
serer et endret syn pa skolebiblioteket;
fra & veere samlingsbasert med fokus pd
tilgjengeliggjoring, til & bli «et senter for
undersokelser, oppdagelser, kreativitet,
kritisk engasjement og nytenkende
pedagogikk». Men en slik utvikling
krever en helhetlig og forskningsbasert
pedagogisk modell som forklarer
prosessen informasjon-til-kunnskap som
elevene gir igjennom. S3 da var det bare
4 finne den modellen, da». Etter min
mening ma vi utvikle den modellen, for
den er sentral for hvordan framtidas
utdanningsbibliotek skal vere.

Leringsallmenninger er kanskje
svaret pa hva vi vil med det fysiske
biblioteket nér de fleste bokene er
tilgjengelig via nettet.

Engelskspriklig Wikipedia sier (i
min oversetting) at «leringsallmennin-
ger, ofte ogsa kalt forskerallmenninger,
informasjonsallmenninger eller digitale
allmenninger, er leringsarealer slik som
bibliotek eller klasserom som deler plass
med informasjonsteknologi, fjernunder-
visning, veiledning, samarbeid, inn-
holdsproduksjon, meter, sosialisering,
spill og studier.»

De siste arene har akademiske
bibliotek i USA omfavnet allmennings-
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modellen, skriver Elisabeth Soergel,
Kelly Banyas og Nevenka Zdravkovska
fra University of Maryland i et paper til
IATUL-konferansen i 2017. De mener
at denne trenden er et resultat av den
okte bruken av elektroniske samlinger
kombinert med et okt behov for arealer
for samarbeide. Biblioteklokalene har
blite tilpasset behovene for samjobbing,
i tillegg til at personalets ferdigheter og
oppgaver har endret seg slik at bibliote-
karer og annet personale blir partnere i
leering eller forskning, i motsetning til
den tidligere rollen der bibliotekarene
bare var formidlere av informasjon.
Donald Beagle mener at leringsallmen-
ningene har oppstatt som en ny modell
for levering av tjenester fra bibliotekene,
og at det er en utvikling fra informasjons-
gjenfinning til kunnskapsproduksjon.
Det kan synes som et paradoks at
mens mer og mer av bibliotekets
tjenester er digitale, sa strommer
studentene likevel til biblioteket, skriver
biblioteksjef ved Statsbiblioteket i
Aarhus, i en artikkel i 2010. Men det
skyldes at studentene bruker biblioteket
annerledes enn tidligere. De kommer
ikke for 4 f4 tilgang til beker eller
tidsskrifter, men for & arbeide sammen —
oftest i grupper — og for 4 sosialisere, dvs
vere sammen. Derfor ma bibliotekene bli
leringsallmenninger, skriver han.

Laringsallmenningen har fokuset pa
studentenes laring. Hva skal til for at
de har optimale forhold til 4 lere?

Stortingsmeldinga om kvalitet i hgyere
utdanning som kom i 2017 peker pa
utdanningsinstitusjonenes oppgave i
tilby studentene gode arbeidsplasser for
lering. I meldinga pekes det pa at
bygninger med flere seminarrom og
dpne moteplasser legger bedre til rette
for samarbeid og kommunikasjon enn et
bygg med privatiserte rom og lukkede
dgrer. Samtidig peker meldinga pd
behovet for ogséd skjermede arbeidsplas-
ser. Stortingsmeldinga ble lagt fram pa
Universitetet i Oslo, og davarende
rektor Ottesen pekee pa stortingsmel-
dingas krav til gode arbeidssteder for
studenter da han uka etter at stortings-
meldinga ble framlagt, 4pnet den
ombygde forste-etasjen i Humsam-bibli-
oteket. Her var fokuset pa ulike lerings-
milje — grupper, plasser aleine, i sofa,
ved bord — altsé et mangfold.

Lippincott og Greenwell definerer
allmenningen ut fra de tjenestene som
er tilgjengelige i lokalene.

De peker pé tjenester som makerspa-
ce, akademisk skrivesenter, digital media
lab, publiseringstjenester inkludert ulike
studioer for filming, og selviolgelig en
veiledningsskranke der studentene kan
sporre om hjelp. Leringsallmenningen er
tett knytta til web 2.0-teknologier som
blogger, sosiale medier, apper — som har
endret studentenes lering fra 4 vare bare
konsumenter til ogsé produsenter. Det er
ikke lenger nedvendig & meblere
bibliotekene med en masse hyller med



beker og tidsskrifter, skriver Svend Larsen
fra Aarhus. Biblioteket har ogsa endret
sin tradisjonelle holdning til mat og
drikke. N3 er tilgang til mat og drikke
ansett som nedvendig for god lering.
Det er naturlig med servering i bibliote-
ket, det anses som ungdvendig at du skal
mitte forlate biblioteket for & fa det.
Bob Fernekes fra Georgia Southern
University peker pd at samarbeid
mellom bibliotek og I'T er avgjorende
i en leringsallmenning. Der har de
realisert flere leringsallmenninger, og
det 4 etablere et partnerskap mellom
bibliotek og IT, har vart et grunnleg-
gende premiss sammen med prinsippet
om at tjenestene skal vere basert pa
studentenes behov. Det blir stadig ferre
vanlige referansespersmal, men okende

behov for IT-hjelp

Vi trenger en diskusjon om hvilke
tjenester som bor knyrttes til studen-
tens arbeidsplasser. Et bord og en stol er
neppe nok. Et fysisk milje som motive-
rer og disiplinerer til arbeid og innsats
slik mange studenter oppfatter at
biblioteket gjor. En mulighet til & veere
«aleine sammen» som mange etterspor,
et sted der det er rom for gruppearbeid,

i se forelesninger pé video, 4 lage egne
filmer og ove seg pa presentasjoner.

De av oss som har vart med i norske
UH-bibliotek noen ir, kan innvende at
det er lite nytt under sola. Pi 1990-tallet
valfartet vi til England for 4 besoke
leringssentra. De oppsto som et svar pa
okningen i antall studenter i universite-
tene, mer krav til studentenes egen
lering og ny teknologi. Den gangen var
digitale kunnskapskilder et supplement
til bokene. Na er det omvendt. Lerings-
sentrene var et uttrykk for en usikkerhet
om det tradisjonelle bibliotekets
framtid. I dag er leringssentrene igjen
biblioteker. De digitale ressursene gker
behovet for samarbeidsarenaer som et
tredje sted: Ikke hjemme, ikke jobb.

Det er et endret bibliotek vi ni ser,
men med en betydning som snarere er
blitt viktigere, selv om ikke alle beslut-
ningstakere i hoyere utdanning har fatt
det med seg. M
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Tromsg Seminarium - Tromsg Leererskole fra 1902.

[sak Persen (Senere [sak Saba)

Tromso LERERSKOLE

Anders Larsen

Biblioteket ved Tromsg Seminarium
og de samiske pionerene

Isak Persen og Anders Larsen

P4 midten av 1890-tallet begynner to
samiske elever pd Tromsg Seminarium
(fra 1902 var navnet Tromse offentlige
lzererskole). Isak Persen (senere Saba) fra
Nesseby var elev mellom 1895-1898 og
Anders Larsen fra Kveenangen var elev
mellom 1897-1899. Isak Persen var
friplasselev, mens Anders Larsen var
kommet inn pé ordinare vilkir. Ordnin-
gen med friplass hadde eksistert ved
Seminaret siden det ble opprettet i 1826
for & styrke rekrutteringen av samisk- og
finsktalende leerere til de samiske og
kvenske skoledistriktene (Dahl: 203). De
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forste drene var disse plassene gremerket
for samisktalende og finsktalende elever,
etterhvert kunne ogsa norske elever
konkurrere om plassene gjennom en
opptaksprove (Jernsletten: 24). Friplass-
ordningen dpnet en pkonomisk mulighet
for stotte til hoyere utdanning for samer,
kvener og etterhvert ogsé personer med
kun norsk bakgrunn. I 1906 ble
friplassordningen avskaffet, som et ledd i
fornorskningspolitikken.

Ved lererskolen mette Larsen og
Persen et aktivt politisk og sosialt
engasjert miljo og debattfora hvor alle

slags tema ble tatt opp, bl.a. malsaka,
sosialisme og nasjonal frihet. Jernsletten
skriver om dette:

«Vivet at i alle fall Saba var pavirket
av miljeet i det han i 1897 holdt et
innledningsforedrag i elevlaget «Polar-
stjerna» hvor han si mélsaka som et ledd
i «Andenes frihedskamp i Norge». Disse
norsk-nasjonale ideene utviklet Saba til
4 gjelde samene ogsa. I et brev il Larsen
i 1902 skrev Saba om samenes blom-
strende fortid som det né gjalde a vekke
tl live igjen, gjennom opplysningsvirk-

somhet». (s.49)



Jernsletten peker sarlig pa lagsarbei-
det og diskusjons- og foredragskveldene
ved skolen, samt utgivelsen av den
handskrevne skoleavisen «Tolken», hvor
aktuelle samfunnssporsmil ble presen-
tert og diskutert

Disse to samiske elevene skulle i de
neste ti-arene bli sentrale personer innen
politikk, samfunnsdebatt og litteratur i
det som kan kalles den forste politiske
epoke for den samiske nasjon. De var
ogsa sentrale aktorer i den stotten
arbeiderbevegelsen i Finnmark fikk
blant samene pi denne tiden. Larsen
etablerte i 1904 den samiskspriklige
nyhetsavisen Sagai Muittalegje («<Ny-
hetsfortelleren»), og brukte denne som
en plattform til 4 stotte Isak Persen som
stortingsrepresentant fra 1906. Larsen
gav ogsd ut en av de forste romanene pé
samisk, Beivve-Alggo («Dagen gryr»), der
etnisitet og fornorskning er temaer som
diskuteres i romanform for forste gang.

Jeg har undersgkt hvilke bgker disse
to samiske studentene linte fra bibliote-
ken pa Tromse Seminarium (heretter
kalt «Seminarbiblioteket»). De fleste
biblioteksarkivene fra Troms og Finn-
mark er gate tapt (Grenersen 2018), men
bibliotekarkivet til Tromse Seminarium
er bevart ved Statsarkivet i Tromse.
Gjennom tilvekstlistene og utlansproto-
kollene, hvor lanetakerne er oppfort med
navn og lante beker, fir vi et fullstendig
bilde av tilveksten til bibliotekets
boksamling og studentenes lan.
Boksamlingen pa Seminarbiblioteket
bestod i 1900 av ca. 2800 bind. Samlin-
gen inncholdt sentrale verker av
forfattere fra det «<moderne gjennom-
brudd» i nordisk og europeisk litteratur
fra 1870 og utover (Fulsds & Rem
2017), historiske oversiktsverker og

Utlansprotokoll for Anders Larsen.

vitenskapelige boker innen flere
naturvitenskapelige og humanistiske
fag. Det fantes ogsa en god del
litteratur om religion, en del etnografi
og mytologi og boker av mer lodig
karakter som folkelivsskildringer,
reiseberettelse og biografier. Tids-
skriftsamlinga inneholder ca. 30
tidsskrifter i abonnement. En del av
boksamlingen er intakt og befinner
seg i magasinene i Universitetsbi-
blioteket i Tromse.
Larsens og Persens studiear pa
Tromse Seminarium er diskutert
bade av Zachariassen (2011),
Jernsletten (1986) og Dahl
(1957). Historikeren Ketil
Zachariassen stiller folgende
spersmal om hva deres opphold
pa seminaret betydde for deres
senere faglige og politiske virke:
«Kva type erfaring fekk dei med
seg fra ein av nekkelinstitusjo-
nane for den norske nasjons-
bygginga i nord, og kva var det
i denne erfaringa dei kunne
dra vekslar pd i den samepoli-
tiske mobiliseringa?» (s. 49).
Men de har ikke undersokt
hvilken litteratur de lante i biblioteket.
Her kunne studentene lese litteratur
som egget til debatt av forfattere som
tar nye og radikale standpunkter i den
sosiale og politiske kampen. Larsen og
Persen tar opp i seg mange av de ideene
som ble spredt gjennom litteratur og
massemedier rund 1900. De ser at
samenes kamp for storre likeverd og
selvbestemmelse har klare paralleller
med den fremvoksende arbeiderbevegel-
sens idégrunnlag (Jernsletten 1986). 1
hvor stor grad ble disse idéene formet av
deres lesing av litteratur fra Seminarbi-
blioteket?
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Anders Larsen gav ogsa ut en av de farste
romanene pa samisk, Beeivve-Alggo («Dagen gryr),

Spersmalet jeg stilte meg for jeg
begynte 4 gjennomga laneprotokollene
var hvor mange beker de lante, altsa
omfanget pa deres lin. Dernest si jeg pa
profilen pd deres ldn, og av spesiell
interesse er altsi om de lante litteratur
innen det «moderne gjennombrudde,
noe som indikerer at deres politiske
engasjement ogsa ble motivert av lesing
av samfunnskritisk licceratur. Jeg har
gatt igiennom samtlige lin oppfert pd
Larsen og Persen. Utlansprotokollen er
fort pa en enkel méte (se bilde). Dverst
navn, sa er lin satt opp med dato for
utlan og lepenummer pa boken. Nar
boka ble levert inn har bibliotekaren
bare streket over nummeret pa boka i
utldnsprotokollen. Bokene var altsa ikke
fort inn med tittel eller forfatter, jeg
micte derfor sjekke hvert enkelt
lepenummer i laneprotokollen med
innforsel i tilvekstlistene for & finne
tittelen pa bekene, et ganske tidskreven-
de arbeid fordi dlvekstprotokollene
kunne vare ganske rotete fort, den
numeriske innforselen er brutt enkelte
plasser og lesbarheten pé handskriften
varierer. Igjennom hele utdanningen
laner Isak Persen og Anders Larsen

BOK 0OG BIBLIOTEK 2-2019 | 47

>



BIBLIOTEK | SAMISKE PIONERER

Isak Persen og Andres Larsens lan i Seminarbiblioteket 1896 - 1899 etter sjanger (totalt 166 hgker)*

Skjgnnlitteratur/skuespill

Historiske verker/samfunnskritikk

Naturviteskap/etnografi/ Reise

Religion/mytologi/ annet

56 bgker (34%)

40 bgker (24%)

33 bgker (20%)

37 bgker (22%)

1 Noen av disse bokene Ianes flere ganger, dermed blir Larsens og Persens lan av nye titler noe lavere enn 166.

regelmessig 2-3 beker pr. uke. De skiller
seg ikke ut fra de andre seminaristene,
mange har samme lanefrekvens. Noen
boker lanes over flere uker, eller studen-
tene ldner dem med jevne mellomrom,
slik som Stockfledts Grammatifk i det
Lappiske Sprog eller Raeders Historien i
Fortallinger, boker som sannsynligvis var
en del av pensum. Persen laner til-
sammen 100 beker pa sine to r ved
seminariet, Larsen laner 68. Deres
laneprofil etter sjanger er ganske lik, de
laner mest i kategorien skjonnlitteratur
og skuespill, og av disse flest fra forfatte-
re som representerer «det moderne
gjennombrudd». Larsen liner flere
beker enn Persen om Nord-Norge
skrevet av lokale forfattere og etnografer.
Persens laneprofil er i storre grad
fokusert mot geografi,

arkeologi og oldtidshistorie.

Disse lanene peker fremover

mot de faglige og politiske

interessene deres i drene etter

oppholdet ved Tromse

Seminarium.

Isak Persens aller fgrste
lan er tidsskskriftet Nazuren,
— et illustreret manedstidsskift
Jor populer naturvidenskab
for 1878, redaktor er Hans
Reusch. Tidsskriftet, som
stadig gis ut (det er Norges
eldste naturvitenskapelige
tidskrift), ble etablert ved
universitetet i Bergen i 1877
for & bringe artikler fra det
vi i dag kaller forsknings-
fronten ut til den lesende
allmuen. Bladet holder et
hoyt faglig nivé, med artikler
skrevet av de fremste fagfolk
pa sine omrader. Allerede
ved starten var tidsskriftet et
taleror for datidens store
vitenskapelige debatt om
Darwins utviklingslere.
Argangen 1878 er det
andre nummeret som gies
ut. I Naturen kan Persen lese
artikler om astronomi,
fysikk og kjemi, geologi,

mineralogi, botanik,
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Lt ILLUSTRERET MAANEDSSKRIFT FoR

antropologi, zoologi, forsteiningslere
samt «Forskjelligt». Blandt annet skriver
Sophus Tromholt en artikkel om
«Stjernebilledet Orion. Med Tegningy.
Trombolt er kjent for sin forskning pa
nordlyset, men ogsé for sine fotografi av
samer og samisk hverdagsliv. Tromholts
fotografier er ikke preget av de eurosen-
triske stereotypiene til samisk kultur —
«de primitive andre» — men av respekt
for de mennesker han fester til sine
glassplater ( Tromholt — samlingen).
Lanet av Naturen viser at Persen tidlig
hadde interesse for naturvitenskap. Etter
Naturen laner han fire boker av Jonas
Lie, en forfatter med sterk tilknytning
til Tromse og Nord-Norge: En malstrom,
Tremasteren Fremtiden, Et samliv og
Rutland. Persen fortsetter gjennom hele

Naturen.

NATURVIDENSKAR,
udgivet af

Huns H Rousch, msd. real

Asgdniend rod den gealogioke Dnderssgelan

med Bldrag sl

Farvimesies Barin, Comsrvater CoetL Agjmaht Feddersen, ONasrvalor Gssimaydes, Rapleia | W MertEbery,
Camd. philss. Hewselbarg. Professir Dr. Bjeralf, Frofessor Dr. K. Boha, Frefesass Worm Millir, Profeasar
B, @ 0. Sars, Probasssr B L $chivls. e, chem. Schmedih. Cand. resl. Sieen. Frofesser Dr. Scbibeler,

Cind Sophas Trembolt m. Il

s
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Isak Persens aller fgrste lan er tidsskskriftet Naturen, - et illustreret
manedstidsskift for populeer naturvidenskab for 1878

POPULER

seminaroppholdet 4 line boker fra «de
fire store»: Lie, Kielland, Bjernson,
Ibsen. 18 av hans lin er av disse forfat-
terne som representerer «det moderne
gjennombrudd» i nordisk og europeisk
litteratur. Han laner til sammen 32
beker i kategorien skjennlitteratur eller
skuespill. Persen laner fa boker med rent
religiost innhold, derimot viser han stor
interesse for etnografi og folkelivsskild-
ringer og historiske verker: Reeder
Historien i Fortallinger, Munthe Kaas
Verdenshistorien i foredrag I-III, K. Eslev
Oversikr over Middelalderens Historie
I-111, O. A. Overland Lerebog i Norges
Nyere Historie, og et par andre. Av
folkelivsskildringer liner han bl.a J. A.
Friis, Skildringer fra Finnmarken (ogsi
kalt «Laila»), J. Alo Skildringer fra
Finland og M. Thoresen Fra
Midnatsolens Land, en bok med
stereotypiske skildringer av
samer som et enkelt naturfolk.
Hans interesse for arkeologi
koblet med mytologi viser seg i
boklan som Ingvald Undset Fra
Akershus til Akropolis (kjent
norsk arkeolog, far il Sigrid
Undset), J. Kraft Historisk-topo-
grafisk Hindbog over Norge og
Kalevala, det finske nasjonale-
poset, som han ldner to ganger
pa originalspraket. Kalevala
peker fremover mot hans
interesse for folkeminne-
granskning og mytologi, det
som senere skulle bli hans
viktigste vitenskapelige
beskjeftigelse. I 1905 skriver
Persen (han har skiftet navn til
Saba) : Ethvert folkeslag som
ikke skal bli oppslukt av andre
Jolkeslag, ma ivareta sine
Jolkemelodier, eventyr og sagn
med morsmalet og fedrenes
skikker og seder (Saba 1905).
Persen begynte allerede i sin tid
som elev ved Tromsg semi-
narum 4 jobbe under professor
Qvigstad med innsamling av
samiske eventyr og myter, samt
innsamling og bearbeiding av
samiske ord og stedsnavn. Han
gjor de siste ti-femten ér av sitt



liv flere arbeider med vitenskapelige kva-
liteter innen folkeminnegranskning og
arkeologi.

Anders Larsens laneprofil er ganske
lik Persens. Hans forste lin er K.
Janson Fra begge sider av haver. Janson
var en sentral forfatter i andre halvdel av
1800-tallet. Han kom selv fra borgerska-
pet, men skrev om det han mente var
smakarsfolks rectmessige oppror. Larsen
og Persen laner en del av de samme
titler, seerlig av de fire store innen
skjennlitteratur og noen historieverker.
De deler fascinasjonen for Jonas Lie, og
Larsen laner hele seks beker av han, og
flere av Bjernson, men han er ogséd
orientert mot hjemstavnsdikening med
titler som N. R. Ostgaard En Fjeldbygd,
skrevet pd dialeke, R. Angell-Bordewich
Nordefter Leden — Nordlandsbilleder og
Bernt Lie Nordover. Larsen laner ogsa et
par beker av A. Hagemann hvor
forholdet samer — nordmenn skildres,
men med en klar etnosentrisk dreining:
Blandt Lapper og Bumand og Engelsk-
manden under Finmarken. 1 Carl
Lumbholtz Blandt menneskexdere meoter
han en klassisk vestlig oppdagelsesrei-
sende som etter en tid i jungelen
begynner & betrakte sine «studieobjek-
ter» som «medmennesker» og blir
«meget kritisk til hvordan kolonistene
behandler dem» (NBL — Carl Lum-
holtz). Larsen laner Friis, Lappisk
Myrologi, eventyr og folkesagn og Skild-
ringer fra Finmarken samt Qvigstad og
Sandbergs Lappiske eventyr og folkesagn.
Litteratur, litteraturhistorie, reiseskild-
ringer og etnografi gir som en rod trid
gjennom Larsens lan. I Skildringer fra
Finmarken, en bok som ogsa Persen
laner, finner vi en interessant innskrift
pa siste omslagsside (se bilde). @Dverst
star det to ganger: Hurra for Friis, og
lengre ned, Aster er Hurra for Friis og
hans fengslende fortelling!! Og sa pa nytt:
Hurra for Friis. Han har hadd god
kjendskab til finnerne og skildrer rigtig
godt. Derfor skal han ha tak! Og det er
underskrevet med En fin! Det ser ut som
tre forskjellige personer har skrevet
dette, sannsynligvis er det skrevet pa
forskjellig tidspunke. Kanskje begge vare
hovedpersoner var blant de som hyllet
Friis pd denne méten? 1899, det siste
halvéret ved skolen, ldner Larsen en
rekke litteraturhistoriske verker. Hans
siste 1an, 3. juni 1899, er A. E. Eriksen
Dansk og norsk literaturhistorie, kanskje
tanken pd & skrive den forste romanen

Friis' ordbok, fra Seminarsamlingen.

SAMISKE PIONERER | BIBLIOTEK

Ordbog

over deat

Lappiske Sprog
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pa samisk blir til i drene ved Tromse
Seminarium? 15 ar senere gir Larsen ut
romanen Beivve-Alggo (Dagen Gryr) pa
eget forlag. Beivve-Alggo har klare
sjolbiografiske trekk, samegutten Abo
Eira begynner pa den norske skolen
uten 3 kunne et ord norsk (som er
undervisningsspraket), men han lerer
spriket og blir flink til & skrive og lese,
men samisk er det verre med. Men han
bestemte seg for lere seg 4 lese og skrive
sitt morsmal. Larsen skriver:

«Han kjgpte seg bgker pa samisk.
Han leste og leste i dem, dag som natt,

uten 4 bli trett, omtrent som én det
holder pa & ga rundt for. (...) Med
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med & leere seg 4 skrive samisk. Han
skrev av og skrev av teksten fra samiske
beker. Han hadde nesten ikke tid til &
sove. Han kunne holde pa til han
bravikna fordi han hadde duppet av. Og
han lerte til slutt. Men du verden som
han strevde» (Larsen: 131)

Og Eira, Larsens alter ego, bruker
ogsd biblioteket. Etter endt skolegang
blir han bankkasserer i en by, og «pa
fritida leste Eira flittig. Han lante beker
i byens bibliotek, og studerte spesielt
samenes historie» (Larsen: 110). Eira
lante beker i byens folkebibliotek,
liksom Anders Larsen gjorde det i
Seminarbiblioteket.
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Studentkommentarer. Hurra for Friis, og lengre ned, Atter et Hurra for Friis og hans fengslende
fortelling!! Og sé pa nytt: Hurra for Friis. Han har hadd god kjendskab til finnerne og skildrer rigtig godit.
Derfor skal han ha tak! Og det er underskrevet med £n fin!
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For Anders Larsen og Isak Persen var
kunnskap viktig i kampen for en mer
rettferdig samfunnsorden for det
samiske folk. I det moderne samfunnet
som vokste frem pa slutten av 1800-tal-
let ble informasjon spredt gjennom det
trykte ord, tidsskrifter og beker var
barere av de nye politiske ideer som
skulle komme til 4 endre hele samfunnet
i ti-drene som fulgte. Bibliotekene spilte
en viktig rolle i denne informasjons-
spredningen og laneprofilene til Larsen
og Persen viser at seminarbiblioteket var
en viktig kunnskapskilde for disse to
samiske pionerene.) Jeg fikk ogsa
bekreftet at de leste mange romaner fra
det «<moderne gjennombrudd» i euro-
peisk litteratur, beker hvor akeuelle,
samfunnsmessige problemstillinger ble
satt p& dagsorden og debattert. l

Takk til Narve Fulsds og historie-
seminaret ved UiT hvor hypotesen om at
Persen og Larsen var potensielle lesere av
boker fra det «<moderne giennombruddet»
ble klekker ut. Ogsi en takk til Universi-
tetsbiblioteket i Tromso og bibliotekar
Marianne Kaldager for faglig hjelp og
stotte i den konkrete testen av hypotesen i
bibliotekets seminarsamling.
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Vil flytte biblioteket
ned til gateplan

folkebibliotek halde til i 2. etasje i
kulturhuset pa Leirvik. No har Stord
Hggre i valprogrammet sitt bestemt
a jobbe for a flytte biblioketet ut av
kulturhuset og til gateplan i
sentrum. «Me er overbevist om at
eit bibliotek pa gateplan vil lage liv
og puls i eit sentrum. Det kan bli eit
veldig positivt samlingspunkt», seier
Nina @stensjg i Stord Hagre til
Stord24.no. «Me har ikkje landa pa
kor me vil ha det. Men far me ei god
plassering pé gateplan med
vindauge ut mot gata kan dette fort
bli nytt hjarte i sentrum. Far ein
samlokalisert ein kafé og kanskje
ein bokhandel, sa kan dette bli heilt
fantastisk.»

Privat hgyskole
vil kjgpe Deichman

12020 vil Deichman hovedbibliotek sta tomt.
Derfor har Oslo kommune bestemt seg for a
selge bygget fra 1933. Tidligere har ingen
kommunale eller statlige aktgrer meldt
interesse. Men na har Hgyskolen Kristiania
kommet pa banen. «Vi har meldt var interesse
for praktbygget til Oslo kommune. Vart mal er
a fylle huset med laerdom ogsa etter at
biblioteket flytter», sier hgyskolerektor Arne
H. Krumsvik til Aftenposten. Krumsvik
forteller at dette er et viktig steg mot malet
om a gjere Hayskolen Kristiania til Norges
farste private universitet. «<Dagens lokaler er
for sma, og vi vokser fort. Vi har i dag rundt
10.000 studenter, men forventer a vaere
dobbel sé store i lgpet av noen ar. Vi har
derfor et stort behov for mer plass. Og da
mener vi Deichman er ideell.» Eiendoms- og
byfornyelsesetaten, som har ansvaret for
salget av bygget, har vaert tydelig pa at
Deichman skal komme allmennheten til gode.

KLIPPARKIVET

Ny interigrtrend:
Na skal bgkene sta feil vei i bokhylla

«A snu bgkene feil vei er en ting man legger merke til, som samtidig ser veldig bra
ut», sier boligstylist Carolina Ljung. Hun kastet seg pa den nye boktrenden for ett
ars tid siden, etter at hun ble inspirert av bilder av bgker feil vei pa design-

appen Pinterest. Fenomenet startet ifalge NRK som et «crazy» eksperiment for
flere ar siden, men den siste tiden har folk over hele verden begynt a sette bgkene
feil vei i fullt alvor. Na har ogsa IKEA tatt grepet i bruk i sine varehus. Men ikke
alle er like begeistret. Anne B. Ragde er én av dem. «Dette ma vaere noen
kulturelle rennesteinsmennesker. Jeg har 5000 bgker og ma selvfglgelig se hvor
boka er. Det er helt pa jordet, spgr du meg. Dette ma jo veare folk som er helt
desperate etter & vaere trendy», sier Ragde til NRK.

pEICHNA NSKE

.I-"mrnl'i:'ﬁ

Til det sier Krumsvik: «I utgangspunktet er jo et universitetshygg apent for allmennheten. Samtidig tenker vi & apne
universitetet mot byen, bade med tanke pa kurs og matevirksomhet i tillegg til undervisning.»
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Den korte avstanden
mellom liv og ded

i jente pa 16 4r og moren hennes
E- hun og moren hennes, som de

omtales i romanen — bor i en
provinsby i Danmark i en tid der det
fortsatt er telefonkiosker og smibutik-
ker, slakter og baker og bondegarder i
utkanten. Med andre ord et miljo vi i
dagens effektive storsamfunn ofte ser
tilbake p& med romantiske gyne. Hun
begynner pa videregiende, hun far
venner, hun deltar pa fester, hun har sex,
hun prover 4 henge med og takle de
utfordringene tendra kan by pa. Den
siden av historien skiller seg ikke si mye
fra en gjennomsnittlig tenarings liv.
Men under det hele dirrer et stort alvor,
moren hennes er syk. Det formidles
antydende og gradvis, allerede pa s. 7
kan vi lese:

«Tredje april sier moren hennes:

— Jeg tror jeg har svelget en stein.»

Og litt lenger ned:

«- En stein? sier hun, moren hennes
nikker.

— En tung en. Her.

Hun stanser et oyeblikk og legger en
hand utenpi frakken, under brystet.»

P4 side 8 kan vi lese: «I juni klarer
ikke moren hennes 4 komme gjennom
syltetgyskiven sin.» P4 side 11 tas trdden
opp igjen: «Moren hennes sitter i
lenestolen med ukeavisen foran seg, hun
synses det er en god méte 4 slappe av pa,
4 la eynene hvile pa sidene uten 4 lese.
Avisen rasler, hun vil ingenting. Hun
har de myke klerne pa. Innimellom

BOK OG BIBLIOTEK 2-2019

skjer det at noen ringer pd uanmeldt. Av
den grunn har hun lert seg & gli rundt
under vindusheyde. Magen hennes
rumler og braker (...).»

Dgdssyk

Anelsen om at noe er galt med moren
hennes, blir bekreftet i klartekst pa side
43. Datteren ringer sykehuset for & fi
vite mer om morens tilstand og svaret er
kort og nidelgst: «Pasienten utviser sterk
forundring over sykdommens alvor. (...)
Man kan lindre, men ikke helbrede.»

Denne direkte avsloringen star i
kontrast til resten av romanens antyd-
ninger, men jeg tenker at den er
ngdvendig som et omdreiningspunkt.
For nd vet datteren det, men pd samme
mate som at moren «utviser sterk
forundring over sykdommens alvor,
skyver ogsa datteren fra seg det tunge
budskapet. Det blir ikke sagt i romanen,
men det er nerliggende & tenke at det
det er en forsvarsmekanisme som trer i
kraft, og at det gjelder 4 leve mest mulig
normalt, ogsé etter at moren kommer
hjem temmelig svekket etter et tre ukers
sykehusopphold.

Helt mot slutten av romanen har
hun og moren hennes spist kake. Hun
vil gjerne lage middag til moren, «hva
som helst», men «moren hennes er sa
mett av kake at hun ikke engang kan
tenke pd mat.» Moren sier: «- Men i
morgen hadde det vert deilig med en
blomkalgrateng.»

Meningsutvidelse

Dermed far selve dpningsavsnittet i
romanen en utvidet betydning, hvor vi
kan lese at hun kommer hun hjem med
et blomkalhode:

«Hun 4pner dora med albuen,
trakker av seg skoene:

— Det er meg.

Og en gang til.»

Men det kommer ikke noe svar, og
etter 4 ha lest hele romanen og det forste
avsnittet pa nytt, skjenner vi hva
morens manglende svar kan bety.

Hadde Helle Helle vart en mer
pratsom forfatter, kunne historien blitt
platt og overtydelig. Men Helle er en
mester i antydningens kunst, og ved
hjelp av en minimalistisk fortellemate,
ofte med vare lyriske innslag, gir hun
leseren stadige glimt som til sammen
skaper et bilde av livets store alvor —
den korte avstanden mellom liv og
ded. Det er gjort pd en imponerende
mate. Etter endt lesing, blir jeg jeg
sittende lenge 4 bla fram og tilbake i
boka for & legge enda flere brikker pa
plass i historien om hun og moren
hennes. Romanen «de» er en roman
som ikke vil slutte. M

Anmeldt bok:

Helle Helle: «de»

Forlaget Oktober, 2019
Opversatt av Trude Marstein
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Det var en spennende reise

En reise apner for nye muligheter og er samtidig et resultat av noe. Mona Hgvring (f. 1962) sin
siste roman, «Fordi Venus passerte en alpefiol den dagen jeg ble fgdt», starter med en reise til et
hgyfjellshotell i en fjellbygd. Dermed vakner forventningene hos denne leseren.

omanen fysiske handling
utspiller seg pa dette hotellet i
jellet, hvor sestrene Martha og

Ella, i begynnelsen av tjuedrene, skal
tilbringe noen korte vinteruker. Martha
er nettopp skrevet ut fra et nervesanato-
rium, og Ella folger med for 4 ta seg av
henne. Gjennom fortelleren Ellas
erindringer og samtaler mellom sgstrene
tegnes en historie om to sgstre som i
mange ar levde veldig naer hverandre:
«Vilevde som om vi var tvillinger.
Dognet rundt hang vi sammen, vi sov i
samme seng til vi var langt oppi tendra.»
Sa skjedde det noe med Martha. Hun
traff en mann, hun bret opp og reiste,
til Ellas store sorg, til Danmark. Da hun
kom tilbake, «for hun kom sjelsagt
tilbake», var Martha forandret, hun var
«avmdlt, fortalte ingenting. Hun var
tverr og ironisk, nermest aggressiv.» Det
gikk ikke lang tid for Martha fikk et
sammenbrudd og ble skrevet inn pé
sanatoriet.

Jeg liker maten romanen er kompo-
nert pa, med Flla som en reflektert
forteller som prover 4 forstd hva som
har skjedd og hva som skjer. Gjennom
tilbakeskuende glimt paret med
samtidige samtaler og hendelser pa
hoyfjellshotellet, forsgker Ella & sette
sammen den historien som har fort
sostrene fra hverandre. Historien er
holdt i et bredt samnorsk, som man
ikke finner sa ofte i dagens romaner.
Jeg syns det flyter godt, og jeg liker &
lese et sprik som ligger sipass langt
unna det tradisjonelle litteraere make-
spraket.

Mens Ella leter i forholdet mellom seg
selv og Martha, rulles det ut parallelle
historier, slik at romanen vokser i flere
retninger. Vi far innblikk i Ellas forhold
til den eksentriske moren og den ste
trauste faren. I alle sine monologer hvor

Ella forseker &
forstd forholdet til
Martha, bretter
hun ut mer og mer
av sin egen person.
Ganske tydelig blir
det da Martha
plutselig drar fra
hotellet uten at Ella
vet det. Ella prover
fortvila & ringe
sosteren, men hun
svarer ikke, og Ella
kommer ikke ut av
sine grublerier om
fortiden: «Jeg
hadde aldri vert i
tvil om at foreldre-
ne mine elska meg.
De var aldri
forbeholdne,
blanda seg sjelden
opp i valga mine.
Men n3, fortvila i
tovaret, savna jeg ei
mor som befalte meg & ga rett hjem,
eller en far som sa at jeg skulle komme
meg sorglaus i seng. Akkurat nd gnska
jeg meg noen som kunne viske vekk
bekymringer og mismot. For en patetisk
stakkar jeg var, som en umedgjorlig
unge.»

Men Martha kommer tilbake, og det
mi vere lov 4 repe at hun ogsa drar
igjen. Alene pa hotellet forseker Ella &
neste tridene sammen: «Denne historia
begynte med at s@stera mi og jeg kom til
en alpelandsby. Nei, jeg har ikke glomt
at det slettes ikke var noen alpelandsby.
Men nar vi tenker tilbake pd noe som
fant sted i ei annen tid, i en annen
epoke — i barndommen, eller bare for
noen skarve ar siden — da er vi tvunget
til & dikee. Vi setter sammen virkeligheta
slik at den blir fattbar, i det minste for
oss sjol.»

I
Reisen til fjellbygda ble til en indre
reise i tid og rom, stadig dypere inn i
minner og erfaringer fra en oppvekst og
et liv som ikke lar seg tvinge inn i en
logisk formel. Jeg ble virkelig trukket
inn i denne romanen som pa en enkel
mite over bare 128 sider bed pa bade
livsvisdom og pirrende spenning. Svaret
pa hva som skjedde mellom sgstrene
forblir uavklart. Det gjor at romanen
fortsetter 4 leve lenge etter at du lukker
den og setter den i hylla. En dag
kommer jeg sikkert til 4 ta den fram
igjen og lese den pa nytt. M

Anmeldt bok:

Mona Hovring:

«Fordi Venus passerte en
alpefiol den dagen jeg blei fodt»
Forlaget Oktober, 2018
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eg moter Ingvild Lothe pa Toyen

Torg, pé en cafe hvor hun ofte

sitter og skriver pd sin forste
roman, som skal hete «Havfruehjerte».
Vi sitter utendors og prater i den aller,
aller forste varsolen. Rett over plassen
skimter vi biblioteket, nok et sted hvor
lokalbefolkningen gjerne «henger». Det
virker s passende, s& naturlig. Hun er
sa til de grader en ung skandinavisk
kvinne, fodt pa Stord, med langt lyst
har, som elsker 4 svamme. Man kan jo
ikke svemme pd Toyen Torg akkurat,

men heldigyvis finnes jo svommehaller.
Og biblioteker.

5

— Hadde du hatt forfatterdrommen siden
du var liten — hvordan begynte det?

— Nei, jeg hadde ingen idé om det,
men jeg skrev mye dagbeker. Sa sendte
jeg inn noen biter av en dagbok til
forfatterstudiet i Bo samme dag som
fristen gikk ut. Jeg tenkte ikke mer pa
det. Men s kom jeg inn! Det var goy.
Da fikk jeg selvtillit, skjgnte at jeg
faktisk kan bli forfatter. S& ga jeg ut den
forste boken min i 2016, da jeg var 26,
opplyser hun.

Vi snakker om barndommen hennes.
Hun leste «Sofies verden» av Jostein
Gaarder. Hun leste Roald Dahl. Pa
biblioteket pa Stord, nermere bestemt,

%ﬁf
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legger ut

Ingvild Lothe ligner en sval havfrue for gyeblikket strandet pa Tgyen. Hun liker diktere som er
fryktlgse og «litt gale». Gjerne sinte og provoserende ogsa. Slik beskriver hun ogsa seg selv.

o]

for det var der hun befant seg nar hun
ikke svemte.

— P4 Stord var det sinn at det var to
steder der alt skjedde: Biblioteket og
svommehallen. Jeg var ganske god i
svemming. Men da jeg var 16-17 sluttet
jeg, for det ble for mye trening. Da
begynte jeg & drikke alkohol og kysse
gutter. Og jeg skjonte at selv om jeg var
god, ville jeg aldri bli helt best. Jeg var
med i juniormesterskap, men det var
alltid et par jenter som var bedre enn
meg. De var tvillinger. Forst kom
tvillingene, og sa kom jeg pé tredjeplass,
opplyser hun.

— Har du samme konkurransementalitet
ndr du skriver?

— Jeg er aldri forneyd. Men det er
kanskje bra? Hvis man er veldig selvkri-
tisk, blir det bedre. «Havfruehjerte»
skulle egentlig ha kommet ut i oktober i
fjor, men jeg gar stadig igjennom
manus. P4 setningsnivd, pi komma-ni-
véd. Den er egentlig ferdig, men i hodet
mitt er jeg ikke klar.

— 8a du konkurrerer mot deg selv?

— Neli, jeg er bare 28, og snart kommer
min bok nummer to. Det er mange som
ikke utgir sin forste bok for de er 40!

Havet og kjaerligheten

Boken som kommer om noen méneder
skal bli en kjerlighetsroman, opplyser
forlaget, og Ingvild Lothe bekrefter.
Hun legger til at den ikke var tenkt
sann. For den handler ogsa om havet og
om forurensning. Men da hun skrev, tok
kjerlighet mer og mer plass — selv om
havet ikke var forsvunnet pa noen mite.
Det har 4 gjore med hva hun opplevde
under skriveprosessen — en kjarlighets-
historie som tok slutt. Og en stor sorg
over at den tok slutt.

Et av temaene i romanen er dessuten
vold, pastar hun. -Jeg vil se hvor mye
vold jeg tdler.

Jeg sier at jeg synes det virker
forbausende, for jeg opplever henne som
lite voldelig. Hvis vi spoler tilbake til
debuten, diktsamlingen «Hvorfor jeg er
sd trist ndr jeg er sd sot», ser jeg mer
fandenivoldsk humor og saftige beskri-
velser av et ungt kvinnelig dikter-jegs
forhold til verden, mor og kjerester. At
jeg-stemmen er kvinnelig, fremgr av
passasjer som denne:

«Jeg drommer om skandinavisk
avstand / og delikate problemer, / men
vagina er et dpent sar.

Det ligger et menneskefoster i
toalettskalen. / Jeg ma trekke ned flere
ganger / for alt forsvinner i sluket.»
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Jeg synes det er sykt

mye kjedelig litteratur

Eller av denne:

«Det finnes ingen reell forskjell /
mellom vaginalt samleie og abort / Ha
meg unnskyldt, / men uansett hvordan
en ser pa det / er det bare en eller annen
idiot / som pirker deg i skjeden / med et
ubehagelig redskap.»

Jeg spor henne om hun vil lese noe
fra debutboken, men det vil hun
egentlig ikke. For hun «liker den ikke
lenger» forklarer hun, fordi hun er «ikke
der lenger. Selv om jeg str for den».

— Huvorfor leser ikke flere mennesker poesi?

— De tror det er utilgjengelig og
vanskelig, noe de ikke forstdr, utenfor vir-
keligheten, kunstig og opphoyd kanskje.
Jeg vet ikke. Jeg leser bare poesi selv.

. o
Zrlig og sarbar
Romanen som er pa trappene er pa et
vis poesi, den ogsa, fir jeg vite. Den er
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skrevet som passasjer som kan leses som
frittstdende dikt, men nar den leses
fortlepende danner den en fortelling.
Ikke om havfruer, for det opptrer ingen
kvinner med fiskehaler i romanen, men
det er noen litt fantasy-aktige elementer.
Som «et barn som der med en gang det
er fodt og kommer fra havet.»

— Huilke poeter leser du helst?

— Mye skandinavisk samtidspoesi.
Danske Olga Ravn er fantastisk. Jeg
leser mye pa dansk og svensk og engelsk.
Wislawa Szymborska (1923-2012 (polsk
nobelprisvinner, red. anm.) leste jeg pa
tysk, med ordbok. Ferste gang var jeg
veldig ung, og forsto ikke, men siden
gjorde jeg det. Hun er ikke vanskelig
tilgjengelig. Av poeter og andre forfatte-
re vil jeg gjerne legge til Ann Jiderlund,
Vita Andersen, Anne Carson, Tove
Ditlevsen, Mona Hevring, Géran
Sonnevi, Sonja Akesson og Tor Ulven.

Jeg skal oversette et utvalg dikt av
Anne Sexton for forlaget mitt, Kolon.
Sexton er like stor som Sylvia Plath, men
mye mindre kjent. Hun var litt edelagt,
pa grense til & veere gal. Hun var mye inn-
lagt, og skrev om det, skrev om kvinne-
lighet pa en radikal mate, tok livet sitt.

— Som Plath. Er det et monster her — er
der en sammenheng mellom talent og diag-
nose, tror du?

— Hvis man er frykdles, kan man bli
gal av det. Jeg har ogsé hatt mine
smagale perioder, er bipolar. Men jeg vil
ikke romantisere det.

— Men ndr man er som mest sirbar, er
man kanskje wrligst?

— Kanskje er det sann. Kanskje man
har mindre sperrer, sa litteraturen ikke
blir s& kjedelig. Jeg synes det er sykt mye
kjedelig litteratur. Alle disse mennene
som flytter hjem eller ut i en hytte i
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skogen og sitter og ser pa naturen og ser
pa fuglene og reflekterer over livet, eller
som synes det er s forferdelig vanskelig
4 bli far og skriver forferdelig lange
beker. Det er utrolig kjedelig.

— Det siste eksemplet er dpenbart Knaus-
gird. Jeg synes han er god. ..

— Og lang. Han kunne ha kortet det
ned med noen hundre sider. Men
drstidsbekene hans liker jeg. Eks-konen
hans, Linda Bostrem Knausgérd, skriver
fantastiske beker. Hun er jo litt gal.

Flgrter

Er tittelen pa diktboken din ment d vare
provoserende? «Huvorfor jeg er si trist ndr
Jjeg er si sot» — det ligner jo litt pd «du er
sd sot ndr du er sint» og lignende nedlaten-
de utsagn om kvinner fra halvgamleda-

ger...
— Jeg ville at den skulle vare provo-

serende, for det er et veldig teit utsagn!
Jeg vil gjerne vere en hin mot rosablog-
gerne.

— Du er jo ganske sot. Har du fitt
modelltilbud eller mange slibrige bemerk-
ninger eller skumle kommentarer pa sosiale
medier?

Ingvild Lothe ler hjertelig. —Nei, nei,
ingen modelldilbud. Jeg er litt for tjukk.
Jeg trodde jeg skulle fi en storm pa
Facebook, men nei. Jeg far gode
tilbakemeldinger pa diktene mine pa
sosiale medier, ofte fra mannlig akade-
mikere i femtidrene som liker det de
leser.

Men jeg har alltid vert glad i & pynte
meg, liker kleer og sminke. Synes det ma
vare lov 4 ta pa neglelakk og legge
ansikesmaske, legger hun dil.

— Hua er feminisme for deg?

FORFATTERPORTRETT: INGVILD LOTHE | BOK

— N4 gar jeg pa forfatterskole i
Goteborg, Litterdr Gestaltning, og der er
det en ganske hard tone som jeg ikke
alltid liker. Alt skal veere sd alvorlig og
politisk. Det er ingen humor i Sverige.
Eller i svensk feminisme. Jeg vil at
kvinnelige egenskaper skal vere like
verdsatt som mannlige. Vi skal vere
likestilt, ikke like. Jeg liker & vere
kvinne. Elsker kvinnelig seksualitet, liker
i florte med menn. Det er jeg ganske
god pa, tror jeg. Jeg tror pd frihet.

— Er fribet femining?

— Det kan vere det. Det gar en liten
fanden i meg i Sverige. Der blir jeg
ansett for & vare radikal fordi jeg skriver
om kjerlighet og ikke har den samme
politiske agendaen som de andre. Det
synes de er radikalt. Jeg synes kjerlighet
er vidunderlig. Denne radikale feminis-
men som skal vare sa fucking viktig,
den gidder jeg ikke.

Spraket er vakkert. For meg er det
viktig at spraket skal vare overraskende
og rart. Det kan godt vaere helt «feil».
Romanen min starter med en hvit hest
som henger seg. Om det er et bilde pa
naturen og poesien? Kanskje. Jeg skriver
ikke aviskronikker.

— Men du skriver pa twirter?

— Jeg har lagt ut noen av dikeene

mine der og fitt mange folgere!

Kan lyve

Fra debutboken hennes — som altsa kom
for dreye to ar siden og ifelge forfatteren
er et tilbakelagt stadium — har jeg sakset
passasjer som:

«hjertets hardhet, hjertets kulde/ jeg
gjor ting, jeg lever/det er ikke nok den
klare og perverse hjernen/ forseker 4
fortrenge en tanke/ som alltid vil vere
der hva foler jeg? Ingenting/ savner jeg
noe? nei/ hva ensker jeg meg? /valium.
rodvin. tung sevn.»

Og litt etterpa skriver hun:
«Jeg ser deden i alle ting.»
Jeg siterer for henne, og legger til:

— Men her sitter du? Er dette dikter-jeger
deg selv?

— Ganske mye av det. Nitti prosent.
Ja, jeg er en bitch! Hvis folk tror det og
blir lict skremt, er det bare fint. Nei da,
jeg er ganske hyggelig. Men da jeg skrev
disse diktene var jeg sint. Jeg ville at det
skulle veere en litt aggressiv stemme.
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— Men alt du skriver i jeg-form behover
ikke vare deg, man kan jo ogsd «lyve» som
Sforfatter?

—Ja, og jeg lyver en masse i den
nye boken! Den har et storre univers
hvor jeg kan heve blikket og skrive
alt jeg vil. Det foles frigjorende.

— Du er morsom; hvorfor er det noen
som mener at kvinner ikke er det?

— Vet ikke. Det var en som sa til
meg at «du er morsom som en
mann». Han trodde visst at det var en
kompliment. Da lo jeg godt. Det finnes
mange kjedelige mennesker.

— Kjedelige mennesker og kjedelige
Jorfarzere. ..

— Du har rett. Jeg skal prove a vere
mindre vanskelig og generaliserende. I
Danmark fikk debutboken min svert
gode anmeldelser. Kanskje fordi de er
mer vant til en poesi som er teff i tonen?

Pa heltid

Ingvild Lothe har ingen «Plan By,
forteller hun. Hun har forsekt seg pa
universitetet, pa litteraturvitenskap
blant annet, men droppet fort ut. Nér
hun merker at faget ikke gir henne det
hun trenger, er hun raske ute igjen,
opplyser hun. Argumenter av typen «du

kan jo ta noen fag slik at du kan bli
leerer, da har du noe a falle tilbake pa,»
har hun ingen sans for. Larer vil hun
ikke bli, ikke sykepleier heller eller noe
annet «fornuftigr. Det er forfatter hun
skal vare, dermed basta — og det skal
hun etter hvert klare 4 livnere seg av,
har hun bestemt seg for.

Hitdil har hun jobbet i tilfeldige
jobber i servicenaringer og eldreomsor-
gen. For tiden jobber hun i en bar med
det hyggelige navnet Liebling. Jeg
forteller at jeg kjenner godt en bar med
samme navn, men den ligger i Berlin,
og Ingyvild forteller at hun reiser sa ofte

hun kan. Hver gang hun har greid &
tjene inn noen kroner — «for man kan
leve forbausende billig» — sd reiser hun
ut. Til Berlin, il St. Petersburg eller
Praha.

— Det skal mye guts til for G greie
leve av forfarterskaper og ikke gi pa
kompromiss. Ikke alle jenter har si
mye selvtillit. Har du?

— Jeg har mye selvtillic, men ikke
alltid sa stor selvfolelse. Jeg kan vere
usikker og redd og har vanskeligheter
i nere relasjoner. Det jobber jeg med.
Selvtillit har jeg fact fordi jeg har lykkes
og fordi jeg har greid meg selv fra jeg
gikk pd videregiende i Bergen og bodde
pa hybel. Sa flyttet jeg til Oslo da jeg var
nitten og greide meg fortsatt selv. Jeg
har gitt ut, jeg har face gode kritikker og
er blite solgt til utlandet. Men jeg er
takknemlig for forleggeren min, Bjorn
Aagenas. Han folger opp sé personlig.
Hoyvis jeg skal ut og holde foredrag for
cksempel, skriver han alltid en oppmun-
trende melding til meg. Det er jeg
takknemlig for.

— Huilken begivenhet i liver ditr har gjort
storst inntrykk?

— Oi. Det blir s morke hvis jeg skal
g inn pa det, sa det vil jeg ikke. H

Jakten pa «vidunderlig sex»

Frustrasjoner, kjerlighetssavn og selvrealisering kan bli spennende litteratur, nar forfatteren behandler
stoffet godt. Trude Marstein har bare delvis gjort det i sin siste roman, «Sa mye hadde jeg».

CASKN A
n*@r@u @ SR

nslaget vekker interesse. Vi ledes
Arett inn i en familie sommeren

1973. Fortelleren, Monika, én av
tre sostre, er da 13 ar. Detaljene kretser
ofte om pubertet og viknende seksuali-
tet. «Den ene puppen er storre enn den
andre,» forteller Monika om seg selv, og
«Ridebuksa er trang i livet.» Mer direkte
blir det nir hun observerer at fetteren
Halvor «har hinden nedi shortsen»
mens han ser pé et bilde av en eldre
kusine. Vi fir ogsé vite at Monika
trekker ridebuksa «opp i livet s3 jeg
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kjenner ssmmen i skrittet». Her legges
det opp il en fortelling hvor erotikk og
seksualitet vil spille en betydelig rolle,
tenker jeg. Slikt kan jo bli pirrende.
Boka er inndelt i en rekke kapitler
som er kronologisk ordnet fra august
1973 til januar 2018. Hvert kapittel er
et stopp i Monikas liv hvor vi felger
henne fra hun er ungdom er til middel-
aldrende kvinne. I 1980 mgoter vi
Monika i hennes forste kjerlighetssorg,
hvor hun seker trost hos tante Liv. Den
voksne tanten, som selv har vaert ute en

vinternatt i folelseslivet, forseker & gi
motvekt: Det er ikke sikkert han er din
store kjerlighet i livet, sier hun. «Men
selv om han er det, s vet jeg at man fint
kan leve uten sin store kjarlighet. Det
bare kjennes ikke sinn akkurat n, og en
viss tid framover. Men s gir det over.»
Sikkert ganske irriterende & here for ei
jente pa 20 ar som opplever at livet gir i
knas, men jeg leser det som et frampek
mot nye og minst like dramatiske
kjerlighetshistorier i Monikas liv.

I dillegg til jakeen pé kjerligheten og



et meningsfylt liv gjor ogsa Monika
stadige forsek pa 4 fylle forgjengelig tid
med varig mening. Men allerede som
23-aring, i desember i 1983, moter vi en
desillusjonert Monika: «Det er mildt da
jeg kommer ut fra Ostbanehallen,
juledekorasjonene pa Karl Johan glinser
regnvite. Jeg har s& mye brutt og
opplest julestemning i meg, folelser jeg
ikke lenger klarer & fole.» Her skulle jeg
gnske Trude Marstein boret dypere i
Monikas blandede forhold til jula. I
stedet folger vi henne til bokollektivet i,
ironisk nok, Sorgenfrigata, og hennes
turbulente forhold til den eldre og gifte
Roar.

I neste kapittel, som utspiller seg fire
ar seinere, er Roar ute av Monikas liv,
og na begynner det a vokse fram en
monotoni i den fortellingen som
begynte sé friskt og lovende, og mono-
tonien handler om Monikas nomadiske
forhold til menn. I sa og alle kapitle-
ne i boka
har Monika
en ny kjaeres-
te eller elsker.
Det er for s
vidt ikke noe
galt i det, men
den maten
Monika gar til
og fra menn
pa, blir i mine
gyne ikke
skildret dypt
nok. Lengselen
etter 4 gd opp i
en storre enhet
sammen med en
mann og jakten
pa «vidunderlig
sex» blir noe
uklart, og etter
hvert il en klisjé.

Monikas
utroskap — hun er
da samboende med
Geir og de har fatt datteren Maiken
— med den gifte naboen Kalle, er ganske
tynt skildret, som om utroskap er noe
Monika hopper ut i med bind for
gynene: Jeg kunne ikke tro det som
skjedde (...)» og «Jeg var druknet i en
forbleffet kithet uten evne til 4 stille
spersmal ved hva jeg drev med.» Da
hun i ettertid oppsummerer for seg selv
og prover & finne drsaken til utroskapet,
ender hun med et likegyldig trekk pa
skuldrene: «Og jeg vet at det Kalle og
jeg har gjort, ogsa kan ses slik: Hvorfor

gjorde vi det? Fordi vi kunne
det. Fordi Yvonne,
Hanna, Geir og Mai-
ken var borte.»

Hva er det
Trude Marstein
prover 4 si?
Monika kjem-
per, ja, men
hva er det
hun kjemper
for? Det blir
rett og slett
kjedelig 4 folge
henne gjennom
alle hennes forhold,
som vi raskt forstar
aldri vil vare. God
litteratur mé etter min mening
strekke seg etter noe ut over det hver-
dagslige og allmenne, enten det ligger i
spriket eller handlingen eller aller best i

begge deler. Dette blir
for mye vanlig hverdag
for meg, for lite &
bryne seg pd. Monika
lander selv pé det
banale da hun i en
lengre passasje prover
4 oppsummere livet
mot slutten av boka:
«8a mye tid jeg
har brukt opp
gjennom érene, med
all min intellektuel-
le og emosjonelle
innsike, all kunn-
skap og all
erfaring, pa d
tenke meg fram til
presise sannheter
om meg selv:
meg selv i
verden, meg selv
pa det livsstadiet
jeg er nd, meg
selv i forhold til
datteren min, kjeresten min og mine
tidligere kjerester, kolleger, naboer. Jeg
har lett fram og tilbake, funnet eller
fulgt et intrikat menster, men idet
tankene faller pa plass, rasjonelle og
lettfactelige, er det bare banale, generelle
sannheter som alle kjenner og som kan
gjelde nesten hvem som helst.»

Det banale og generelle preger ogsa
resten av personene i boka. Jeg savner
lidenskap og interesser som peker ut
over hjemmets fire vegger, noe som kan
dpne derer ut av romanens klaustrofo-
biske univers. Det blir for ultrarealistisk,

TRUDE MARSTEIN | BOKOMTALE

og det blir kjedelig & fa det i
romans form. Jeg
forventer at kunst
skal trekke meg
inn i noe jeg ikke
har opplevd,
riste i meg,
dpne dorer og
perspektiver
jeg ikke visste
fantes, noe
som kan vare
meningsutvi-
dende i mitt
eget liv.

Et stykke ut i
boka, hvor Geir og
Monika skal gir fra

hverandre, viser Marstein den

samme unnvikelsen som da Monika
bekjente sine sare folelser for jula. P4
randen til bruddet sier hun: «Vi har
dukket ned i det vondeste i kranglene,
Geir har sagt ting han aldri kan ta
tilbake, og det har jeg ogsa.» Her kunne
historien ha fitt et loft om Marstein
hadde vist oss hvordan disse kranglene
var, hva de inneholdt, i stedet for kort &
referere dem i forbifarten.

Oppsummert vil jeg si at «S& mye
hadde jegy» ikke holder det den lover.
Fra en bade pirrende og antydende start
blir den pratsom og overtydelig. Spriket
i romanen er utflytende. Det vrimler av
sanseinntrykk og registreringer som
etter mitt syn bare er fyllmasse, av
typen: «Vi sto ute i den skarpe maisola
med skinnende biler og busser som
kjorte inn og ut av de kraftige skyggene
fra bygningene» og «Taxien kjgrer av
garde med tent lys pa taket.» eller
«Gloen fra royken blusser opp nir jeg
trekker inn.» Her burde Gyldendal ha
kostet pd seg en strengere redigering,
som kunne ha gjort romanen mindre
utvannet. Fortelleren Monika kan
framkalle bade sympati og irritasjon,
hos noen sikkert ogsé avsky, og det er
helt ok. Men hun er likevel ikke
interessant nok til 4 bli en ekte tragisk
skikkelse, som kan bare en roman pi
over 400 sider. l

Anmeldt bok:
Trude Marstein:
«8& mye hadde jeg»
Gyldendal, 2018

BOK OG BIBLIOTEK 2-2019



BOK | KNUT HAMSUN

Henning Howlid Warps
nye Hamsun-bok
representerer den sakalla
gkokritiske retninga, skapt
i USA og England rundt ca.
1990. Den har i hovudsak
sin teoretiske basis i
romantisk antikapitalisme
og i skosofi, som fgreset
at alt liv har «verdi». Hittil
har diktarane berre skildra
samfunnet, heiter det, no
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skal heile gkosfaeren under M

lupen. Weerp trekkjer m.a.
vekslar pa Arne Nass’
djupgkologi, som han har
ei rerande overtru pa.

Innemenneske. Hamsun var mest innanders, gjekk langt mindre pa tur enn ti
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[ dgmes ein skillgpar som Kjartan Flggstad.

Litteraturforsking pa avvegar

orste delen av tittelen, Ham-
F sun-sitatet «Hele livet en vandrer i

naturen, er typisk diktarmytolo-
gi. Hamsun var mest innanders, gjekk
langt mindre pé tur enn til demes ein
skillopar som Kjartan Flegstad.

Hos Weerp er det omsynet til saka,
milje og klima, som rir grunnen;
menneskeskildring, komposisjon og
sprakkunst er her uviktig. Det er
Hamsun som naturskildrar og sivilisa-
sjonskritikar som blir prioritert, han er
ein ny Moses som skal fore folket heim
fra dei fossilt oppvarma kjotgrytene i
den moderne gkopolitiske gydemarka.

Hamsun sjelv var via brev fra ulike
beundrarar vel kjent med det krevjande
ryktet som vismann. I typisk sjelvironisk
stil konstaterer han i avisartikkelen
‘Festina lente’ (1928) at «..jeg er blitt
oppdaget!» Skund deg langsamt, forma-
nar han. Framsteget, det er «menneskets
trivsel». Dessverre er her ein overhengan-
de fare for at Weerp har gitt diktarprofe-
ten eit par altfor store sandalar.

Han tar for seg grunntrekk ved
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pkokritikken, litt om Hamsuns «meto-
de» og hans sivilisasjonskritikk og
omtalar ei lang rekke verk, fra «Sulo til
og med «P4 gjengrodde stier». Det er
snakk om heller korte analysar, og ikkje
alle har med okokritikk & gjere. Werp er
klart best nar han gloymer det teoretiske
forelegget, som i tolkinga av «Pan».
Derimot er det sa godt som ingenting &
hente ut av omtalen av «Mysterier» og
«Sult». Tesen om at skriveprosjektet til
eg-personen i den sistnemnde gér i std
fordi han i siste kapittel ikkje lenger finn
ein plass i naturen, er sikkert freistande
ut fré eit pkokritisk blikk, men saknar
grunnlag i teksten.

At Hamsun er ein stor naturskildrar,
er ikkje Howlid Weerp éleine om &
meine. Han er pa sitt beste genial, bade
pa grunn av den lyriske intensiteten i
spriket og fravaret av klisjéar. Men
forfattarskapen har overmate lite med
pkokritikk 4 gjere. (Evert Taubes
‘Anglamark’ gir han i si méte ein hog
gang.) Naturskildringane i «Sult, «Pan»
og «I eventyrland» formidlar ei stemning
eller ein sinnstilstand, ikkje naturen i seg
sjolv, som landskap eller gkosystem.

Derimot er Hamsuns yndlingsfiende
Ibsen okokritikar. I «Brand» stir det:

«Britens kvalme stenkullsky, senker sort
seg over landet, smusser alt det friske,
gronne.» Noko motstykke til dette finst
ikkje hos Hamsun, han forstir heller
ikkje korleis mektige skonomiske
interesser saboterer livsviktige miljgom-
syn, som i «En folkefiende».

Dei to romanane som stir mest
sentralt i Weerps perspektiv, er «Segelfoss
by» og «Markens grade». Forstnemnde
skal etter seiande vere eit portrett av «den
dumme konsumenten», som meskar seg
med «ferdigtygget» ddsemat. Men
Weerps tilnerming har ikkje nok respeke
for teksten; gkokritikkens sjukdom til
deden er at den berre plukkar fram visse
aspekt som skal kaste lys pa saka. Den
reaksjonzre, men svert morosame
Segelfoss-satiren har det meste av si
livskraft i skildringa av moderne jileri og
den og hegst komiske sosiale prestisje-
kampen i den ambisigse provinssmaby-
en, der den mest foraktelege konsumen-
ten er proletaren, ein dyrerase, ein «apen
kjeft» som alltid vil «<ha mere, mere». For
Hamsun er arbeidarane ein del av
«flertallsmugen, ei farleg politisk make.
Men i Werps ekoperspektiv blir den
fascistiske tendensen i boka som heilskap
irrelevant.



Like misvisande er
Weerps lesing av «Markens
grode». Han vil ha det tl
at Hamsun her tenker ut
fra motsetninga mellom
natur og kultur. Hos
Hamsun er det konflikten
mellom den organiske,
forkapitalistiske livsforma
og den rasjonell-industri-
elle pengeskonomien det
dreiar seg om (som i tysk
livsfilosofi, i vitalismen,
ein biologistisk vulgerfilo-
sofi). Men Sellanri er
ikkje «natur», men ein

Henning Howlid Weerp: «Hele Hvet

en vandrer i naturen». @kokritiske moderne grunneigedom,
lesninger i Knut Hamsuns forfatterskap.  og Isak er ikkje eit
Orkana Akademisk 2018, 295 s. naturmenneske, men ein

sjolvstendig neeringsdri-
vande, ein agrar smaborgar, som sel varer pa den lokale
marknaden og kjoper mellom anna reiskapar, til og med ein
fascinerande og industrielt produsert(!) slamaskin, for penga-
ne. Sjolvmotseiinga er ei logisk grunnform hos Hamsun.

Werp og gkokritikken svermar for det enkle liv. P4 sitt vis
er Werps bok ein anti-industriell traktat, hans sosiogkonomis-
ke idealmodell er norske primerneringar, og visjonen er a
restaurere gamle verdiar, avskaffe industrikapitalismen og fylle
landet til randa med sméborgarskap. Men det er vel nettopp i
denne imaginere Hamsun-idyllen vi finn hovudgrunnen til at
Markens grode fungerte som effektivt dopingmiddel i si
glanstid blant Hitlers soldatar ute ved fronten?

Men ogsd kyrne til Isak prompar metan, utan at Werp tar
grep, og alle dagens Sellanrd tyr tl kunstgjedsel, og familie-
drivne oppdrettsbruk forgiftar fjordane etter alle kunstens
reglar. Ikkje uventa er Werp ogsi motstandar av gkonomisk
vekst. Men det inneber at han vil fi Isak pa nakken. Pa slutten
av boka har Sellanra vakse til eit mellomstort bruk som til
overmdl er utstyrt med sagbruk! Som person etablerte Ham-
sun seg i 1917 som agrarkapitalist pi Nerholm og forsynte
m.a. bruket med ein traktor. Og med fru Marie bak ractet
farta han rundt i ein Buick som forpesta lufta nede pa Serlan-
det pa moderne, profesjonelt vis.

Ikkje misforsta: «Markens grede» er eit forrykande kunst-
verk, men er som bondeskildring berre litteratur, berre tov. A
tufte eit moderne, berekraftig jordbruk pa prinsippa pa
Sellanra, ville vere like fruktbart som & pensumfeste seksualun-
dervisninga i ungdomsskolen til kong Salomos hegsong:
«Dine bryster skal vere som vintreets druer».

Sjolve sjangeren ekokritikk er problemet. Den er full av
sympatisk velvilje for vernet av vére naturgitte eksistensvilkdr,
men er eit fagleg misfoster. Ein kunne like gjerne lage factig-
domskritikk som ei eiga retning. I salig Adle Kittangs tid
dominerte «negativiteten» (mangelen, det friverande) i
litteraturteorien; ei meining i Hamsuns tekst blei dementert av
noko anna. Men rormannen er over bord, og negativitetsillu-
sjonen er dod. Men om den nord-norske Hamsun-forskinga
skal legge seg pa ei meir «positiv» retning, méd den bygge pd
allsidig og realistisk samfunnskritikk, pa litteraturens eigenart
og pa heilskapen i eit verk. Om ikkje vil den bukke under i den
nord-norske vintersngen, den stive dod. l
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Jon @steng Hov har levd i
sitt liv og gitt ut en
er om blant annet

)

Revunger (Alle dyrefoto Jon (Z)stemg Hov

Na&mmannm

Naturmannen Jon @steng Hov er belgnnet med en lang rekke priser for sitt arbeid med a fotografere og
beskrive fugler, dyr og naturen — i en mannsalder. Men na er det slutt. - Det er bittert.

i moter ham inne pd biblioteket  det. Jeg prover 4 unnga 4 tenke pa det. — Hvorfor ble du naturfotograf?
-\ / i Alen i Trondelag. Ni av hans Jeg snakker heller tull, toys, tev enn om — Tilfeldig. Jeg arbeidet i min
12 beker ligger péd bordet foran at jeg er fotles, sier han. Kraften i ungdom i en musikkbutikk i Trond-
ham. Tre av de nyeste er utldnt. Jon hendene og armene er ogsa sipass heim. Sennen til sjefen tok bilder av
Osteng Hov sitter i rullestol. svekket, at det kan vere litt slicsomt & fugler. Jeg fikk lov til 4 bli med ham il
— Jeg fotograferer ikke lenger, kommer  skyve hjulene pa rullestolen. Melhus utenfor Trondheim og ta bilder
meg ikke ut. Begge beina er tatt fra meg, en dag. Jeg fotograferte svarttrosten. En
Jon Dsteng Hov métte amputere I fyr og flamme fugl i vakker drakt. En fenomenal
beina pa grunn av sykdom i fjor. Jon @steng Hov er 83 ar og feiret sanger.
— Det er ikke akkurat en glede. gebursdag i januar i ar. Han ble med — Jeg ble i full fyr og flamme med en
Bittert. Det er bittert hvis jeg tenker pA  andre ord fedt i &r 1936. gang. Det tentes i mitt bryst, sier Hov.
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Han kjopte et brukbart kamera og
begynte 4 fotografere.

Spennende

Det var den gang ingen hadde hort om
digitale kameraer, og mobiltelefonen var
ikke oppfunnet. Hov fotograferte,
leverte film til fotobutikken og ventet en
uke eller to for han fikk bilder tilbake.

— Det forste bildet jeg tok av
kongeorn var spesielt. Et stort gyeblikk.
Jeg hadde allerede som guttunge dromt
om rovfugl og rovdyr, sier han. Det ble
mange bilder av bide kongeorn, havern
og blant annet jaktfalk. Etter hvert som
tiden gikk, var det like spennende med
smafuglene inne pa fjellet.

Da Hov var i 20-drene flyttet han og
kona fra Trondheim og hjem til Alen,
selv om kona hans var lict skeptisk til
om han kunne leve av fotograferingen. I
begynnelsen drev Hov mye med
utstopping av fugler. Etter hvert ble det
fotografering og skriving pa heltid.

Hov er oppvokst i fjellbygda Alen i
Trendelag. Der har han hentet mange av
sine motiver, men han har reist rundt
omkring i hele Norge, mye i Sverige og
andre land for 4 finne sine fotomotiver i
naturen.

— Hvordan har du opplevd  leve av
naturen, si d si, giennom et langt yrkesliv?

— Det har vert strdlende. Det var jo
en drem jeg hadde som guttunge.

Naturen er uforutsighbart

Ingen vet hva som skjer i naturen neste
dag. Néar man fotograferer fugler og dyr,
gar det ikke an 4 legge inn bestilling pa
forhdnd. Det er ikke akkurat som en
kontorjobb.

Jon Osteng Hov har gitt ut en rekke
beker hvor han har beskrevet fugler, dyr,
blomster, landskap og mye annet i
naturen. Han er tildelt Den Kongelige
Norske St. Olavs Orden og har mottatt
mange priser opp gjennom édrene. Han
hadde ogsa en fast spalte i Adresseavi-
sens ukemagasin UkeAdressa i mange,
mange 4r.

— Hvordan har du greid é beskrive naturen
sd godlt, gang etter gang, dr etter dr?

— Jeg lever med naturen i mitt indre.
Derfor greier jeg & beskrive det sd godt.

— Foler du deg som en del av naturen?

— Ja, det kan hende noen ganger. Jeg
har folt meg i slekt med bade fugler og
dyr. Jeg hadde aldri greid & skrive slik

Rype.

uten at jeg hadde folt meg i slekt med
naturen. Mange kan sikkert gjore narr
av meg nir jeg sier slikt. Men jeg er si
gammel nd, at jeg bryr meg ikke om litt
haning.

— Nir jeg star og ser med mine egne
gyne inn i gynene til dyr og fugler, er
det som 4 se inn i livsspeilet mitt.

— Nar du kommer nar en rein og
stirrer den inn i eynene, foler du at det
er bunnlest, si spennende at det kribler
nedover ryggen, sier Jon @Dsteng Hov.

— Nér du kommer helt inntil fugler og
ser inn i det svarte oyet pa fuglen, ser du
der sjelen ligger. Sjelen er livet, sier han.

NATURFOTOGRAF | BOK

Da du begynte som naturfotograf
var du pd en mate forut for din tid.

— Hovordan ble du tatt imot i hjembygda?

— Jeg er sluskespnn. Far min var
anleggsslusk og jobbet i gruvene og pa
anlegg. Det var mye anleggsfolk i Alen.
Sluskesenner skulle folge i sin fars
fotspor.

— Da jeg startet opp i Alen, var det
noen som sa: Se han som bare gir i
skogen og fotograferer smafugl. Fotogra-
fere smafugl i naturen var ikke arbeid.
Jeg brydde meg ikke mye om det. Men
etter hvert som jeg ble belonnet med
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Bever.

alle prisene for arbeidet mitt, horte jeg
nesten ikke noe slikt mer, sier han.

Fotomotivene

En kongeorn flyr over en tretopp. En
ugle stir pd toppen av et tre som ser ut
som en forlengelse av kroppen til fuglen.
En bjern har klatret opp i et tre. Blaveis
stir som sendebud for den kommende
sommeren. En mygg som stikker. En
méne som lyser i gult og redt mellom
treerne i skogen. Det er bare noen
eksempler pé bilder som Hov har tatt av
de uendelige fotomotivene ute i natu-
ren. Med bildene folger lettleste og
levende tekster.

Selv om Jon Osteng Hov ikke
kommer seg ut i naturen igjen pé jobb,
slik han gjorde for i tiden, skriver han
om fuglene i Alen i en fast spalte,
«Fugler i Alen», i bygdabladet.

— Folk flest vet ikke hva slags fugler
vi har. Skjere og krake, det vet de, men
ikke si mye mer. I Alen har vi et rike
fugleliv, fastslar Jon Qsteng How.

Mgter med fjellfuglene

Vi tar fram en av hans beker, en bok der
han meter fjellfuglene. Boka kom urt i
2016 og berer tittelen: Jon Dsteng Hov
— Hilsen fra fjellet — mine moter med
fjellfuglene. P4 forsiden ligger forfatte-
ren og studerer en liten fugl, boltit, ved
en liten grastein.

«Det finnes vel ikke noe triveligere
enn 4 gi i fjellet en véirdag og enske fjell-
fuglene velkommen tilbake etter en lang
vinter. Hore sangen fra den vakre
blastrupen og lappspurvens jublende
toner. Ligge pd en torrabb og kjenne

BOK OG BIBLIOTEK 2-2019

lukta av gryende liv. Favne alt med et
dpent sinn.» skriver han pé baksiden av
boka.

Boka inneholder svart mange
fuglebilder. Jon @steng Hov bruker mye
plass pd & beskrive sine mater med
fuglene med forskjellige innfallsvinkler.
Han far sagt mye med noen setninger.
Her er det han skriver om en av fuglene,
fjellvaken:

«Tenk 4 veere fjellvak. A fa ligge og
seile pa de oppadgiende siammarvinde-
ne. Flyte over vidder og fjell. Fa gli over
djupe daler, glitrende elver og blanke
sjoer. Bare av og til lee pd en vinge for &
justere kursen. Eller sla seg inn pd en
steinvarde og speide utover milevise
fjelldaler nar en foler for det. Fange inn
med lynskarpt blikk et landskap i ro og
harmoni. Og der fi sja verden fra oven.
Bare oppleve dens ytre skjennhet, uten 4
fole redselen fra kaoset menneskene har
kalt sivilisasjonen. Tenk hvor godt det
ma vere ikke & ha hort om det sundrev-
ne Syria, Nigeria, nynazister, barnemis-
handling og rasisme.

Ikke for det, fjellvaken har nok facc
oppleve rasisme, fuglerasisme, for dens
onde skjebne ga den krumme klor og
kroket nebb, og bestemte at den skulle
leve av kjote. Og i jakta pa drsaker til
den sterke tilbakegangen i rypebestan-
den, er den en god skyteskive, bade
bokstavelig talt og i mer overfort
betydning, sjol om den har lite & std ¢l
rette for overfor oss mennesker. For den
som besgker artens reir, finner nesten
utelukkende rester etter smagnagere.
Bare av og til er det ispedd levninger av
rypekyllinger. Men hva er galt med det?

Mygg.

Det er slik naturen fungerer og har
fungert gjennom alle tider, uten at det er
blite skapt ubalanse. Det ble det forst da
vi mennesker begynte 4 tukle med ting
vi ikke ante konsekvensene av.

Jeg sitter ute i naturen og skriver
dette. P4 de timene jeg har sictet her, har
det gétt bortimort ti fly over meg. Og en
mengde med grikvite eksosstriper
pryder den bld himmelen. Hvor mye
forurenser flytrafikken? Hva har det 4 si
for fuglebestanden? Jeg kan jallfall love
at fjellvikens vinger gjor lite skade i
forhold til selvpilene som krysser
horisonten med travle mennesker.»,
skriver han.

Fjellets mann

Jon @sten Hov har satt sine spor i mer
enn beker med bilder og ord. Hans
blomstermotiver er bruke pa en lang
serie norske frimerker. Bildene hans er
ogsa & finne pa krus, tallerkener og
lignende i samleserier. Han er fjellets
mann. Hilsen fra fjellet, kan std som
et symbol pa hans livsverk i bilder og
ord. M

Prisene

Her er noen av prisene som Jon @steng

Hov har mottatt:

+ Ser-Trgndelag fylkes kulturpris

+ Den Norske Friluftsprisen

+ Den Kongelige Norske St. Olavs Orden

+ Skjeeraasenprisen

+ Det Kongelige Norske Videnskabers
Selskabs minnemedalje



Godt synlig. Oodi er blitt et sentralt mgtested i sentrum av Helsingfors. Foto: Tuomas Uusheimo.

En ode med publikumsappell

Finnene strgmmer til Oodi, Helsingfors sin nyeste bibliotekfilial. Populariteten viser et stort be-
hov for en uforpliktende analog mgteplass i en digital samtid.

— Malet er 10 000 besgkende per dag,
og 2,5 millioner innom derene hvert r,
fortalte Laura Norris, service manager
for barn og ungdom ved Oodi, da hun
holdt foredrag om det nye biblioteket
under Nordisk barnebokkonferanse i
Stavanger i starten av februar.
Biblioteket hvis navn betyr «ode» pa
norsk, dpnet 5. desember 2018 i
sentrum av den finske hovdestaden.
Bygget er pd 10 000 m2 er fordelt pa tre

etasjer. Det skal vare godt med plass,
men de besokende har likevel fitt lite
lesero. De ansatte har heller ikke hatt
rolige arbeidsdager. Pigangen av
besokende ble mye starre enn forst
antatt. Ja, nermest overveldende.

— Det har vert mer som 4 jobbe i et
sirkus, enn i et bibliotek, sier Norris
med et smil, tross alt forngyd med
luksusproblemet det er 4 ha for mange

besokende.

¥ "

-

HELSINGFORS | BIBLIOTEK

00DI

o

LT Lt ie1 s
L LTI ART (R I

Samlingen p& 100.000 beker, der
27 000 tilherer barnebiblioteket, viste
seg raskt 4 vare for lite. 73 prosent av
barnebekene er lint ut. Det samme
gjelder 96 prosent (1) av brettspillene.
Det er allerede bestemt at samlingen mé
utvides med 30 prosent for & mote
behovet.

— Vi er spesielt stolte over at vi har
utstedt 5000 nye bibliotekkort siden
dpningen. Vir suksess er bra for alle
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Hele 3. etasje er et stort, apent rom.
Foto: Risto Rimppi

bibliotek. Det kan apne politikernes
oyne slik at de bevilger mer penger, sier
hun.

Ma innfgre regler
for skikk og bruk
Den voldsomme publikumstilstromnin-
gen har fort til at Oodi vurderer 4
innfere nye regler. Blant annet er
biblioteket blitt mer populart blant
smabarnsfamilier enn forst antatt, noe
som langt har overskredet den planlagte
kapasiteten.

— Vi har plass til 6 barnevogner om
gangen, men nd er det ofte si mange
som 40 barnevogner her samtidig.

66 | BOK 0G BIBLIOTEK 2-2019
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Samtidig bruker de hjemlose i Helsing-
fors biblioteket mer enn vi trodde pa
forhdnd. Alt dette betyr at vi mé innfore
noen regler for oppfersel inne i lokalene
vére, sier hun.

Hvordan disse reglene skal bli, er
forelopig ikke bestemt.

Arkitektur trekker publikum

ALA Architects i Helsingfors har tegnet
Oodi. Synes du & trekke kjensel pd det
buede inngangspartiet av gran, er det
ikke sd rart. ALA Architects stir ogsd
bak Kilden teater og konserthus i
Kristiansand. Mange besgker biblioteket
fordi de vil oppleve arkitekturen.

Oodi ligger sentralt, kun 1 minutts
gange fra Helsingfors sentralstasjon,
rundt torget Kansalastori med konsert-
hus, samtidskunstmuseum og parlamen-
tet som narmeste naboer. Den sentrale
plasseringen til tross, Oodi er ikke
Helsingfors’ hovedbibliotek, men en av
byens 36 filialer.

Hver etasje har sitt serpreg. 1. etasje
er moteplassen med restaurant, leke-
plass, en kinosal, flerbrukshall, mulighet
for pop-up boder, og flere offentlige
informasjonsskranker. Bestselgere er
ogsd utstilt i her. 2. etasje er stedet for
leering med blant annet verksted, lesesal
og studierom. Hovedsamlingen med
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boker — «Bokhimmelen» — holder til i 3.
etasje. Under den heye hvelvingen
finnes bade barne- og voksenavdeling,
tidsskriftavdeling, café og aviskrok.

— Dette er favoritten min. Her har vi
et stort dpent rom pa hele 4500 m2, sier
Norris.

Vinduer som strekker seg fra gulv til
tak, forsterker folelsen av 4 befinne seg
oppunder himmelen. P4 sommerstid har
caféen utservering pd balkongen ut mot
Kansalastori-torget.

Hvor er ungdommen
Det velkjente Library10, som 14 i nerhe-
ten, er lagt ned og flyttet til Oodi.

Library 10 var et bibliotek som appeller-
te til de unge. Hele Oodi er ogsi tenket &
ha ungdommelig appell, derfor har de
ikke noen egen ungdomsavdeling. Det
har likevel vert vanskeligere enn forst
tenkt 4 nd ungdommen. Muligens ma
bibliotekets tiltrekningskraft ta noe av
skylden for det.

— Nér vi spor ungdom hvorfor de
ikke er her, far vi som svar at de ikke vil
vare pa Oodi fordi foreldrene deres er
her. Og vennenes foreldre. Og bestefor-
eldrene, sier Norris.

I forkant undersokte man hvilke
onsker de unge hadde for Oodi. Et svar
var at de onsket voksne til 4 fastsette
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Vekst. - Vi har fatt mange flere besgkende enn
forventet. Vi ma allerede utvide boksamlingen
var, sier Laura Norris. Foto: Kjetil S. Grgnnestad.

regler og grenser slik at biblioteket skulle
oppleves som et trygt sted & vare. Men
det var tydeligvis ikke sine egne foreldre
de mente med det...

De eldre derimot, moter opp i stort
antall for 4 se bygget.

— Jeg var ikke klar over at det fantes
sa mange pensjonistforeninger i Finland.
Vi har satt grensen for omvisninger til
fem grupper per dag, sier hun og smiler.

Nytt med samarbeid

Noe som er nytt med Oodi, er at de skal
samarbeide med andre aktarer. Dette
har ikke tidligere vart provd ut i
Helsingfors, selv om det er kjent flere
steder her til lands. Norske bibliotek,
som er samlokalisert med andre kul-
turaktorer, drar nytte av synergieffektene
med felles arrangement sammen med
kino eller teater. Stavanger, Molde og
Hamar er eksempler pa det.

— Vi skal samarbeide med seks
partnere med blant annet kinosal,
AV-utstyr og AV-kompetanse. I forste
etasje skal publikum ogsa f& informasjon
om EU og Helsingfors kommune, sier
Norris.

Hun ser lyst pa Oodis framtid.
— Vi skal hele tida endre og utvikle oss

for ikke & stivne. Vi skal ikke hvile pa
suksessene, forsikrer hun. M

www.oodihelsinki.fi

BOK 0G BIBLIOTEK 2-2019 | 67



BIBLIOTEK | FLERKULTURELLE BIBLIOTEKARER

Bara i en stad som Malmd uppskattas att det bland befolkningen

finns 182 olika nationalteter. P3 bildet: Malmo Bibliotek.
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Bibliotekshdgskolan i svenska Boras vill ha fler sékande med utlandsk bakgrund till sin bibliotekarieut-

bildning. Skélet ar att andelen svenskar med utlandsk bakgrund okar.

YA

A

ogskolan driver nu en kampanj
for att attrahera personer med
annan spriklig och kulturell

bakgrund dn svensk, att bli biblioteka-
rie. Mélet dr att pd sikt kunna sikra och
stirka servicen mot olika sprikgrupper i
det svenska samhallet.

I samband med den stora flyk-
tingstrtdémmen 2015 med dtf6ljande
massivt servicetryck pd myndigheter och
offentliga institutioner, utgjorde flera
folkbibliotek en vilkomnande dérr och
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motesplats for minga nyinvandrade. Pa
biblioteken fick de olika former av hjilp
och stéd i introduktionsfasen i Sverige.
Efter denna insats har minga

bibliotek fitt en image och status av plats
dit man som flykting eller invandrare kan
vinda sig for guidning, stéd och informa-
tion om det svenska sambhiillet.

Sprakhinder
Men sprakbegrinsning gor att det
manga ganger kan vara svart att forstd

och hjilpa besokare med utlindsk
bakgrund. Andelen svenskar med
utlindsk bakgrund ir idag drygt 20
procent av den totala befolkningen. Bara
i en stad som Malmo uppskattas att det
bland befolkningen finns 182 olika
nationalteter och tre av tio Malmos
invinare ir fodda i utlandet(killa
Malmé Stads officiella statistik). 150
olika sprik talas i staden. De tre storsta
ir arabiska, engelska och albanska.(killa
Malmo Hogskola)
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Denna situation och bibliotekens

roll som en introducerande och guidan-
de akedr for nyanlinda individer och
grupper, gor att behovet av mangsprak-
kompetens inom biblioteken, 6kat rejilt
under senare dr.

Undersokningar gjorda av Biblio-
tekshogskolan(Ola Pilerot) visar att
biblioteken spelar en stor roll for
invandrare och flyktingar som kommer
till Sverige, bade de som bott i landet en
kort period med ocksd de som bott hir
under en lingre tid.

— For demokratins skull ar det
viktigt att biblioteken ir angeligna om
att kunna ge en god service at alla som
vill dra nytta av bibliotekens tjdnster,
siger Claes Lennartsson, tillférordnad
akademichef vid svenska Bibliotekshog-

skolan i Boras.

— Bibliotekarier som talar fler sprak
in svenska och har forstielse for olika
kulturella bakgrunder blir ett allt
viktigare inslag i bibliotekens verksam-
het och f6r den gruppen ser arbets-
marknaden ljus ut framéver, berittar
Claes Lennartsson.

Stort behov
Ledningen for Bibliotekshogskolan har
under de senaste tre 4r facc starka
signaler fran folkbiblioteken att det
finns ett uttalat behov av bibliotekarier
med kompetens att behirska flera sprak
som olika former av arabiska, tigre som
talas i Somalia och andra sprik samt
dven har erfarenheter fran andra
kulturer dn den svenska

— Detta behov ir starkt kopplat till
forekomsten av nya anvindargrupper.

Vi ser inslag av mangsprakighet och
kulturell breddning bland personalen pa
biblioteken som lika viktigt som
jimstilldhet och genusaspekt. Frigan
om miéngsprikighet ir mycket viktig for
att bevara och stirka folkbibliotekens
legitimitet och sannolikt avgdrande for
hur framgéngsrika biblioteken kommer
att vara i det framtida lokalsamhillert,
menar Claes Lennartsson.

Viktig spelare
Vigen till att attrahera personer med
utlindska rotter till den tredriga biblio-
tekarieutbildningen ska frimst ga via
folkbiblioteken.

Ansvarig for kampanjuppligget for
breddad rekrytering av studenter ar

Helen Rosenberg, kommunikator vid
Bibliotekshogskolan. | 2
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Svensk bibliotek behaver fler bibliotekarier med
utlandsk bakgrund.--Okad flerspréakig kompetens
ar nodvandig for att starka biblioteken stallning
i framtiden, menar Claes Lennartsson, tillfor-
ordnad akademichef vid svenska Biblioteks-
hogskolan i Boras.

— Vi har tagit fram ett bokmirke dir vi
kort pa svenska beskriver att biblioteket
behéver dig som kan olika sprak. Sedan
har vi bett biblioteken att dela ut dessa till
besokare som de tror kan vara intresserade.
Vi menar att det ir ritt metod att triffa de
personer som redan vistas i biblioteksmil-
jon som besdkare och kan ha ett potenti-
ellt intresse att utbilda sig till bibliotekarie,
siger Helen Rosenberg,

Nirmare 30 svenska kommuner har
anmilt sig till kampanjen.

Sociala medier ir en annan kanal dir
flersprakiga ska fingas upp.

— Vi har gitt ut via Facebook i en
renodlad kampanj och annonserat i stora
och medelstora stider i hela Sverige for
att na personer mellan 18-35 ar

Samarbete med bibliotek och skolor
i vissa utvalda kommuner stir ocks3 pa
agendan.

Okat intresse
Har ni fatt nagot gensvar?

— De som ir programansvariga for
utbildningen sedan kampanjstart har
mirke att alltfler flersprakiga vint sig till
dem och stillt fragor om utbildningen.

Hur viktigt dr detta uppdrag for
biblioteken och fér bibliotekshogskolan?

— Jag ser det som oerhort viktigt, vi
har ett samhillsuppdrag och biblioteken
har en viktig roll i

det demokratiska samhillet.

Vilka konsekvenser kan en lyckad
kampanj med fler flersprikiga studenter
i forlingningen fa?

— Det blir littare for biblioteken att
uppfylla sitt uppdrag som en plats med
fri tillgang till information som 4r
oppen for alla.
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Den pagéaende kampanjen for att fa fler
personer med utlandska rotter att soka sig till
Bibliotekshégskolan drivs pa biblioteken och
via sociala medier. -Mycket tyder pa att vi far
ett bra gensvar, berattar Helen Rosenberg,
kommunikator vid Bibliotekshogskolan.

Kampanjen ir inte tidsbegrinsad.

— Det ir en sa pass viktig friga att
tiden inte fir avgora om vi lyckas eller
inte, avslutar Helen Rosenberg.

En utvirdering av kampanjen
kommer att goras senare delen av 2019

Nya tjdnster
Torbjérn Nilsson ir stadsbibliotekarie i
mangkulturella Malms.

— Vi maste ha in personal som
behirskar de sprik som vara besokare
talar. Men de handlar dven om att
personal med utlindsk bakgrund kan
virdera och har kunskap om vilken
litteratur som 4r intressant att kdpa in.

For Malmé stadsbibliotek ir det inte
nédvindigt att personal som jobbar med
besokarna alltid har bibliotekarieutbild-
ning.

— Vi tycker att det 4r viktigt att
koppla ritt personer till olika funktioner
eftersom vi har olika utbildningssystem,
Ibland ir det en facklig friga da det fors
fram att biblioteken bara ska anstilla
bibliotekarier som har svensk biblioteks-
utbildning men det ir inte alltid det
fungerar eftersom vi idag i jimforelse
med tidigare, frigar efter andra kompe-
tenser som inte 4r strike kopplade till
bibliotekarieuppdraget.

Torbjorn Nilsson menar att méste
finnas utrymme for att prioritera andra
kompetenser 4n just bibliotekarieutbild-
ning inom ett bibliotek i syfte att bla
kunna bredda servicegraden mot
grupper som talar minoritetssprik.

— Det kan handla om personer med
bakgrund inom delar av kultur- och
litteratursektorn, men dven pedagoger,
kommunikatorer och personer frin

- Genom att bredda var
personalsammansattning utifran olika
bakgrunder kan vi na nya grupper som annars
skulle vara svdra att na, menar Torbjorn Nilsson,
stadsbibliotekarie i Malmo.

servicesektorn som exempelvis turist-
branschen. Kvalifikationer inom dessa
yrken kan idag i en del fall virdesittas
hégre 4n bibliotekarickompetens.

Nya roller

Malmé Stadsbibliotek 4r med bakgrund
av den pégaende diskussionen pa ging
att utvirdera och gora om sitt titelsys-
tem. Idag utgér bibliotekarie och
biblioteksassistent de avgjort storsta
personalgrupperna dven om det dven
finns kommunikatérer, I'T-tekniker,
utvecklare och pedagoger.

— Assistenttiteln ir inte bra eftersom
vi virdesitter sjilvstindigt arbete och
nya befattningar kommer att kopplas
ihop med serviceuppdraget pé ett annat
sitt 4n idag.

Nir det giller rekrytering av perso-
nal med méingsprakskompetens och frin
annan kultur 4n den svenska menar
Torbjorn Nilsson att de traditionella
rekryteringsvigarna som Arbetsformed-
lingen sillan fungerar tillfredsstillande.

— Nitverk och sociala medier ir
mycket bittre kanaler for att kunna
hitta den arbetskraft vi idag soker.

Biblioteken i Malmé har ling och
bred erfarenhet av att serva besokare
fran olika sprakgrupper. Vad ska ett
bibliotek som &verviger att sprakligt och
kulturellt bredda sin personal tinka pa?

— Tveka inte! Med olika bakgrunder
bland personal stirks attraktiviteten och
det blir ttare att nd grupper som
annars skulle vara svira att fa dll
biblioteken. Bidra aktivt till att skapa ett
bibliotek for alla och bli pa sa sitt etc
bittre bibliotek, avslutar Torbjérn
Nilsson. H
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Spaserturer. Over denne broen, en av de eldst i St. Petersburg, som ligger i straket hvor Dostojevskij bodde i mange &r, ma han ha gatt ofte.

Russlands sjel, Russlands
samvittighet og Russlands mot

Tre diktermuseer i St. Petersburg forteller mye om russisk kultur og selvforstaelse. Puskin, Dostojevskij
og Achmatova er alle russiske dikterikoner, og peker i tillegg utover seg selv — pa hver sin mate.

uset der Dostojevskij bodde da
H han skrev Forbrytelse og straff

ligger i et omrade som i dag er
rolig og litt tilbaketrukket ved stem-
ningsfulle kanaler, men pé dikterens tid
var det folkelig pa grensen til det fattige.
P4 denne tiden var Dostojevskij selv
blant samfunnets mest utstotte. Han
ikke bare delte leilighet med fremmede,
han bodde kun i et hjorne av et rom i
Grazhdanskaya ulitsa 19. I dag er det et
relieff av dikteren — men som gammel
man med langt skjegg — pa gatehjornet.

Hans romanhelt, Rodion Raskol-
nikov, «bodde» forgvrig et kvartal unna,
i Kaznacheyskaya ulitsa 40, en bygard
som i dag bl.a. rommer en barbersalong
i forste etasje. Dostojevskij var ngye med
4 plassere romanpersonene sine svert
presist i gater hans selv kjente inn og ut
— han hadde hatt flere adresser i dette
omridet. Romanens heltinne, hore-hel-
genen Sonja, har fatt tildelt et enkelt
gult hus ved en kanal like bortenfor,
mens et kvartal unna der igjen ligger det
temmelig grd og intetsigende huset hvor

Dostojevskij plasserte pantelinersken.
Alle husene ligger pa hjorner, for det
foretrakk han selv.

Med og uten skjegg

I alt skal Dostojevskij ha hatt nermere
40 adresser i St Petersburg i lopet av sitt
liv. Og dette til tross for at han ikke likte
byen noe videre. Den var altfor euro-
peisk for ham. Her fant han ikke
Russlands sjel. Han fortrakk, som
mange andre russiske diktere, Tolstoj
ikke minst, det han oppfattet som det
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autentisk russiske, gjerne i form av
fattigfolk — bender hos Tolstoj, samfun-
nets utstotte hos Dostojevskij. Men det
var i hovedstaden (som Petrograd var
den gang) det intellekeuelle livet var, si
her ble han boende.

I dag er hipstere i ferd med & ta over
omridet. P Peter den stores tid matte
menn barbere skjegget, dette lange,
buskete bondeskjegget var en del av det
«primitive» gamle Russland som Peter
ville ha slutt pa — og hvis de lot vere,
mitte de betale skjeggskatt. Skjeggete
menn fikk et merke for betalt skatt som
de festet pa brystet. Moter man en
skjeggete mann her i dag, er det en kul
ung hipster som noye folger med pa
vestlige hir og skjeggtrender.

Ingen av de nevnte husene er
omgjort til museer, det er derimot ulitsa
Kuznechny 2 til 4, som ligger i et helt
annet omrade av St. Petersburg. Her
bodde Dostojevskij da han var gift og
godt etablert som forfatter. Det var her
han skrev Brodrene Karamasov.

Familiekjaer

Dostojevskijmuseet viser en familiekjer,
etablert og vellykket dikter. Leiligheten
er behagelig innredet uten 4 veere
luksuries, og gyngehester, dukker og
andre barneleker er uformelle innslag.
Den utmerkede engelske autoguiden
gjore et poeng av hvor knyttet han var
til bide kona, Anna Grigorievna og
barna. Til en venn skrev han om barna:
«Jeg sverger at i dem ligger tre fjerdede-
ler av lykken i livet.» Det var da et av
barna, lille Alosja, dede av epileptiske
anfall av at Fjodor og Anna og de to
gjenlevende barna flyttet fra sin tidligere
adresse og hit — for & komme unna
minnene.

Skrivebordet hans stir som det var,
med noen sider fra Brodrene Karamasov
oppslact. En klokke pa et bord angir
neyaktig tidspunktet han dede, den skal
ha blitt stoppet rett etter at han dro sitt
siste dndedrag. I stuen ligger hans
sigaretter bevart under en glasskuppel.
Det kan virke litct morbid ettersom
Dostojevskij dede av en lungesykdom
som godt kan ha vert forbundet med at
han var storreyker.

Ellers sporer jeg alle tegn pd et godt
liv, suksess og litterer anerkjennelse.
Dostojevskij oppnadde stor beremmelse
mot slutten av livet. Han reiste mye
rundt og leste fra sine beker — og skal ha
vert svert god til det — og han korre-
sponderte med andre diktere og
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Flyttefant. Dostojevskij bodde i neermere 40 leiligheter i St. Petersburg. Her bodde han da han skrev

Forbrytelse og straff.

personer heyt pd strd i samfunnet. Han
hadde ogsa fatt sine adelsprivilegier
tilbake — han hadde mistet dem og blitt
demt til tvangsarbeid etter & ha deltatt i
en sosialistisk undergrunnsgruppe.
Noen radikal var Dostojevskij
allikevel ikke, han hadde vart imot
bendenes livegenskap (som var blitt
avskaffet i 1861), til tross for at hans far
var blitt drept av bondeopprerere. Men
noen omveltning av hele samfunns-
strukturen 14 ikke for hans gemytt.
Dostojevskij stottet tsardemmet i
prinsippet, men hapet som si mange
andre pa en bedre og klokere tsar.

Sensurert i 20 ar

Det skjedde ikke, som vi vet. Tsar
Alexander 111 forstod lite av tiden han
levde i og gjorde bre uhyre spede forsokt
pd & reformere det stivnede systemet —
altfor sent og altfor lite. Det endte med
knall og fall for den gale samfunnsorde-
nen. Den folkelige misnoyen over
masseslaktingen under forste verdens-
krig var trolig en utlgsende faktor.
Februarrevolusjonen av 1717 gikk over i
den bolsjevikiske oktoberrevolusjonen
samme dr, og Lenin etablerte seg som

diktator.

Dette fikk bl.a. Anna Akhmatova
(1880-1966) betale dyrt for. Akhmatova
regnes som en av 1900-tallets storste
russiske diktere, men er nesten like kjent
som en av de modigste kunstnerne og
forfatterne som trosset den politiske
undertrykkelsen.

Akhmatova, som egentlig het
Gorenko, men skrev under pseudonym
fordi familien var imot hennes litterere
virksomhet, fikk sitt forste gjennom-
brudd allerede som tenaring. Men den
tidlige suksessen ble avbrutt av personli-
ge problemer — hun giftet seg og skilte
seg to ganger — og senere av politiske
problemer. Hun ble offer for politisk
sensur fra 20-tallet. Den varte i ca. 20
ar, hun fikk ikke tillatelse til 4 publisere
flere boker for mot slutten av livet.

Museet som er dedikert til henne,
ligger i den adelige Sjeremetov-familiens
tidligere palass. Her bodde Akhmatova i
tredve ar, fra midten av 20-tallet.
Museet bestar av seks rom pé rad mot
hagen og den bakenforliggende korrido-
ren og kjokkenet. Dette er det forste
russiske museet som ble skapt for &
fortelle om intelligentsiaen under den



tidlige sovjethistorien — og det gjor det
med stor overbevisning.

Frykt og usikkerhet
Akhmatova-museet er et av de mest
atmosferiske museer jeg har bespkt. Det
henger igjen noe engstelig og spent i
veggene, opplever jeg. Dette blir i hoy
grad forsterket av den engelskspraklige
autoguiden, som med patos forteller om
Annas frykt og isolasjon i disse veerelse-
ne. I entreen henger fremdeles frakken
til Annas samboer, Nikolai Punin. Han
fikk den ikke med seg siste han ble sendt
til fangeleir i Sibir i 1949 for aldri &
komme tilbake. Akhamaova gikk stadig
i angst over at enten Punin eller sennen
Lev, som hun hadde fitt med andre
ektemann Nikolai Gumiljov, skulle bli
arrestert og sendt i fangeleir. Dette
skjedde ogsa flere ganger med begge to,
og pa syleynt eller oppdiktet juridisk
grunnlag. Det skulle ikke si mye til nar
man tilherte intelligentsiaen og/eller de
«dekadente» borgerlige klasser.

Atmosferen virker introvert og
intens personlig. Her er Annas private
fotografier og familie og kunstnerven-
ner, malerier av samtidige kunstnere.
Der star skissen Modigliani gjorde av
henne da hun besgket Italia, der henger
en notis pa (forteller den utmerkede
engelske autoguiden) klosset skrevet
russisk hvor den tidligere husholder-
sken, som myndighetene plasserte i
leiligheten, ber Anna om 4 fi lane fem
rubler. Papirlappen er spikret opp pd
kjokkenderen.

I de forste drene da Ahhmatova
bodde i leiligheten satt hun neppe sine
ben pa kjokkenet. Det var tjenernes
domene. Slik var det vanligvis i hoybor-
gerlige familier. Ellers var husholdnin-
gen utradisjonell. Punins kone, Anna
Jevgenievna Arens-Putina, og hans
stemor, bodde begge i leiligheten,
sammen med Punin og Akhmatova.
Punin syntes nemlig ikke at det gikk an
4 forlate sin kone selv om han hadde fitt
seg en elskerinne. Og det métte begge
de to Anna-ene godta — skjent det var
nok en del spenninger.

Linjer pa avispapir

Under Stalin var privatlivet regelrett
avskaffet. Myndighetene begynte &
bestemme hvor alle borgerne skulle bo,
og ingen boliger var lenger for en familie
eller ett individ. Da ble stadig nye
fremmede mennesker stadig innlosjert
hos Punin og de to Anna-ene. Fra 1945,

etter at Anna hadde fatt besgkt av Isaiah
Berlin, som da arbeidet for den britiske
ambassaden, ble myndighetene ekstra
mistenksomme mot henne. Alle
ambassadeansatte ble automatisk regnet
som spioner. Det hjalp ikke at Berlin,
som var fedt i Kiev og var litterat selv,
kom fordi han og beundret Akhmatovas
dike.

KGB-agenter ble stasjonert i hagen,
hun ble overvaket av informanter i
leiligheten og vennekretsen, og mikrofo-
ner ble plassert inne i selve leiligheten.
Akhamatova fikk kun smuglet ut deler
av det store diktet «Poem uten helt»,
som hun holdt pa med i mange ar, ved &
skrible ned noen linjer pd avispapir, slik
at gode venner som kom pa besgk
kunne memorere dem utenat mens
samtalen utad (de var jo avlyteet) gikk
om ver og vind.

Mange av forfatterne, malerne,
komponistene og filmskaperne var
opprinnelig begeistret for revolusjonen i
1917. Na skulle de vere med pa & bygge
det nye og rettferdige samfunnet! Men
de ble raskt desillusjonert. Avant
garde-kunstnerne métte gjerne oppleve
seg som spydspisser inn i det nye
samfunnet, men de som styrte det nye
samfunnet hadde mer konservative
kunstneriske idealer. Lenin tolererte de
unge idealistiske kunstnerne den aller
forste tiden — det var tross alt bra med
politisk stette, men for de fleste ble
Stalins krav om «sosialistisk realisme» en
tvangstroye.

For Akhamatova ogsa, skjent hun
var aldri blant dem som ville rasere
tradisjonen for & rydde plass for det nye.
Tvert imot var hun dypt knyttet til den
forrevolusjonare kulturen, ikke minst til
Aleksandr Pusjkin (1799-1837), som
mot slutten av sitt liv var blict portret-
tert mens han satt modell nettopp i
Sjeremetov-plalasset hvor Akhmatova
bodde i s& mange ar. En gravering etter
dette maleriet henger i Punin og
Akhmatovas arbeidsverelse.

Duell-museum

Pusjkin regnes som den russiske
litteraturens far. Der Dostojevskij kan
sies 4 representere den russiske samvit-
tighet, med sine lange romaner om synd
og soning, og Akhmatova for mange
symboliserte det russiske motet ansike til
ansike med politiske undertrykkelsen,
har Pusjkin tradisjonelt blitt sammenlig-
net med selve den russiske sjelen. Han
er blitt fremstile som den forste og
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storste i skolepensum for generasjon
etter generasjon av russere.

Han var sa kanonisert at ikke engang
bolsjevikene forsekte 4 erkleere ham som
klassefiende. Skjont det var han jo,
streng tatt. Som sin samtidige Nikolai
Gogol og de senere Tolstoj og Dostojev-
ski (men ikke Anton Tsjekhov) var
Pusjkin av adelig sleke.

En adelsmann matte folge visse
normer. Blant dem var 4 opprettholde
sin @re, ved sverd om nedvendig. Da
Pusjkin ble utfordret av franske Geor-
ges-Charles de Heekeren d’Anthes, som
var ute etter hans kone, métte han ta
imot hansken — og ble dodelig saret.

Museet som bearer hans navn, i ulitsa
Volkhonka, er nermest et dods- og
duell-museum. I montrene vises
duellpistoler fra perioden. I entreen
finner vi ikke bare Pusjkins dedsmaske,
men ogsd et oljemaleri, av en temmelig
ukjent kunster, som viser den dede
poeten pa likstra. Da han dro sitt siste
dndegrad, var det full oppstandelse i St,
Petersburg «Vi har mistet Pusjkin», lod
ropet gjennom gatene. Ifolge den
engelskspriklige autoguiden (det er en
den samme oxbridge-stemmen i alle de
tre museene) kom flere kunstnere og
malte den dede Pusjkin.

Blodig divan
Franskmannen, som var gift med
sosteren til Pushkins kone, kom ingen
vei med Natalia Pusjkin. Hun forble
trofast. Det var det han ville hevne seg
pa. Han satte ute rykeer om at Pusjkin
var hanrei, det vil si at hans kone bedro
ham, og slik fikk han svertet begge
ektefellens rykte pd det groveste.
Leiligheten er preget av det nere
forholdet mellom ektefellene, og som
hos Dostojevskij det lykkelige familieli-
vet, fra Natalia Pusjkins personlige
skrivebord til barneleker. Men arbeids-
verelset dominerer allikevel, bade i kraft
av sin storrelse, alle bekene langs veggen
— og ikke minst divanen der han dede.
Forskere funnet orsma bloddraper pa
den, og ved moderne DNA-teknologi er
de er blitt sammenlignet med flekkene
pa den blodstenkte vesten han hadde pa
duelldagen, 10. februar for 180 ér siden.
P4 veien ut legger jeg merke til en
harlokk. Den ble, forteller au-
dioguiden, klippet av etter hans ded,
og initiativet kom fra en den gang
ukjent skolegutt som sprget sammen
med s& mange andre over sin store helt:
Ivan Turgenjev. M
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